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Moésy6 Eugene-Auguste-Georges-Louis Midy
de La Greneraye Surville’e,
Kraliyet Kopriiler ve Yollar Idaresi’nde miihendis,

Kaynbiraderinin sevgisinin bir belirtisi olarak.
DE BALZAC
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Birgok insan kimi Fransa illerinde s6yle ya da boyle, S6-
valye de Valois’lara rastlamig olabilir, ¢iinkii bunlardan biri
Normandiya’da yasiyor, bir bagkasi Bourges’da bulunuyor,
bir tigiinciisii 1816°da Alengon kentinde mutluluk iginde ya-
samin siirdiiriiyordu; belki Giiney’in de boyle bir govalyesi
vardi. Ancak bu kalabalik Valois ailesini sayip dékmenin
burada bir 6nemi yok. XIV. Louis nasil Bourbon ailesinden-
se, aralarinda kuskusuz Valois ailesinden olanlari bulunan
tim bu govalyeler birbirlerini o kadar az tamyorlard ki, bi-
rilerinden Gtekilere s6z etmek gerekmiyordu. Zaten tiimii
Bourbon’lari Fransa tahtinda tam bir rahatlik iginde biraki-
yordu, ¢iinkii Valois’li denen Orléans’lilarin ilk kolunda er-
kek varis bulunmadig igin IV. Henri’nin kral oldugu elbette
agikur. Bugiin var olan Valois’lar IX. Charles ile Marie To-
uchet’nin oglu, Angouléme Diikii Charles de Valois soyun-
dan gelmektedir. IX. Charles ile Marie Touchet’nin soylari,
aksi tanitlanmadikga, Rahip de Rothelin ile sona ermig; II.
Henri soyundan gelen Valois-Saint-Rémy’ler de kolye olayi-
na! adi karigmug iinlii Lamothe-Valois ile son bulmugtur.

Verilen bilgiler dogru ise bu govalyelerin her biri, Soval-
ye d’Alengon gibi uzun boylu, zayf, serveti olmayan yagh bir
soylu idi. Sovalye de Bourges gog etmis, Sovalye de Tourai-

1 1785te Kralice Marie-Antoinette’i lekelemeye y6nelik elmas kolye do-
landincih@ olayina adi karigip hapse anlmig, Kardinal de Rohan’in met-
resi Lamothe-Valois. (¢.n.)
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ne gizlenmig, S6valye d’Alengon ise Vendée’de savagmus, bi-
raz da ayaklanmgts. Bu sovalyenin gengliginin bityiik bir b6-
limii Paris’te ge¢mig, burada Devrim onu otuz yaginda ka-
dinlarin gonliinii fethetmelerinin ortasinda ansizin yakala-
mugt1. Ilin yiiksek aristokrasisi tarafindan gergek bir Valois
olarak kabul edilmis olan Sovalye de Valois d’Alengon, ayni
ad: tagiyanlar gibi kusursuz davraniglariyla kendisini belli
ediyor ve seckin biri gibi goriiniiyordu. Her giin kentte ak-
sam yemegi yiyor ve her akgam oyun oynuyordu. XV. Lou-
is ve Devrim’in ilk giinleri ile ilgili bir siirii fikra anlatiyor,
kusurlanndan biri olan bu huyu sayesinde ¢ok niikteci ola-
rak geginiyordu. Bu kiigiik 6ykiilerin, ilk kez igitildiklerinde
oldukga iyi dile getirilmig olduklar diigiiniililyordu. $6valye
de Valois’nin zaten kigisel niiktelerini yinelememek ve askla-
rindan hig s6z etmemek gibi bir 6zelligi vardi; ama ince dav-
raniglar1 ve giilimsemeleri pek hog patavatsizliklara da yol
agiyordu. Bu yagh adam Voltaire’ci yagh soylularin higbir za-
man kilisede duaya gitmeme ayricaligimi da kullaniyordu,
kraliyet davasina baghlig1 goz 6niinde tutularak, dinsizligine
karg1 da agini bir hoggorii gosteriliyordu. En ¢ok goze garpan
ince davraniglarindan biri, kugkusuz Molé’yi! taklit ederek,
XV. Louis’nin saltanatimin son zamaninda giizelligiyle iin
salmug, goniil gekici bir Macar kadini olan Prenses Gorit-
za’nin portesiyle siislii eski bir altin kutudan enfiye alma bi-
¢imi idi. Gengliginde bu iinlii yabanci kadina baglanmigti ve
ondan her zaman heyecanla s6z ediyordu; onun yiiziinden
Mosy6 de Lauzun’le? doviigmiistii. O zamanlar neredeyse el-
li sekiz yaginda iken, elli yaginda oldugunu soyliiyor ve bu
masum aldatmacada bir sakinca gormiiyordu, giinkii zayif
ve sarigin insanlara 6zgii avantajlar arasinda, erkekleri oldu-

1 Frangois-René Molé (1734-1802) Comédie Franqaise iiyesi, iinlii komed-

yen. (¢.n.)
2 Armand-Louis de Lauzun, sonra Biron diikii. Yakigikhhig, kadinlan bag-

wan gikancilg ile inli. (¢.n.)
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gu kadar kadinlan da yagh goriinmekten kurtaran o boylu
boslu, geng halini koruyordu. Evet, biliniz ki tiim yagam ya
da yagamun ifadesi olan her tiirlii incelik, boylu boslu olmak-
ta yatar. S6valyenin 6zellikleri arasinda, doganin kendisine
bahgettigi hagmetli bumu saymak gerekir. Bu burun solgun
bir yiizii, belirgin bir bigimde, birbiriyle iligkisi yokmug gibi
goriinen ve sindirim sirasinda yalnmizca biri kizaran iki béli-
me ayinyordu. Olay, fizyolojinin insan yiiregiyle bu kadar il-
gilendigi bir zamanda dikkate degerdir. Kizarma sol tarafta
oluyordu. Ince uzun bacaklarina karsin, Mésy6 de Valo-
is’nin zayif bedeni ve soluk teni giiglii bir saghk durumunu
ortaya koymuyor, ama o yine de bir dev gibi, oburca yemek
yiyor ve kugkusuz bu agir istahini hakh gostermek igin, tas-
rada sicak karaciger hastahg olarak anilan agir igtah verici
bir hastalig1 oldugunu ileri siiriiyor, kizarmasina neden olan
kosul da savlarini destekliyordu; ne var ki, yemeklerin otuz
ya da kirk gesitten olugtugu ve dort saat siirdiigii bir iilkede
sovalyenin midesi Tanr’min bu iyi kente bahsettigi bir liitfa
benziyordu. Kimi hekimlere gore, yiiziin sol yaninda ortaya
¢ikan bu sicaklik olaganiistii bir yiiregin belirtisiydi. $6val-
yenin ¢apkinlklarla dolu yagami bu bilimsel savlar1 dogru-
luyor, bunlarin sorumlulugu da, bereket versin, tarihgilere
yitklenmiyordu. Bu belirtilere karsin, M6sy6 de Valois’nin
sinirli, dolayisiyla da canli bir biinyesi vardi. Eski bir sozii
kullanarak soylersek, karacigeri kizigirsa, yiiregi de o 6lgiide
yaniyordu. Yiiziinde kimi kingikhiklar goriiliiyorsa, saglan
giimiig renginde ve parlakliginda ise, bilgili bir gézlemci bun-
larda tutkunun, zevkin izlerini gormiig olabilirdi. Gergekten
de, kaz ayag: denen, g6z kenarinda birbirine yaklagan sa-
kaktaki ii¢ kingikla, saray merdivenleri denen yanaktaki en-
lemesine izler, Kythira sarayinda pek deger verilen o zarif ki-
nisikhklan belirtiyordu. Kendini kadinlara begendirmeye ¢a-
lisan bu govalyede her sey onun Don Juan (ladie’s man) dav-
raniglarini ortaya koyuyordu. Yikanip temizlenme konusun-
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da o kadar titizdi ki, insan yanaklarim1 gérmekten zevk ali-
yordu; bu yanaklar harika bir suyla ovulmuga benziyorlard.
Kafasinin saglarinin 6rtmeyi kabul etmedigi bolimii fildisi
gibi parliyordu. Saglan gibi kaglar1 da taragin sagladig diiz-
giinliikle ona genglik havasi veriyordu. Zaten o kadar beyaz
olan cildi gizli bir nedenle agir1 derecede daha da beyazlag-
mug gibi goriiniiyordu. S6valye koku siiriinmese de sanki
gevresini serinleten bir genglik parfiimii yayiyordu. Agin ki-
bar, nazik bir kadinin elleri gibi bakimli soylu kisi elleri, gii-
zel kesilmig pembe tirnaklariyla dikkati ¢ekiyordu. Kisacasi,
o koskocaman, dolma gibi burnu olmasayds, govalye bir be-
begi andirirdi. Bu portreyi bir bayalig) agiga vurarak bozma-
ya karar vermek gerekiyor: Sovalye kulaklarim pamukla o-
kiyor, bunlara hem de ¢ok giizel bir sekilde yapilms, zenci
bag1 geklinde kiigitk pirlanta kiipeler takiyor, ama kulaklari-
nin delinmesinden bu yana yarnim basagrlarindan kurtuldu-
gunu soyleyerek bu tuhaf uzantilar hakh gostermeye olduk-
¢a onem veriyordu: Yanm bagagrilan ¢ekmigti. $6valyeyi
kusursuz bir adam sanmiyoruz; ama yiireginin yiiziine bun-
ca kan gonderdigi yash bekar erkeklerin belki birtakim yiice
gizlere dayali o giizelim giiliingliiklerini bagiglamak gerekmi-
yor mu? Zaten govalye de Valois zenci basi geklindeki kiipe-
lerini o kadar bagka inceliklerle bagislatiyordu ki, toplumun
zarar yeterince kargilanmig oluyordu kugkusuz. Yagini giz-
lemek ve tamidiklarimin hoguna gitmek igin gergekten ¢ok
ugragtyordu. Once i¢ camagirlarina gosterdigi agir1 6zeni be-
lirtmek gerekiyor; bu, giyim kugam konusunda kusursuz in-
sanlarin bugiin gosterebilecekleri tek kibarliktir; sévalyenin
giyimi her zaman aristokratlara 6zgii bir incelik ve beyazhk-
ta idi. Giysileri ilgi gekecek derecede temiz olsalar da, her za-
man eskiydiler, ama ne lekeleri ne de kinigikliklar1 vardi. Giy-
silerin korunmasi, gévalyenin bu konuda modaya kars: ilgi-
sizligini fark edenlerin g6ziinde bagarilmasi ¢ok gii¢ bir gey
sayiliyordu; sovalye, igi Galler Prensi tarafindan icat edilmig
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bir 6zenti olan, giysileri camla agindirmaya kadar gotiirmii-
yor, ama yiiksek Ingiliz kibarhgimin ana gizgilerini izlemek
igin, Alengon’lular tarafindan pek takdir edilemeyecek kisi-
sel bir kendini begenmislik de géstermiyordu. Diinya, kendi-
si igin bunca masrafa girenlere kargi saygi borglu degil midir?
Bunda keétiiliige iyilikle kargihk vermeyi buyuran Incil’in en
giig ilkesinin yerine getirilmesi s6z konusu degil midir? Kigi-
sel bakimindaki bu temizlik, bu 6zen g6valyenin mavi gozle-
rine, fildisi gibi beyaz diglerine ve sariginhigina ¢ok uyuyordu.
Ancak, bu emekliye ayrilmig Adonis’in tavirlarinda erkeksi
higbir sey yoktu ve ¢apkinlik konusundaki askerlik hizmeti-
nin neden oldugu yikimlan gizlemek igin allik kullaniyormug
gibi goriiniiyordu. Kisacasi, govalyenin sesi, onun o sarigin
zarafetinin tam kargiti gibiydi. Insan yiireginin kimi gozlem-
cilerinin diigiincesine katilmayip sovalyenin burun sesine sa-
hip oldugunu diisiinmedikge, bu orgam sizi giir ve abartih
seslerle sagirtabilirdi. Bu sesin tinisi, tenorla bas arasi giiglii
seslerin yogunluguna sahip olmaksizin, Ingiliz konosunun o
saglam ve tath, giiglii ve yumusacik tonlarini akla getiren giir
bir ses genigligi ile hoga gidiyordu. S6valye, kimi monarsi
yanhlarinin hala birakmadig giiliing giyim kugsamdan vaz-
gecmis ve agik¢a moderlegmigti. Her zaman diigmeleri yal-
dizh bir kahverengi ceketle, bir tiir mat ipekli kumastan, al-
tin tokah bir pantolonla, islemesiz beyaz bir yelekle, yakasiz
bir gomlege sikica bagh bir kravatla gériinityordu; bu bagla-
ma gekli eski Fransiz giyim tarzinin son kalintisiyd: ki, bun-
dan vazgecemedigi igin arpalik sahibi papazlara 6zgii boy-
nunu da gosterebiliyordu. Ayakkabilan da bugiinkii kugagin
hi¢ animsamadig), cilah siyah deri iistiine yerlegtirilmis kare
seklinde altin tokalarla kendilerini gosteriyordu. S6valye ye-
lek ceplerinin her birinden paralel sekilde sarkan iki saat zin-
ciri de tagiyordu; bu da Direktuvar doneminde ziippe deli-
kanllarin begendikleri on sekizinci yiizyil modasinin bir ka-
lintistyds. Iki yiizyih birbirine baglayan bu gegici dénem ki-
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yafetini, Molé’nin son 6grencisi Fleury oldiigii giin Fransiz
tiyatro sahnesinde gizi kaybolmus olan, markilere 6zgii bir
incelikle tagiyordu sovalye. Bu yagh adamin 6zel yagami g6-
riiniiste tim bakiglara agikti, ama gergekte gizemli idi. Co-
urs Sokagr’nda, kentin en ¢ok ragbette olan, ¢ok nitelikli ¢a-
magircist Madam Lardot’ya ait bir binanin ikinci katinda,
daha fazlasim s6ylemeyelim, miitevaz bir dairede oturuyor-
du. Bu durum gamagirlarina gosterdigi asir1 6zeni agikliyor-
du. Talihsizlige bakin ki Alengon halk: bir giin g6valyenin
her zaman soylu bir kisi gibi davranmadigina ve yagliliginda
Césarine adinda bir kadinla gizlice evlendigine inanabildi;
kadin, yuzsiizlik edip ¢agrilmadan gelen bir gocugun anne-
siydi.

— Sovalye, diyordu bunun iizerine Mosyo du Bousquier
adinda biri, kendisine o kadar uzun siire iitiisiinii 6diing ver-
mis olan kadinla evlenmigti.

Bu korkung iftira o soylu nazik adama yaghlik giinlerin-
de oyle tiziintii vermisti ki, simdi onu uzun siire besledigi ve
ugrunda gok 6zveride bulundugu bir umudu yitirmis durum-
da bulacagiz. Madam Lardot Sovalye de Valois’ya evinin
ikinci katindaki iki oday: yilda yiiz frank gibi kiigiik bir pa-
ra kargiliginda kiraliyordu. Aksam yemeklerini her giin kent-
te yiyen bu saygin soylu adam ancak yatmak iizere eve do-
niiyordu. Dolayisiyla tek masrafi yemek masrafiyds; yemegi
de her zaman bir fincan sicak gikolata, yaninda tereyag ve
mevsim meyvelerinden oluguyordu. Yalnizca kigin en soguk
ginlerinde, ozellikle de yataktan kalkma zamaninda ates ya-
kiyordu. Saat on birle dort arasinda gezintiye gikiyor, gazete
okumaya gidiyor ve ziyaretlerde bulunuyordu. Alengon’a
yerlesir yerlesmez de servetinin alt1 yiiz frank 6miir boyu ge-
lirden ibaret oldugunu bildirerek yoksullugunu soyluca itiraf
etmigti. Bu gelinn eski zenginliginden kalan tek gey oldugu-
nu ve gelir senedi kendisinde bulunan eskiden tamidig bir ig
adamunin bu paray dértte birlik miktarlar halinde ona gén-
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derdigini s6ylityordu. Gergekten de, kentin bir bankacis1 her
iic ayda bir sévalyeye Chatelet’deki! savcilann sonuncusu
olan Parisli Mosy6 Bordin tarafindan gonderilen yiiz elli
franki odityordu. Herkes bu ayrintilari, sovalyenin itirafta
bulundugu ve kendisinden biiyiik gizlilik istedigi ilk kisiden
ogrendi. Mosyo de Valois mutsuzlugunun meyvelerini topla-
di: Alengon’un en seckin ailelerinin evlerindeki sofralarda ye-
rini ald1 ve tiim gece toplantilarina davet edildi. Kumarbaz,
konugkan, sevimli ve seckin adam yetenekleri o kadar gok
begenildi ki, kenti iyi taniyan bu g6valye olmasa, sanki her
sey eksik kalacakmug gibi goriinityordu. Ev sahibi beyler ve
hanimefendiler onun onaylayan yiiz hareketlerine gereksi-
nim duyuyordu. Geng bir kadin bir baloda bu yash adamin
kendisine, “Ne kadar giizel giyinmigsiniz!” dedigini duysa,
rakibesinin umutsuzluga kapilmasindan ¢ok, bu 6vgiiden
mutlu oluyordu. Mésyo6 de Valois eski donemin kimi soz-
ciiklerini iyi telaffuz edebilen tek kisiydi. Canim, cicim, cani-
kom, kralicem gibi sozciikler, 1770 yihnmin tiim kiigiiltmeli
ask sozciikleri, g6valyenin agzinda dayanilmaz bir incelik ka-
zamyorlardi; ayrica adamin abartmali sézler soylemekte de
bir iistiinliigii vardi. Cimrice yaptig) iltifatlarla yagh kadinla-
rin goziine giriyordu. Bu iltifatlar herkesin, hatta gereksinim
duymadig1 yonetimdeki erkeklerin bile hosuna gidiyordu.
Kumardaki tutumu kendisine her yerde dikkati gektirecek
olgiide kibarca idi. Higbir zaman gikayet etmezdi; kumarda
kaybeden rakiplerini 6verdi; oyunu daha iyi oynama bigimi-
ni gostererek oyun arkadaglarim egitmeye girismezdi; kdgit
dagitma sirasinda o igreng tartigmalar bagladiginda, g6valye,
Molé’ye 6zgii bir hareketle enfiye kutusunu ¢ikarip iistiinde-
ki Prenses Goritza portresine bakiyor, agirbaghlkla kutunun
kapagini kaldinyor, aldig bir tutam enfiyeyi ovusturuyor,
eliyor, toz haline getiriyor, kiime yapiyor; sonra kagitlar da-

1 O dénemde kraliyet hapishanelerin bulundugu kaleye verilen ad. (¢.n.)
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giilhnca, onu burun deliklerine doldurmusg ve prensesi yeni-
den yelegine yerlestirmis oluyordu; ama her zaman sol cebi-
ne! Kiiciimseyici bir sessizlikle anlasilmayacak bir igneleme
arasindaki bu tavn ancak iys yiizyihn (biiyiik yiizyilhn tersi-
ne) bir soylu kisisi icat etmis olabilirdi. S6valye oyundaki be-
ceriksiz kigileri olduklar: gibi kabul ediyor ve onlardan ya-
rarlanmay biliyordu. Hayran olunacak o degismeyen miza-
c1, birgok kimsenin onun igin, “$Su sévalye de Valois’ya da
bayranim!” demesine yol agiyordu. Konusmasi, davranigla-
ri, adamin her geyi, bedeni gibi sarigindi sanki. Erkekleri de
kadinlan da giicendirmemeye dikkat ediyordu. Beden kusur-
larina oldugu kadar zeka kusurlarina karsi da hoggoriiliiydii,
tagra yasantisinin kiigiilk sikintilarimi kendisine anlatanlan,
Prenses Goritza’min yardimiyla, sabirla dinliyordu: S6zgeli-
mi, ogle yemegindeki iyi pigmemis yumurta, siitii kesilmig
kahve, saglikla ilgili giiliing ayrintilar, sigrayarak uyanmalar,
diisler, ziyaretler gibi. Sovalyenin kendini baskasina aciyor-
mug gibi gosteren baygin bakislarn, aligilmig bir durugu var-
di; bunlar sayesinde hosa giden bir dinleyici oluyordu. Yerin-
de ve zamaninda olarak, sozlerine ¢ok tath bir sekilde bir
Ab! bir Ya! bir Nasil yaptruz ki? ekliyordu. S6valye oldii,
ama onun Prenses Goritza ile yasadig1 agk masalinin en ateg-
li boliimlerini béyle bir yigin budalaca gey siirdiikge aklindan
¢ikardigini hig kimse diisiinmedi. Sonmiis bir duygunun top-
luma yapacag hizmetler hi¢ diisiiniildii mii? Agkin ne kadar
toplumcul ve yararh oldugu hi¢ diisiiniildii mii? Bu belki, sii-
rekli kazanmasina kargin, sovalyenin neden hala kentin g1-
marik ¢ocugu oldugunu agiklayabilir, ¢iinkii bir oyun salo-
nundan yaklagik on frank kazanmadan hi¢ aynlmiyordu.
Zaten miktarini yiiksek olarak belirttigi kayiplari da ok en-
derdi. Onu tanimus olanlarin tiimii hicbir yerde, Torino Mi-
sir Miizesi’nde bile, bu denli kibar bir mumyaya rastlama-
muglardi. Diinyanin higbir iilkesinde asalaklik bu denli hos
sekillere biirinmemigti. En yogun bencillik bu soylu adamda
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oldugundan daha iyilik¢i ya da daha az kirici gorillmemisti
asla; govalye sadik bir dostluga degerdi. Bir kimse, M6sy6 de
Valois’nin evine gelip de ondan onu tedirgin edebilecek kii-
citk bir hizmette bulunmasini rica edecek olsa, bu kimse §6-
valyeye vurulmadan ya da 6zellikle onun bu igte elinden bir
sey gelemeyeceginden ya da karigarak bu igi berbat edecegin-
den emin olmadan bu evden ayrilmazdi.

Sovalyenin giipheli yasantisim agiklamak igin, Gergek’in,
bu acunasiz sefihin, bogazina sarildig) tarihginin, son zaman-
larda, o sikic1 gérkemli Temmuz giinlerinden sonra, M6sy6
de Valois’nin kumarda kazandig paranin her ii¢ ayda yak-
lagik yiiz elli ekii’yii buldugunu ve kurnaz govalyenin olum-
lu geyleri seven bir iilkede yoksul gérilnmemek i¢in 6miir bo-
yu gelirini kendi kendisine gondermek cesaretini gosterdigini
Alengon halkinin 6grendigini soylemesi gerekir. Dostlarin-
dan birgogu (adam 6lmiigtii, bunu not ediniz) inatla karsi
¢iktiklar1 bu durumu, $6valye de Valois’y liberallerin iftira
ettigi saygin ve degerli bir soylu olarak kabul edip, uydurma
diye nitelediler. Kurnaz kumarbazlar i¢in ne mutlu ki, oyun
salonlarindaki izleyiciler i¢inde onlan destekleyenlere rastla-
niyor. Bir haksizligi hakh géstermekten utanan bu hayranlar
bu haksizlig1 korkmadan yadsiyorlar;onlar inatgilikla sugla-
mayn; onlann kendilerine saygilan vardir; hiikiimetler, ye-
nilgilerinin Te Deum duasim okumadan, 6liilerini geceleyin
gommek gibi bir 6zelligi onlara 6mek gosteriyorlar. Zaten
Sovalye de Gramont’un kendisine deger vermesine, Baron de
Feneste’in giilimsemesine, Marki de Moncade’in elini sik-
masina yol agabilecek bu kurnazhg gostermekte sakinca
gormemigse, s6valye bu yiizden daha az sevimli bir ¢agnli,
daha az niikteci bir adam, daha az degismez bir kumarbaz
miydi, Alengon kentine keyif veren hayran olunacak bir 6y-
kiiciidden daha m1 aziydi? Zaten elindelik yasalarina uyan bu
eylem bir soylu kisinin kibar davraniglarina ne agidan aykin
idi? Bunca insan bagkalarina 6miir boyu gelirler saglamak
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zorunda kalirken, insanin bir geliri de kendi istegiyle en iyi
dostuna birakmasindan daha dogal ne vardir? Ama Laios 6l-
dii...! On beg yil kadar siiren bu yagam bigiminin sonunda
sovalye on bin kiisur frank biriktirmigti. Soyledigine bakilir-
sa, Bourbon’larin doniigiinde, eski dostlarindan biri olan ve
krallik maiyet siivarileri (kara athlar) iginde eskiden tegmen-
lik yapmig bulunan Marki de Pombreton, gog etmesi igin
kendisine 6diing vermis oldugu bin iki yiiz pistolii (altin pa-
ray1) iade etmigti. Bu olay heyecan yaratti, daha sonra kimi
gogmenler tarafindan kullanilan bor¢ 6deme gekli iizerinde
Le Constitutionnel adli giinlilk gazetenin icat etmis oldugu
sakalara karg gosterildi. Biri Marki de Pombreton’un géval-
yeye gostermis oldugu bu soylu davramgindan soz ettiginde,
zavalli adam kulaklarina kadar kizariyordu. O zaman her-
kes bu servet kalintisin1 nasil kullanmas gerektigi konusun-
da para babalarina danigmaya giden Mosy6 de Valois adina
seviniyordu. Restorasyon’un gelecegine giivenerek, parasim
Devlet Alacaklilar Listesi’ne kaydettirip 56 frank 25 santim
gelirli devlet borg senetlerine yatirdi. Kendisini taniyan de Le-
noncourt, de Navarreins, de Verneuil, de Fontaine ve La Bil-
lardiere gibi soylular, soyledigine gore, ona kralin has hazi-
nesinden yiiz franklik bir emekli maag saglamig ve Saint-
Louis nisganin1 géndermiglerdi. Unvam ve niteligi ile ilgili bu
iki gorkemli sunuyu yagh govalyenin hangi yolla elde ettigi
hi¢bir zaman bilinmedi; ancak Saint-Louis nisani1 ona Bat
Katolik Ordular’ndaki hizmetlerinden o6tiiria emekli albay
unvan verilmesine olanak sagliyordu. O diigsel omiir boyu
gelirindenden bagka, ki bunu artik kimse merak etmedi, $o-
valye gergekten de bin frankhk bir gelire sahip oldu. Bu iyi-
lesmeye kargin, yagaminda ve davraniglarinda higbir degisik-
lik yapmad, yalnizca nisaninin kirmuz seridi kahverengi giy-

1 Voltaire’in Oidipus adh trajedisine (1V, 2) génderme: “Efendimiz, Laios
éldii...” (¢.n.)
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sisinin iistiinde gok giizel durdu ve sanki bu soylu kiginin yiiz
ifadesini tamamladi. 1802’den baglayarak, s6valye mektup-
larim1 oldukga kétii kazinmig, eski bir altin miihiirle kapati-
yordu; ama Castéran’lar, d’Esgrignon’lar, Troisville’ler bu
mithriin soldan saga egik olarak iki paralel zibla ikiye boliin-
miis ve bag seklinde u¢ uca gelen, ber birinin ortasinda egke-
nar dortgen seklinde kiiciik bir delik bulunan, altin sarisi
renginde bes eskenar dortgen siislemeli Fransiz armas: tagidi-
g gorebilirlerdi. Armanin timiiniin iistiinde, siyab renkli
bir baglik boliimii, bu zeminin sistiinde ise kollar1 u¢clarinda
cukurlasarak genisleyen hag seklinde giimiis renkli siisleme;
damga olarak sovalye kaski resmi, doviz olarak da VALEO!
yazis1 vardi. Valois’larin bu s6zde pigi, bu soylu armalarla
diinyanin tiim kraliyet arabalarina binmeliydi ve binebilirdi.
Birgok insan bu yagh bekdnn iyi oynanrmus boston, reversi,
whist, piket ad verilen iskambil oyunlar, tavla oyunlari, iyi
sindirilmig aksam yemekleri, buruna incelikle enfiye gekme-
ler ve dingin gezintiler ile dolu tath yagamina imrendi. Nere-
deyse tiim Alengon bu yagami ciddi tutkulardan ve gikarlar-
dan uzak saniyordu. Ama higbir insanin, govalyeye imrenen-
lerin ona yakistirdiklan kadar basit bir yasami yoktur. En
iicra koylerde insan yumugakgalar, goriiniigte 6lii rotiferalar
kesfedeceksiniz; bunlar pulkanathlara ya da kavkibilime tut-
kundurlar ve kim bilir hangi kelebekler ya da concha Vene-
ris?igin kendilerini paralarlar. $6valyenin yalnizca kabuklan
yoktu, o ayrica Sixte-Quint’e3 layik derin bir diisiinceyle ar-
dina diistiigii tutkulu bir arzu da besliyordu: Zengin bir ev-
de kalmig kizla evlenmek istiyordu; niyeti kuskusuz Saray’in
yitksek gevrelerine yaklagmak igin bunu kendine bir basa-
mak yapmakti. O ¢ok giizel giyiminin ve Alengon’da bulun-
masinin gizi burada yatiyordu.

1 Valois anlaminda sézciik oyunu. (¢.n.)
2 Kabugunun giizelligi igin aranan bir yumugakga tiirii. (¢.n.)
3 1585’te Sixte-Quint adiyla papa segilen Felice Peremi. (¢.n.)
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Sovalye, bir cargamba giinii erkenden, kendi deyimiyle,
16 yi1h ilkyazimin ortasina dogru, yesil eski damaskodan i-
cekli robdogambrini giymekte iken, kulaklan pamukla tika-
I olmasina karsin, merdiveni gikan bir geng kizin hafif ayak
seslerini duydu. Az sonra kapisina yavasga ii¢ kez vuruldu;
ardindan, yamt beklemeden, giizel bir insan yash bekarn
evine yilanbahg gibi kayarak giriverdi.

— Ah! Suzanne, sen misin? dedi S6valye de Valois, kayi-
sin iistiinde usturasini bilemeye devam ederek. Burada ne
igin var, seni gidi seytan gekici cici kiz?

— Sizi hem sevindirecek hem de iizecek bir sey soyleme-
ye geldim.

— Césarine’le mi ilgili?

— Sizin o Césarine’iniz hi¢ umurumda degil! dedi kiz,
hem gakaci, hem ciddi, hem de aldirmaz bir tavirla. Komik
seriiveni bu romandaki baglica kisilerin yazgsi iizerinde bii-
yitk bir etkisi olacak bu hog Suzanne, Madam Lardot’nun
yaninda ¢alisan bir igci kizdi. Madam Lardot’nun firmasi
hakkinda birkag soz soyleyelim. Atolyeler tiim zemin kat ig-
gal ediyordu. Kiigiik avlu, iglemeli mendilleri, genis ve igle-
meli yakaliklan, kolsuz korsajlar, kolluklan, gogiis kismi
dantelli gomleklen, kravatlan, dantelleri, iglemeli giysileri,
kentteki en iyi evlerin her tiirlii ince gamagirlarini at kilindan
iplere sermek igin kullanihyordu. S6valye, genel tahsildarin
esinin kolsuz korsajlarinin sayisina bakarak, adamin gevirdi-
gi entrikalann listesini tutabildigini ileri siirityordu; giinkii
kolsuz korsajlar ve genis, iglemeli yakaliklar ile bagintili ola-
rak gogsii islemeli gomlekler ve kravatlar da vardi. Sovalye
kent randevularinin hesabim bu bir tiir ¢ift tarafli muhasebe
yontemiyle tutarak her geyi tahmin edebildigi halde higbir
zaman yersiz ve gereksiz bir davranigta bulunmad, bir tica-
rethaneyi kapattirabilecek higbir igneleyici s6z soylemedi
(ince zekaliydi!). Bu yiizden M6sy6 de Valois’yr iistiin dav-
ranigh, ama yetenekleri birgok bagkalarininki gibi dar bir

. 4
Ucretsiz PDF Kitap Alrsivi - https://rantey.org



Evde Kalmis Kiz

cevre iginde kaybolmug bir insan sanacaksiniz. Ancak, niha-
yet bir erkek oldugu igin, o, kadinlar titreten kimi dokunak-
I bakiglar firlatmakta sakinca gormiiyordu; bununla birlik-
te kibarliginin ne kadar derin oldugunu, sevimli zayifliklara
karg: ne kadar sempati besledigini kabul ettikten sonra, tiim
kadinlar onu sevdiler. Bagmakastar, Madam Lardot’nun is-
lerinin yoneticisi, insam1 korkutacak kadar girkin, kirk beg
yagindaki evde kalmig kiz, s6valye ile kapt komgusuydu. Ust-
lerinde yalnizca, kisin gamagirlarin kurutuldugu tavan arasi
vardi. Her daire, tipki gs6valyeninki gibi, biri sokaga, digeri
avluya bakan iki odadan olugmaktaydi. $6valyenin altinda-
ki dairede, Madam Lardot’in biiyiitkbabasi, yagh bir felgli
oturuyordu; adam Grévin adinda eski bir korsan kaptaniy-
di, Amiral Simeuse komutasinda Hindistan’da hizmet etmis-
ti ve sagirdi. Madam Lardot’ya gelince; o, birinci kattaki ote-
ki dairede oturuyordu, soylu kigilere kars1 6yle biiyiik bir
zaafi vard ki, g6valye s6z konusu oldugunda adeta korlege-
biliyordu. Onun goziinde M6sy6 de Valois her seyi iyi yapan
mutlak bir hiikkiimdardi. Yaninda galgan isci kizlardan biri
sovalyeye mal edilen bir mutluluktan dolay: suglanacak ol-
sa, Madam Lardot s6yle derdi: “Adam o kadar sevimli ki!”
Bu ev, tiim tagra evleri benzeri, iginde olup bitenler saklani-
lamayan bir sir¢a kogk idiyse de, Mosy6 de Valois’ya gore
bir hirsiz yuvas: gibi sir vermeyen bir yerdi. Atolyedeki entri-
kalarin dogugtan sirdasi olan s6valye, o disi kediciklerine bir
seyler vermeden ¢ogu zaman agik duran kapinin 6niinden
gecmezdi: Bunlar ¢ikolata, bonbon, kurdele, dantela, altin
saris1 renginde bir hag, yani ig¢i kizlarin bayildiklan her tiir-
lii vir zivirdi. Bu yiizden bu kizcagizlar sovalyeye hayrandi.
Kadinlarda bir iggiidii vardir ki, bu sayede yalmzca eteklik
giydikleri igin onlar1 seven, yanlarinda olduklar igin mutlu
olan ve gapkinhklarindan budalaca yarar beklemeyi higbir
zaman diigiinmeyen erkekleri kesfederler. Kadinlar bu ba-
kimdan kopeklere 6zgii koku alma yetisine sahiptir; kopek
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bir toplulukta dogrudan dogruya hayvanlan kutsal sayan in-
sanin yanina gider. Zavalli Sovalye de Valois’da kendini bil-
di bileli duydugu, eskiden biiyiik soylu kiginin ayiric1 6zelli-
gi olan, kadinlar1 koruma gereksinimini koruyordu. Rande-
vuevi sistemine hep baghydi; kadinlari, her zaman iade ede-
bildikleri igin almay iyi bilen o biricik varliklari, zenginleg-
tirmekten hoglamyordu. Ogrencilerin okul ¢ikiginda bir sim-
ge bulmaya ya da mitler segmeye ¢ahgtiklar1 bir donemde,
hi¢ kimsenin heniiz on sekizinci yiizyil kizlarini ele almamg
olmasi tuhaf degil midir? Bu on besinci yiizyilhn turnuvasi
degil miydi? 1550°de g6valyeler kadinlar i¢in d6visgiiyorlar,
1750°de metreslerini Longchamp’da? gésteriyorlardi, bugiin
atlarim kogturuyorlar; tiim gaglarda soylu kisi yalmzca ken-
dine 6zgii bir yagam bigimi yaratmaya ¢aligmigtir. On dor-
diincii yiizyilin uzun ve kivrik burunlu ayakkabilan on seki-
zinci yiizyillin soylu kisilerinin giydikleri yiiksek kirmizi to-
puklu ayakkabilara doniigmiigtiir, metreslerin litksii ise,
1750’de gezgin sovalyelik duygularinin gosterigine benzer
bir gosterigti. Ama bizim g6valye artik bir metres igin varim
yogunu yitiremezdi! Agik bonolara sarili bonbonlar yerine,
bir torba iginde halis kurabiyeler sunuyordu kibarca. Alen-
¢on kentinin gam igin séyleyelim, bu kurabiyeler vaktiyle
Duthénin2 Kont d’Artois’dan altin kaplama giimiig bir tuva-
let masasi ya da bir gatafath araba aldig: siradaki sevincin-
den daha biiyiik bir sevingle kabul ediliyorlardi. Tiim bu ig-
¢i kizlar $6valye de Valois’nin diigmiis gorkemini anlamig-
lardi ve ona kars1 duyduklan igsel yakinlig: derin bir giz ola-
rak sakhyorlardi. Kentte kimi evlerden Sovalye de Valois
hakkinda kendilerine sorular soruldugunda bu soylu adam-
dan ciddi bir sekilde s6z ediyor, onu yagh biri gibi gosteriyor-

1 Sonradan randevuevine doniigmiig manastir. (g.n.)
2 Rosalie Duthé (1748-1830), iinlii kibar fahige. Birgok iinlii kiginin metre-
si oldu. (¢.n.)
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lardy; govalye, yasantisi tam bir kutsallik 6megi olan saygin
bir beyefendiye doniisilyordu; ama evde papaganlar gibi
onun omzuna konabilirlerdi. $6valye, gamasirc1 kadinlarin
gittikleri evler konusunda anlatuklarini 6grenmekten hogla-
nirds; kisacasi bu kadinlar sabahlar gelip ona Alengon’la il-
gili dedikodular aktarirlards; govalye onlara jiiponlu gazete-
lerim, canhi makalelerim derdi; Mosyo de Sartines’in! higbir
zaman hem bu kadar zeki, hem de bu kadar ucuz ve aklin-
da bunca namussuzluk olup da bunca namusu korumus ca-
suslari olmadi. $ovalyenin yemek yedigi sirada ok mutlu bi-
ri gibi eglendigini not ediniz.

Gozdelerinden biri olan Suzanne espriliydi, gozii yiiksek-
lerdeydi, iginde Sophie Arnould? yetenegi tagiyordu. Zaten
ressam Tiziano’nun, fir¢asina bir Veniis resmi yapmak iizere
yardim etsin diye, bir siyah kadife hal iistiinde poz vermeye
bir giin davet edecegi en giizel kibar fahige kadar giizeldi; an-
cak yiiz hatlari, gozlerinin ve alminin gevresinde ince ise de,
agag1 boliimde herkeste goriilen o siradan hatlar, giizelligine
golge disgiirityordu. Burada s6z konusu olan, Normandiyal
kadinlara 6zgii kusursuz, etine dolgun giizellikti, Farnese
Herkiiliv’niin3 kaslar ile birlegtirilmesi gereken, Rubens’in re-
simlerindeki viicuttu; ama Apollon’un gekici kadimi Ve-
niis’iin, Medici’ler Veniisii’niin* giizelligi s6z konusu degildi.

— Haydi, yavrum! Bana su kiigiik ya da biiyiik seriiveni-
ni anlatsana.

Paris’ten Pekin’e kadar govalyenin ayirt edilmesini sagla-
yacak olan, onun igi kizlara kargi o tath babaca davranigla-

1 Gabriel de Sartines (1729-1801), iinlii polis genel miidiirii. Ozellikle et-
kili gizli servisler kurdu. (¢.n.)

2 Paris’teki operanin iinlii ses sanatgisi (1740-1802). Asklan, giizelligi ve
keskin zekas: sayesinde de iin kazand. (¢.n.)

3 Atinah heykeltras Glykon’un yapmg oldugu heykel. Bugiin Napoli Ulu-
sal Miizesi’nde bulunmaktadir. (¢.n.)

4 Tivoli’de Hadriana villasinda 1680°’de bulunmus antik¢ag heykeli. Medi-
ci'lerce sann alindig igin hu adla anilir. (¢.n.)
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riyds; bu kizlar ona eski zaman kizlarini, on sekizinci yiizy1-
lin haydi haydi igte birlik bolimiinde Avrupa gapinda iin
salmig olan iinlii opera kraligelerini amimsatiyorlardi. Biiyiik
seyler gibi, Cizvitler ve korsanlar! gibi, Abbés denen tarikat-
lar, Traitants denen sahte vergi toplayicilan gibi unutulmug
olan o kadin milletiyle vaktiyle yasamig bu soylu adamin da-
yanilmaz bir saflik, kargihksiz bir iyilikseverlik, bencillikten
uzak bir kendini saliverme duygusu kazandig kesindir; Iupi-
ter’in Alkmene’nin?2 yaninda kihk degistirmig halidir; o Kral
Iupiter ki, her geyi kurbam yapar, tiim 6fkesiyle o iistiin ok-
larini atar ve gilginliklar, hafif aksam yemekleri, kadin bollu-
gu iginde Olimpos’unu titketmek ister, 6zellikle de uno’dan
uzakta. Sovalye, eski yesil damaskodan robdégambrina kar-
sin, konuk kabul ettigi ve iginde yer halisi1 yerine berbat bir
duvar halisinin serili oldugu, kirli eski koltuklarin bulundu-
gu, duvarlan da han duvarlarina 6zgii bir kagitla kaph oda-
simin giplakligina kargin (bu duvarlarda, burada XVI. Lou-
is’nin ve aile iiyelerinin bir salkimsogiit igine ¢izilmig profille-
ri, surada bir Oliiniin kiillerini saklamaya yarayan kavanoz
seklinde basilmig soylu vasiyetname, kisacasi Ter6r donemin-
de kralcilik tarafindan icat edilmig tiim o duygusal egya var-
d1), yikimlarina kargin, kotii dantellerle siislii eski bir masa-
nin oniinde sakal tirag1 olurken, on sekizinci yiizyilh yagiyor-
du!.. Gengliginin ¢apkinhk yiiklii tiim giizellikleri ortaya ciki-
yor, ii¢ yiiz bin franklik borgla zengin, kapisinda iginde kar-
silikh iki kanepesi olan bir arabaya sahip gibi goriiniiyordu.
Moskova bozgunu sirasinda, artik var olmayan bir ordunun
taburlarina buyruklar yagdiran Berthier3 kadar biiyiiktii.

1 Burada XVILI. ve XVIIL yiizyillarda Giiney Amerika denizlerinde gemile-
ri soyan “Flibustier” adi verilmig korsanlardan séz ediliyor. (¢.n.)

2 Mitolojide, Alkmene kocasi Amphitryon’un kiligina giren Iupiter tarafin-
den kandinlmignr. Alkmene lupiter’i kocasi sanmig ve onunla yatmisnr.
(¢.n.)

3 Maresal Louis-Alexandre Berthier (1753-1813), Neuchitel ve Wagram
prensi, Napoléon ordusu genel kunnay bagkanu. (.n.)

Ucretsiz PDF Kitap Alrssivi - https://rantey.org



Evde Kalmig Kiz

— Sayin sovalye, dedi tuhaf bir sekilde Suzanne, bana
Oyle geliyor ki size anlatacak higbir geyim yok, sizin tek ya-
pacaginiz gey, gormek.

Ve Suzanne, sozlerine bir avukat yorumu katacak gekil-
de, yandan poz aldi. Emin olun gakaci biri olan s6valye, us-
turay1 boynunda egik olarak tutup sag goziinii iggi kiza dik-
ti ve anlar gibi yapt.

— Tamam, tamam canikom, birazdan konusuruz. Ama
galiba biraz acelecisin.

— Ama sayin govalye, annemin beni dovmesini, Madam
Lardot’nun beni kovmasini m1 beklemeliyim? Bir an 6nce
Paris’e gitmezsem, erkekleri bu kadar giiliing olan bu yerde
higbir zaman evlenemeyecegim.

— Yavrum, ne yapalim, toplum degisiyor, kadinlar simdi
ortaya ¢tkmakta olan o korkung diizensizligin soylular simf
kadar kurbani. Siyasi bunalimlardan sonra sira ahlaksal bu-
nalmlara geliyor. Yazik, yakinda kadin artik var olmayacak
(kulaklarindan pamuklan gikard), kendini duygusalliga kap-
tirarak gok gey yitirecek; sinirlerini bozacak ve utang duyma-
dan arzulanan, teklifsizce kabul edilen ve iginde sarhoglukla-
rin (zenci bag: seklindeki kiipelerini temizledi) ancak bir ama-
ca ulagma araa olarak kullanildigi, zamanimizin o giizelim
zevkini artik tadamayacak; kadinlar bunu hastalik haline ge-
tirecekler, bu hastalik da demlenmis portakal yapraklar: sa-
yesinde sona erecektir (giilmeye bagladi); kisacasi evlilik gok
can sikic1 bir ey olacak (killanm yolmak igin cimbizimi aldh);
benim zamaninda ne kadar negeli bir seydi! XIV. Louis ve
XV. Louis’nin hiikiimdarhk donemleri, bunu unutma yav-
rum, diinyanin en iyi ahlakina veda edilen dénemler oldu.

— Ama sayin sovalye, dedi igi kiz, simdi Suzanne’cigini-
zin ahlaki ve namusu s6z konusu; umarim onu yiiziistii bi-
rakmazsiniz.

— O da ne demek! diye bagirdi s6valye bakimini tamam-
layarak, agzindan yel alsin!
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— Ya! dedi Suzanne.

— Dinle beni, seytan gekici, dedi sovalye vaktiyle diiges
ad verilen, Madam Lardot’nun onun i¢in sonunda buldugu
bityiik bir berjer koltuga yayihp oturarak.

Giizelim Suzanne’s, bacaklarim dizlerinin arasina alarak
kendine gekti. Kiz sesini gikarmad; o ki sokakta o kadar ku-
rumlu idi; o ki Alengon’lu kimi erkeklerin kendisine teklif et-
tikleri serveti hem namus sorunu yaparak hem de bu adam-
larin bayagihiklanm kiigiimseyerek geri gevirmigti. Suzanne
bunun iizerine o s6zde giinahim govalyeye Gyle bir cesaretle
sundu ki, ¢ok baska gizleri ok daha kumaz yagsamlarda
kurcalamig olan bu yagh giinahkar isi bir bakigta kestirdi.
Higbir kizin gergek bir namussuzluga aldirmazlik edemeye-
cegini pekala biliyordu; ama bu giizel yalan yigimnina doku-
nup onu devirmeyi gereksiz gordii.

— Kendimize iftira ediyoruz, dedi ona g6valye, taklit edi-
lemez bir incelikle giilimseyerek. Adim tasjidigimiz o giizel
kiz kadar namusluyuz,! ¢cekinmeden evlenebiliriz, ama bura-
da anlamsiz ve tatsiz bir yagam siirmek istemiyoruz, ok gii-
zel kadinlanin akilli iseler zengin de olduklan Paris’e susadik
ve biz de budala degiliz. Dolayisiyla, zevk ve eglenceler bag-
kentinin bize geng Sovalye de Valois’lar, gosterigli bir araba,
elmaslar, operada bir loca nasip edip etmedigini gidip gor-
mek istiyoruz. Ruslar, Ingilizler, Avusturyalilar milyonlar
getirdiler, annemiz de bunlarla bizi giydirip kusandirarak ge-
yizimizi hazirladi. Nihayetinde vatanseveriz, bu beylerin ce-
binden parasini geri almas: i¢in Fransa’ya yardim etmek isti-
yoruz.2 Haydi, haydi! Seni gidi sevgili seytan gekici, tiim
bunlar hig de fena degil. iginde yasadigin diinya belki biraz

1 Kutsal Kitap’ta Daniel Kitabr’nin 13. béliimiinde adi gegen giizel ve er-
demli kiz Suzanna'ya génderme. Suzanna iki (yash) yargicn iftirasina ug-
rar. (¢.n.)

2 Fransa'ya apr savag tazminatlan yiikleyen Waterloo Savag galipleri séz
konusu ediliyor. (¢.n.)
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sesini yiikseltecek, ama bagar her seyi hakh gosterecek. Cok
kotii olan sey, yavrum, parasiz olmakaur; igte ikimizin de has-
talig1 bu. Cok zeki oldugumuz igin yagh bir bekan yakalaya-
rak o giizelim kiigiik sayginhgimizdan yararlanmayi diigiin-
diik; ama bu yash bekar adam, gergekten kadin kumnazlikla-
rin1 bagtan sona biliyor; bu da demektir ki senin bu iginde bir
roliim olduguna beni inandirmak deveye hendek atlatmak-
tan daha zor. Paris’e git, yavrum, bir bekdr adamin gururu-
nun zararina git oraya; seni bundan alikoymayacagim; sana
bu konuda yardim edecegim, giinkii yagh bir bekar, Suzan-
ne, bir geng kizin dogal para kasasidir. Beni bu ise sokma.
Dinle, kralicem, sen ki yagami bu kadar iyi taniyorsun, bana
gok zarar ve ¢ok aci1 verirdin. Zarar mi? Ahlaka ¢ok 6nem
verilen bir iilkede evlenmemi engelleyebilirsin. Cok ac1 mi?
Gergekten de gii¢ durumda kalirdin!, ama bunu kabul etmi-
yorum, kurnaz kiz! Biliyorsun ki tathm, artik higbir seyim
kalmadi, bir kilise faresi gibi serseriyim. Ah! Matmazel Cor-
mon’la evlenseydim, yeniden zengin olsaydim, elbette seni
Césarine’e yeglerdim. Bana her zaman kurgunu kaplamaya
yarayan altin kadar degerli goriindiin, hem sen biiyiik bir
soylu kisinin agk1 olmak i¢in yaratilmigsin. Senin o kadar ze-
ki olduguna inaniyorum ki, bana oynadigin bu oyun beni
hi¢ sagirtmiyor, zaten bunu bekliyordum. Bir kiz igin bu, ki-
licim kinindan siyirmak demektir. Boyle davranmak igin,
melegim, istiin fikirlere sahip olmak gerekir. Bu yiizden sa-
na deger veriyorum!

Ve bunu dogrulamak igin sovalye, kizin yanagina pisko-
poslarin dyin sirasinda yaptiklan gibi hafifce vurdu.

— Ama sayin s6valye, sizi temin ederim ki yanihyorsu-
nuz, hem de...

Devam etmeye cesaret edemeden kizardi; sdvalye bir ba-
kista onun tiim planimi sezmis, anlamugt.

1 Evli olmayan bir kadindan séz edildiginde “gebe olabilirdin” diye anla-
mak gerek. (¢.n.)
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— Evet, anliyorum, sana inanmamu istiyorsun! Pekala,
sana inaniyorum. Ama benim 6giidiimii dinle, Mosyo du
Bousquier’ye git. Bes alt1 aydir ona ¢amagir gétiirmiiyorsun
degil mi? Bak! Aranizda ne olup bittigini sormuyorum sana;
ama onu taninm, Ozsaygis1 vardir, yash bir bekardir, gok
zengindir, iki bin bes yiiz frank gelire sahiptir ve bunun se-
kiz yuiziinii bile harcamaz. Sandigim kadar zeki isen, onun
parastyla Paris’i goriirsiin. Haydi cicim, haydi git onu kan-
dir; ipek gibi ince ol ve her soziinden 6nce iki kere diigiiniip
bir kere yutkun; o, skandaldan korkan bir adamdir; sana
kendisini sikistirma firsat: verirse, 0 zaman, anlarsin ya, onu
hayirseverler biirosundaki kadinlara bagvurmakla korkut.
Zaten adamin gozii yiikseklerdedir. Kisacas, bir erkek kari-
s1 sayesinde her seye erigmelidir. Peki, sen kocana servet sag-
layacak kadar giizel, zeki degil misin? Hey, baksana, sen sa-
rayh bir kadinin yiiziine karg: bile konusabilirsin.

Sovalyenin son sozleriyle aydinlanmis olan Suzanne ko-
sup du Bousquier’ye gitmek arzusuyla yanip tutuguyordu.
Aniden firlayip gitmemek igin, govalyenin giyinmesine yar-
dim ederken, ona Paris hakkinda sorular sordu. $6valye ver-
digi bilgilerin etki yapmisg oldugunu anlad: ve Suzanne’dan,
Madam Lardot’nun her sabah kendisine yaptig sicak giko-
latay: yukariya ¢ikarmasim Césarine’e soylemesini rica ede-
rek, kizin digariya gikmasini kolaylagtirdi. Suzanne kurbani-
nin evine gitmek iizere sivigty; igte kurbanin biyografisi:

Alengon’un eski bir ailesinden gelen du Bousquier bur-
juva sinifi ile 6nemsiz soylu simfi arasinda ortada bir yerde
bulunuyordu. Babasi ceza davalarina bakan yargig olarak
gorev yapmugti. Babasinin 6liimiinden sonra yoksul kalan
du Bousquier, ilin her geyini yitirmis tiim insanlan gibi, Pa-
ris’e servet yapmaya gitti. Devrim’in baslangicinda ise bas-
lamisti; hepsi de devrimcilikte diiriistlik konusunda titiz
davranan cumbhuriyetgilere karsin, o donem iglerde say-
damlik yoktu. Bir siyasi casus, bir kigkirtici, bir ordu gereg-
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leri miiteahhidi, Paris Komiinii sendikasi ile anlagarak satin
alip yeniden satmak iizere gogmenlerin mallarina el koydu-
ran bir adam; bir bakanla bir general, tiimii aym sekilde is-
lerin igindeydi.1793’ten 1799’a kadar, du Bousquier Fran-
siz ordularina erzak temin etti. O zaman gorkemli bir ko-
nak satin ald\, ticaret diinyasinin kodamanlarindan biri ol-
du; Ouvrard! ile ortaklasa isler yapti; evinin kapisini herke-
se agik tuttu, zamaninin skandal dolu yagamina uydu, ko-
layca elde edilmis guval quval bugdaylarla, galinmig yiyecek
paylariyla ve Cumhuriyet’in yoneticileri igin giizel eglence-
lerin diizenlendigi randevuevleriyle, Cincinnatus’vari? bir
yagam siirdii. Yurttag du Bousquier, Barras’min yakin dost-
larindan biri oldu, arasi1 Fouché ile olabildigince iyi, Berna-
dotte3 ile ise ¢ok iyi idi ve Marengo’ya* kadar Bonaparte’a
karg gizlice dolap gevirmis olan partiye goziinii karartip gi-
rerek bakan olacagina inandi. Biiyiik bir devlet adam ol-
masi i¢in Kellermann’in saldiris1 ve Desaix’nin’ 6limii ge-
rekti. Napoléon’un bagarisi sayesinde 1793 yili siyasi kulis-
lerine yeniden giren yeni hiikiimetin iist diizey memurlarin-
dan biriydi (Bk. Karanlik Bir I5). Marengo’da sonuna dek
dayatarak beklenmedik bir gsekilde kazanilan zafer, Birinci
Konsiil Bonaparte baganisiziga ugradig: takdirde Dagli-
lar’iné sistemine dénmek igin bildiriler yayimlayan bu par-
tinin yenilgisine neden oldu. Bagar1 olanaksizliginin inanci

1 Gabriel-Julien Ouvrard (1770-1846), iinlii para babas), zamaninin en us-
ta vurguncularindan. (¢.n.)

2 Lucius Quinntius Cincinnatus (dogumu 10 519°a dogru). Unlia Romah
konsiil ve diktatér. (g.n.)

3 Napoléon’un iktidara gelmek ya da iktidarini siirdiirmek igin kendilerine
kargy1 savagim vermek zorunda kaldig: iig siyaset adamu. (¢.n.)

1 Napoléon Avusturyalilan bu Italyan kdyii yakinlarinda yendi. (¢.n.)

s Marengo savagina kaulan Fransiz maresali Kellermann ve bu savasta
6len Fransiz generali Desaix. (¢.n.)

¢  Daglilar (Les Montagnards): Konvansiyon'da Dag (Montagne) adi veri-
len en yitksek ve en soldaki siralarda oturan milletvekilleri bu adla anil-
dilar. (¢.n.)
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icinde olan du Bousquier servetinin goguyla, fiyatlarin dii-
secegi umudu iginde borsada oynadi ve savas alaninda iki
kurye birakti: Birincisi, Melas! zafer kazandiginda yola ¢ik-
t1, ama gece dort saatlik farkla ikinci kurye gelip Avustur-
yalilarin yenilgisini haber verdi. Du Bousquier, Kellermann
ile Desaix’yi lanetledi, ama kendisine milyonlar borglu olan
Birinci Konsiil’ii lanetlemek cesaretini gosteremedi. Bu ka-
zanilacak milyonlar ve gergek iflas arasinda degigim bizim
miiteahhidi tiim yetilerinden yoksun birakti, adam giinler-
ce sersem gibi dolagti. Yagami o kadar agin bigimde kotii-
ye kullanmigt1 ki bu beklenmedik yikim onu giigsiiz yaka-
ladi. Devletten alacaklarinin tasfiyesi birtakim umutlar bes-
lemesine olanak veriyordu, ama mevcut ayarticilarina kar-
sin, Napoléon’un, yenilgisi iizerine borsada oynamis olan
miiteahhitlere kargi duydugu kinle karsilagti. Hog bir gekil-
de Kasa Fermons diye adlandirilan Mosy6 de Fermon?, du
Bousquier’yi meteliksiz birakti. Bu miiteahhidin 6zel haya-
tindaki ahlaksizlik, Barras ve Bernadotte ile iligkileri Birin-
ci Konsiil’is borsadaki manevralardan daha da ¢ok giicen-
dirdi; du Bousquier’yi, genel tahsildarlar listesinden ¢ikart-
t1; adam az bir miktar krediyle Alengon adina kendisini bu
listeye sokturmugtu. Du Bousquier’ye zenginliginden kala
kala Devlet Alacakhlar Listesi’'nde kayith bin iki yiiz frank
omiir boyu gelir kaldi; bu onu yoksulluktan kurtaran tam
bir keyfi yaurimdi. Tasfiyenin sonucundan haberi olmayan
alacaklilar1 ona ancak bin frank dondurulmug gelir birakti-
lar; ama tiimii tahsil etme yoluyla ya da du Bousquier’nin
sahibi oldugu Beauséant konaginin satigtyla paralarini ald-
lar. Boylece bizim borsa oyuncusu iflasa ¢ok yaklagtiktan
sonra adim tamamiyla korudu. Birinci Konsiil tarafindan

t  Marengo’da Bonaparte tarafindan yenilgiye ugranlan Avusturyah gene-
ral. (¢.n.)

2 Konvansiyon iiyesi, Ulusal Hazine komiseri, parasal konularda uzman
olan Kont Deformon des Chapeliéres. (g.n.)
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batinlmig ve daha 6nce, gegmig hiikiimetlerin bagkanlar ile
iligkileri sayesinde kendisine bilyiik iin saglamig bir adam
olarak, yagama bigimi, gegici saltanati, gizlice kralaligin
egemen oldugu Alengon kentini ilgilendirdi. Bonaparte’a
ateg piiskiiren, Birinci Konsiil’iin zavalliligini, Joséphine’in
tagkinliklarini, on yillik devrimin gizli olaylarini anlatan du
Bousquier gok iyi kabul gordii. Bu donemde pekala kirk
yaslarinda ise de, otuz alti yaginda, orta boylu, bir miiteah-
hit gibi gisman, gsakaci bir manastir kahyasi gibi agip baldir-
larimi gosteren, gizgileri gok belirgin bir yiizii, yass1 ama de-
likleri adamakilli killi bir burnu olan, kara gozli, giir kag-
h, gozlerinde Mo6syo de Talleyrand’inki gibi, ama biraz s6-
niik kurnaz bakiglar olan biri gibi goriiniiyordu; cumhuri-
yetgilere 6zgii favorileri vardi, kestane rengi saglarimi gok
uzun birakiyordu. Her parmaginin istii killarla dolu elleri
iri, belirgin, mavi damarlan sayesinde kaslarinin giiglii ol-
dugunu kanithyorlardi. Farmese Herkiili’niinki gibi gogsii
ve gelirini tagiyacak giigte omuzlan vardi. Bugiin boyle
omuzlar yalmzca Tortoni’de! goriiliiyor. Erkeklerin yaga-
muna 6zgii bu liiks, gegen yiizyilda kullanilan su ii¢ sozciik-
le cok giizel bir sekilde betimlenmig, oysa bugiin ancak an-
lagihyor: Gecikmis bor¢ deyen. Oteki gagin kibar iislubu-
na gore, du Bousquier gergek bir gecikmis bor¢ 6deyen ola-
rak anilabilirdi. Ama $ovalye de Valois’da oldugu gibi, on-
da da genel goriiniimii ile gelisen belirtilere rastlanmiyordu.
Nitekim eski miiteahhidin sesi kaslan gibi giigli degildi;
bunun nedeni, sesinin kimi zaman iki ayakl foklarin agzin-
dan gikan o zayif, ince ses gibi olmasi degildi: Tersine, gii¢-
lii, ama boguk bir sesti bu; bir testerenin korpe ve islak bir
odunu keserken gikardig giiriiltilyle kiyaslayarak hakkin-
da ancak bir fikir yiiriitebilirdiniz. Kisacasi, bitkin bir bor-
sa oyuncusunun sesi s6z konusuydu.

1 Paris'te yiiksek sosyetenin devam ettigi en kibar kahvelerden biri. (¢.n.)
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Du Bousquier parlak déneminde moda olan giyimini
uzun siire korudu: Devrik ¢izmeler, ipekli beyaz ¢oraplar,
targin rengi kabarik ¢izgili kumastan kisa pantolon, Robes-
pierre tarz1 yelek ve mavi resmi giysi. Mosyo du Bousquier,
Birinci Konsiil’iin kini sayesinde bolgenin kralci segkin kigi-
leri nezdinde kazandig) haklara kargin, $6valye de Valois’nin
da gittigi, Alengon’un Saint-Germain’i denebilecek mahalle-
yi olugturan yedi sekiz aileden kabul gérmedi. Ilk 6nce ken-
tin en saygin soylularindan birinin kiz kardegi Matmazel Ar-
mande ile evlenmeye kalkisti, ilerdeki tasarlan igin adam-
dan biiyiik bir yarar saglamay: umuyordu, ¢iinkii parlak bir
6 almanin disgiinii kurmaktayds. Istegi geri gevrildi. Vaktiy-
le Alengon dantela fabrikasimi kurmus olan, otlaklara ya da
sigirlara sahip, toptan bez ticaretiyle ugrasan on kadar zen-
gin ailenin kendisine 6dedikleri ziyan bedelleriyle teselli bul-
du; bu ailelerde sans ona kendisiyle evlenecek bir yagh kuy-
ruk saglayabilirdi. Yagh bekar adam gergekten de umutlari-
n1 mutlu bir evlilik olanagina baglamigti; zaten boyle bir ola-
nag) gesitli yetenekleri ona vaat eder gibi goriiniiyorlards,
ciinkii mali konularda birgok kimsenin yararlandig: belli bir
yetenegi yok degildi. Yeni kumar oynamaya baglayanlar y6-
neten iflas etmig bir kumarbaz gibi, borsa oyunlarini 6greti-
yor, elbette bunlarin yollarini, olasiliklarin, yiiriitme bigimi-
ni gosteriyordu. Iyi bir yonetici olarak tammyordu; sik stk
onu Alengon belediye baskanmi yapmak s6z konusu oldu,
ama cumhuriyetgi hitkiimetlerde gevirdigi diimenler animsa-
ninca bu engellendi. Higbir zaman il yonetiminde bir géreve
kabul edilmedi. Art arda gelen hiikiimetler, hatta Yiiz Giin
hiikiimeti, onu Alangon belediye bagskanliga atamayi reddet-
tiler; oysa bu onun ¢ok istedigi bir gorevdi, bu goreve getiril-
mis olsaydi, sonunda, g6z koydugu evde kalmig bir kizla ev-
lenebilecekti. Imparatorluk hiikiimetine karg olan kini onun
once kralc partiye girmesine yol agmig, burada, ugradig ha-
karetlere kargin kalmigti; ama Bourbon’larin ilk geri donii-

. 2
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sinde, il yonetiminde gérev almamasi karan degismemisti;
bu reddedilme de Burbon’lara karg1 derin oldugu kadar da
gizli bir kin duymasina neden oldu, giinkii agikga fikirlerine
bagh kaldi. Alengon liberal partisi lideri, Se¢imler’in gériin-
meyen yoneticisi oldu ve gizli manevralardaki yetenegi ve en-
trikalar konusundaki ustaligi Restorasyon donemine ok
bityitk zarar verdi. Du Bousquier’nin, artik yalmzca kafasty-
la yagayabilen tiim insanlar gibi, kin duygularinda goriiniig-
te zayif, ama kurumaz bir derenin dinginligi vardi. Kini, bir
zenci kini gibi o kadar sessiz, o kadar sabir yiiklii idi ki diis-
man yaniltiyordu. On bes yildir igin igin tasgidigs 6¢ alma
duygusu higbir zaferle, hatta 1830 yih temmuz giinlerinin o
iistiin bagansiyla bile tatmin olmad.

Sovalye de Valois, Suzanne’r du Bousquier’ye bosuna
gondermiyordu. Bu liberal ile bu kralci, ortak umutlarim
tiim kentten gok ustalikla gizlemelerine kargin, birbirlerini
kargilikli olarak kesfetmiglerdi. Bu iki yagh bekar, rakipti.
Her biri ayn ayr, Msy6 de Valois’nin Suzanne’a s6ziinii et-
tigi Matmazel Cormon’la evlenme plam yapmigti. Her ikisi
de diisiincelerinin igine kapanmus, aldirmazlik zirhina biiriin-
milg durumda, bir rastlantinin kendisine bu evde kalmig kiz:
nasip edecegi zaman bekliyordu. Ancak bu iki bekar, canl
birer ifadesi olduklan sistemlerin, aralarina koydugu olanca
mesafe ayirmamus olsaydi da, rekabetleri onlan yine de diig-
man yapardi. Insan yagadig1 dénemlerin etkisinde kalir. Bu
iki kisi herkesge kabul grmiig bu bilginin dogrulugunu, yiiz-
lerine, soylemlerine, fikirlerine ve giysilerine damgasimi vur-
mug tarihsel renklerin kargithgiyla kamithyorlardi. Biri, es-
nekligi olmayan, enerjik, tavirlan rahat ve kesintili, konug-
mas: kisa ve sert, anlatim bigimi kotii, saglan siyah, gozleri
siyah, goriiniigte korkung, aslinda bir bagkaldin kadar giig-
siizdii, boylece pekali Cumhuriyet’i simgeliyordu. Oteki, yu-
mugak ve terbiyeli, kibar, bakimh idi, diplomasinin agir ama
yanilmaz olanaklariyla amacina erisiyordu, zevkine diiskiin-
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di; bu nitelikleriyle eski dalkavuklugun bir imgesiydi. Bu iki
diisman neredeyse her akgam ayni alanda rastlagiyordu. $6-
valyenin savag kibarca ve zararsizdi, ama du Bousquier, ko-
vulmak istemedigi igin bir yandan toplumun istedigi gorgii
kurallarina uyarken, bu igte yine de daha az nazik davrani-
yordu. Yalnizca onlar birbirlerini iyi anliyorlardi. Bu iki ada-
min elde etmek istedigi kiigiik ¢ikarlar konusunda tagra in-
sanlarinin dogru gozlemleri vard, ama hig kimse onlarin ra-
kip olduklarindan kugkulanmiyordu. Mésy6 Sovalye de Va-
lois daha iistiin bir konumda idi, Matmazel Cormon’a hig-
bir zaman evlenme teklifinde bulunmamugti; oysa, iilkenin en
soylu firmasinda ugradipy basanisizliktan sonra bir mevki
edinme yarigina girmig olan du Bousquier’nin istegi geri gev-
rilmigti. Ne var ki g6valye, rakibine Suzanne gibi geligine su
verilip hazirlanmig bir kiligla, adamakilli derin ve haince bir
darbe indirmek igin hala biiyitk sans1 oldugunu saniyordu.
Sovalye, du Bousquier’nin sularina sonda salmis ve ileride
goriilecegi gibi, tahminlerinin higbirinde yanilmamign.
Suzanne, Cours Sokagi’'ndan yola gikip Porte de Séez So-
kag) ile Bercail Sokagr’ndan gegerek agir agir Cygne Soka-
grna kadar gitti. Du Bousquier bu sokakta beg yil once,
Normandiya granitinden ya da Bretagne sistinden moloz
taglan gibi gri kireg tagindan yapilma kiigiik bir tagra evi sa-
tin almugti. Eski miiteahhit buraya kente kiyasla daha rahat-
ca yerlesmigti, ¢iinkii parlak doneminden kalma kimi mobil-
yalan birakmamigti, ama bélgenin ddetleri bu diigkiin Sar-
danapalos’un! pariltisini yavag yavag sondiirmiigtii. Evinde,
eski likksiiniin kalintilari, bir ot ambarinda yanan bir avize
etkisi yapiyorlards. Insansal ya da tannsal her tiirlii yapitin
bag) olan uyum, burada biiyiik seylerde oldugu gibi kiigitk
seylerde de yoktu. Giizel bir konsolun iistiinde, ancak Bre-
tagne dolaylarinda gériildiigii tiirden kapakh bir su testisi

1 Yunanhlara gére son Asur kral. Cilginlik simgesi efsane kral. (¢.n.)
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bulunuyordu. Eger odasinda giizel bir hal serili ise, pence-
lerdeki perdelerde igreng bir emprime bezin iistiinde giilbe-
zekler goriililyordu. Kétii boyanmig tag somine, berbat gam-
danlann yaninda dura dura serefi lekelenmig giizel bir duvar
saatine yakigmiyordu. Herkesin ayaklarim silmeden giktig
merdiven boyali degildi. Son olarak da, yerli bir boyaci tara-
findan kotii boyanmug kapilar ¢ig renkleriyle gozii yoruyor-
du. Du Bousquier'nin simgeledigi zaman gibi, bu ev de de-
gersiz egyalarla ¢ok giizel seyler karigim: bir yigin sergiliyor-
du. Hali vakti yerinde bir adam goziiyle bakilan du Bousqui-
er, sOvalyenin asalak yasamin siiriiyordu; her zaman da ge-
lirini harcamayan bir zengin olarak kalacakn. Usak olarak
yalnizca bir tiir Jocrisse!, oldukga saf, bolge yerlisi bir deli-
kanl vardi; du Bousquier’nin isteklerine gore yavag yavag
egitilmigti; du Bousquier ona bir orangutana ogretir gibi,
yerleri, mobilyalan silmeyi, ¢cizmeleri boyamay, giysileri fir-
calamayi, aksamlari hava kapali ise fenerle, yagmur yagiyor-
sa tahta ayakkabularla gelip kendisini almay 6gretmigti. Ki-
mi insanlar gibi bu adamin yalnizca tek bir kotii huya karg
yetenegi vardi: Bogazina diigkiindii. Cogu zaman, du Bous-
quier satafath akgam yemekleri verdiginde, ona, cepleri yan
taraflarindan sarkan ve her zaman bir mendil, bir bigak, bir
meyve ya da bir pasta ukistirildig1 iin sigkin duran, mavi ka-
reli pamuklu bezden ceketini ¢ikarttrir ve kurallara uygun
bir giysi giydirerek hizmet etmesi i¢in alip gotiiriir, 0 zaman
da René hizmetgilerle birlikte karnini tika basa doldururdu.
Du Bousquier’nin 6diile doniistiirdiigii boyle bir zorunluluk
onun igin, Breton hizmetgisinin en mutlak kibarlig: yerine
gegiyordu.

— Geldiniz, ama matmazel, dedi René, Suzanne’in geldi-
gini goriince, bugiin giiniiniiz degil, Madam Lardot’ya vere-
cek gamaginmiz yok.

1 Tiyatroda ve halk dilinde bén ve beceriksiz usak tipi. (¢.n.)
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— Koca budala, dedi Suzanne giilerek.

Giizel kiz, Renéi siitte pigirilmis, karabugdaydan yapil-
ma bir ¢anak dolusu galetay: bitirmesi igin rahat birakarak
yukariya ¢ikti. Heniiz yatakta olan du Bousquier yine servet
planlarin kafasinda evirip gevirmekteydi, giinkii zevk porta-
kalini fazla sikmig olan tiim insanlar gibi, artik yalmizca hirs-
l olabilirdi. Servet hirsimin ve kumar merakinin sonu yoktur.
Bu yiizden, ¢ok diizenli bir insanda beyinden kaynaklanan
tutkular yiirekten kaynaklanan tutkulardan her zaman daha
uzun 6miirlii olacaklardir.

— Iste geldim, dedi Suzanne, perdelerini zorbaca bir sert-
likle gekip gubuklari iizerinde gicirdatarak sayvanl yatagin
iistiine oturdu.

— Ne var, giizelim? dedi yagh bekar kiginin iistiinde dog-
rularak.

— Mosy6, dedi Suzanne ciddi ciddi, benim boyle geligi-
me gagmig olmalisimiz, ama iginde bulundugum sartlarda
herkesin ne diyecegine aldinig edebilecek durumda degilim.

— Neymig bunlar ha! dedi du Bousquier kollarini kavug-
turarak.

— Peki, beni anlamiyor musunuz? dedi Suzanne. Zaval-
h bir kiz igin, diye devam etti hafiften kibarca somurtarak,
gelip bir adamu sizin 6nemsiz saydiginiz geylerle tedirgin et-
menin ne kadar giiliing oldugunu biliyorum. Ama beni iyi
tamisaydiniz, mosyo, benim size baglanacagim kadar bana
baglanacak bir erkek igin tiim yapabilecegim seyleri bilsey-
diniz, benimle evlenmig olmaktan higbir zaman pigsmanhk
duymazdiniz. Size ¢ok yararh olabilecegim yer, 6megin, bu-
ras1 degil; ama Paris’e gitseydik, sizin gibi zeki ve yetenekli
bir erkegi, hiikiimetin bastan asag) degistigi ve yabancilarin
egemen olduklan bir sirada nereye gotiirebilecegimi goriir-
diiniiz. Nihayet, aramizda kalsin, s6z konusu olan bir fela-
ket mi? Bu, bir giin pahaliya 6deyeceginiz bir mutluluk degil
mi? Kiminle ilgileneceksiniz? Kim igin ¢ahgacaksiniz?
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— Kendim igin, elbette! diye sertge bagirdi du Bousquier.

— Sizi gidi yagh canavar! Higbir zaman baba olamaya-
caksiniz, dedi Suzanne, bu s6ziine kehanetvari bir lanet ha-
vas! vererek.

— Haydi, sagmalamay: birak Suzanne, dedi du Bousqui-
er, hala diig gordiigimi saniyorum.

— Peki, size hangi gergek gerekiyor ki? diye bagirdi Su-
zanne ayaga kalkarak.

Du Bousquier, diisiincelerinde miithig bir kanigikhig ifade
eden sikintih bir hareketle bagindaki pamuklu takkesini don-
diire dondiire ovugturdu,

— Ama buna inaniyor, dedi Suzanne kendi kendine, hem
bundan dolay: bébiirleniyor da. Tanrim, su erkekleri tavla-
mak ne kadar kolay!

— Suzanne, sen ne halt etmemi istiyorsun ha? Bu ne ka-
dar olaganiistii... Ben saniyordum ki... Gergek su ki... Ama
hayir, hayir, bu olanaksiz...

— Nasil olur, benimle evlenemez misiniz?

— Ah! Gergekten hayir! Verdigim sozler var.

— Matmazet Armande’a mi, yoksa Matmazel Cormon’a
me? Ikisi de sizi daha 6nce reddetti. Dinleyin M6sy6 du Bo-
usquier, onurumun sizi zorla belediyeye gotiirmek igin jan-
darmalara gereksinimi yok. Kocasiz da kalmayacagim, ama
degerimi bilmeyen bir adarm da istemem. Bir giin bu davra-
nig bigiminizden pigman olacaksiniz, giinki bugiin malimzi
almay reddederseniz, diinyada higbir ey, ne altin, ne gi-
miig, bir daha bu mal size geri vermemi saglayabilir.

— Peki, Suzanne, emin misin?..

— Ah! Mosy6! dedi isgi kiz erdemi ile giginerek, siz beni
kim samyorsunuz? Bana verdiginiz, tek kusuru hirs kadar
askla da dolu olmak olan zavalli bir kizi mahveden so6zleri
animsatmiyorum size.

Du Bousquier seving, giivensizlik, hesap gibi bir siirii kar-
sit duygu igindé kalmigti. Uzun siiredir Matmazel Cormon’la
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evlenmeye kararhyd, ¢iinkii boylece, iizerinde diisiiniip dur-
dugu Anayasa, ona goz koydugu milletvekilligi konusunda
o giizelim siyasi yolu agacakti. Evde kalmis kizla evlenmesi
onu kent iginde o kadar yiiceltecekti ki, bityiik bir niifuz sa-
hibi olacakn. Bu yiizden o seytan Suzanne’in kopardig firti-
na onu siddetli bir sikintiya sokmugtu. Bu gizli umudu olma-
sa, bunu diigiinmeden Suzanne’la evlenirdi. Kesinlikle Alen-
con Liberal Partisi’nin bagina getirilirdi. Boyle bir evlilikten
sonra, yitksek sosyeteden vazgegip, kuskusuz onu adaylan
olarak omuzlar iistiinde tagiyacak tacirlerin, zengin fabrika-
torlerin, sigir besleyicilerinin burjuva sinifinin igine diisecek-
ti yeniden. Du Bousquier simdiden solu da 6ngoriiyordu.
Ciddi ciddi disgiiniip tagindigini gizlemiyor, elini takkesi diig-
tigi igin qiplakhg ortaya qikmug baginda gezdiriyordu.
Amaglarim asan ve umut ettikleri seylerden daha iyisini bu-
lan tiim insanlar gibi, Suzanne da sagirip kalmigti. Sagkinh-
gt gizlemek igin, bagtan gikaricis1 kargisinda kederlenen
kandirilmg bir kiz tavri takindi; ama iginden kumaz bir isci
kiz gibi giililyordu.

— Sevgili ¢ocugum, boyle masallara karmim tok BE-
NIM!

Eski miiteahhidin diigiiniip taginmas1 bu kisa tiimceyle
son buldu. Du Bousquier kadinlar tarafindan tavlanmak is-
temeyen ve tiim kadinlar1 aym géipheli simfin igine sokan o
kinik filozoflarin okuluna bagl olmakla 6viiniiyordu. Genel-
likle zayif olup, yerlegik inanglara karsi gelen bu insanlarin
kadinlar igin bir tiir din kitab1 vardir. Onlara gore, Fransa
kraligesinden tutun, kadin sapkacisina kadar, tiim kadinlar
esas olarak inangsiz, namussuz, katildirler, hatta biraz di-
zenbaz, kokiine kadar yalancidirlar, sagmaliklardan bagka
bir gey diisiinemezler; her biri zararh bir ¢engidir; ama dans
etmelerine, sarki soylemelerine ve giilmelerine izin verilmesi
gerekir. Bu filozoflar kadinlarda ne kutsal ne de yiice bir sey
goriirler; onlara gore, duyulann sirselligi degil, kaba sehvet
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disgkiinliigii 6nemlidir. Onlar mutfag) yemek salonu sanan
oburlara benzerler. Bu hukuksal gériis i¢inde, eger kadin sii-
rekli olarak baski altinda tutulmazsa, erkegi koleye cevirir.
Bu bakimdan du Bousquier yine Sévalye de Valois’nin kar-
sit1 idi. Konusurken takkesini yataginin ayakucuna firlatti,
tipk1 bir afaroz etme ayini yonetirken kural geregi kalin mu-
mu devirip firlatan Papa Gregorius gibi. Ve Suzanne boylece
bu yasgh bekarin tepesinde takma saglari oldugunu 6grendi.

— Unutmayin ki, M6sy6 du Bousquier, dedi Suzanne
gorkemli bir sekilde, sizin i¢in buraya gelmekle gorevimi
yaptim; unutmayin ki size evlenme teklifinde bulunmak ve
sizden evlenme teklifi beklemek zorundan kaldim; ama yine
unutmayn ki bu davranigimda kendisine saygi duyan bir ka-
dinin onurunu gézettim: Bir budala gibi aglayip algalmadim;
1srar etmedim, sizi hig tedirgin etmedim. Simdi durumumu
anladiniz. Alengon’da kalamayacagimu biliyorsunuz: Annem
beni dovecek, Madam Lardot ilkelerine adamakilli baghdir:
Beni kovacaktir. Ben, zavall iggi kiz, hastaneye mi gidece-
gim, ekmek parasi igin dilenecek miyim? Hayir! Kendimi
Brillante ya da Sarthe Irmagi’na atmayi yeglerdim. Ama Pa-
ris’e gitmem daha kolay degil mi? Annem beni oraya gon-
dermek i¢in bir bahane bulacaktir: Beni isteyen bir amca, 6l-
mek iizere olan bir teyze, bana iyilik yapmak isteyen bir ha-
mimefendi gibi. Yalnizca, yolculuk igin gerekli paraya ve si-
zin de bildiginiz her geye... sahip olmak s6z konusu.

Bu haber du Bousquier igin, $6valye de Valois’ya kiyasla
bin kez daha 6nemliydi; ama ancak kendisi ve sovalye bu
Oykiiniin sonunda ortaya gikacak olan gizi biliyorlardi. Sim-
dilik Suzanne’in yalani yash bekarin kafasinda son derece
bityiik bir karigikhga neden oldugu igin, onun ciddi bir di-
siinceye varamadigini soylemek yeterlidir. Bu saskinlik ve ig-
sel sevinci olmasa (giinkii 6zsaygi, kurbam hig eksik olma-
yan bir dolandiricidir), yiiregi heniiz bozulmamig Suzanne
gibi namuslu bir kizin, boyle bir tartismaya girmeden ve on-
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dan para istemeden 6nce, yiiz kez 6lmiig olacagim diigiiniir-
dii. Bu isgi kizin bakiglarinda da, oyuna siirecek para bul-
mak igin cinayet igleyecek bir kumarbazin o acimasiz algak-
ligim kegfetmig olurdu.

— Demek Paris’e gideceksin?

Bu sozii duyan Suzanne’in gri gozleri sevingle parlads,
ama tuzu kuru du Bousquier higbir sey gormedi.

— Elbette, mosyo!

Du Bousquier tuhaf yakinmalara bagladi: Evi igin son
Odemeyi yapmugti; boyaciya, duvarciya, marangoza da 6de-
me yapmak zorundaydi; ama Suzanne onu serbest birakiyor,
bir rakam soylemesini bekliyordu. Du Bousquier yiiz ekii
teklif etti. Suzanne tiyatro dilinde denildigi gibi “yanhsg ¢ikig”
yaparak kapiya dogru yoneldi.

— Hey! Nereye gidiyorsun? dedi du Bousquier kaygla-
narak. Iginden de s6yle séylityordu: “Iste giizel bekar haya-
t1. Eger ona o iglemeli yakasini burugturmaktan bagka bir gey
yaptigimi amimsiyorsam, seytan ¢arpsin beni!.. Ve, pat! Hig
vakit kaybetmeden oniiniize iizerinize gekilmis bir polige ¢1-
karmak igin de bir sakay1 bahane ediyor.”

— Ama, mosyo, dedi Suzanne aglayarak, Anneler Deme-
gi’nin veznedari Madam Granson’a gidecegim; bildigim ka-
danyla o, benimle aym: durumda olan bir kiz: felaketin egi-
ginden dondiirmiis.

— Madam Granson ha!

— Evet, dedi Suzanne. Anneler Demegi’nin bagkan
Matmazel Cormon’un akrabasi 0. Kusura bakmayin, sunu
da soyleyecegim; kentin hanimefendileri bir demek kurdu-
lar; bu demek birgok zavalli kadinin ¢ocuklarini 6ldiirmesi-
ni engelleyecek; bu zavalliciklardan biri, giizel Faustine d’Ar-
gentan, daha ii¢ yil 6nce Mortagne’da 6ldiiriildii.

— Al, Suzanne, dedi du Bousquier, ona bir anahtar uza-
tarak; cekmeceyi kendin ag, iginde hala alt1 yiiz frank kalmig
olan keseyi al. Tiim param bu.
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Yagh miiteahhit, o iizgiin haliyle, karar verirken ne kadar
az ince davrandigin goésterdi.

— Seni yash pinti! dedi Suzanne iginden, senin o takma
sagindan herkese s6z edecegim.

Du Bousquier’yi, ona higbir sey vermemig, ama onu an-
lamug, ona yol gostermis olan ve iggi kizlar: yiireginde tagtyan
o zarif $6valye de Valois’yla kiyashyordu.

— Eger beni kandiriyorsan, Suzanne, diye bagirdi, kizin
elini gekmecede goriince, 0 zaman seni...

— Ama mosy6, dedi Suzanne, onun s6ziinii agir1 bir yiiz-
siizlitkle keserek; onlari isteseydim, vermeyecek miydiniz?

Kibarlik zeminine yeniden dondiiriiliince, bizim miiteah-
hit o eski giizel giinlerini animsadi ve onama anlaminda bir
homurtu ile yanit verdi. Suzan keseyi alip yash bekarin ken-
disini alnindan 6pmesine izin vererek disariya gikti. Adamin
bu sirada goyle der gibi bir hali vardi: “Bana pahaliya mal
olan bir hak bu. Cocuk katilligi ile suglanan bir kizi bastan
gikaran kisi olarak, Agir Ceza Mahkemesi’nde bir avukat ta-
rafindan hirpalanmak daha iyi.”

Suzanne keseyi kolunda tasidig1 ince sogiit dallarindan
yapilma bir tiir gantanin igine gizleyip du Bousquier’nin cim-
riligini lanetledi, ¢iinkii o bin frank istiyordu. Bir kiz ¢gilgin-
ca bir arzuya kapilip da dalavere yoluna adimini atti mu iler-
ler. Giizel iitiicii kiz Bercail Sokagrna girdiginde, masraflari
i¢in hesapladigi miktari belki Matmazel Cormon’un bagka-
ni1 oldugu Anneler Dernegi’nin tamamlayabilecegini diigiin-
dii. Bu miktar Alengon’lu bir ig¢i kiza gore gok fazlaydi.
Hem du Bousquier’den nefret ediyordu. Yash bekar, sozde
sugunun gizinin Madam Granson’a agilmasindan korkar gi-
bi goriinmiigtii; oysa Suzanne, Anneler Dernegi’nden beg pa-
ra alamamak tehlikesi pahasina, Alengon’dan ayrilirken, es-
ki miiteahhidi iginden ¢ikilmaz bir tagra dedikodusu kazani-
na diigiirmek istedi. Is¢i kizlarin her zaman maymunlara 6z-
gu biraz kotiiciil zekas: vardir. Boylece Suzanne iizgiin bir
yiiz ifadesi takinarak Madam Granson’un evine girdi.
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Jena savaginda 6len bir topgu albayinin dul esi Madam
Granson’un tiim serveti dokuz yiiz franklik kiigiik bir emek-
li ayhg: ile yiiz ekiiliik kisisel gelirden ibaretti; ayrica egitimi
ve bakim, biriktirdigi paralar eritmis olan bir oglu vard.
Madam Granson, Bercail Sokagi’nda, bir yolcunun kiigiitk
kentlerin anacaddelerinden gegerken bir bakigta goziine ¢ar-
pan o kasvetli zemin katlarindan birinden oturuyordu. Ka-
tin kapisina piramit geklinde ii¢ basamakla gikihyordu: Gi-
risteki koridordan bir i¢ avluya gegiliyordu; bu koridorun
ucunda da bir tahta merdiven vardi. Koridorun bir yaninda
yemek odasi ve mutfak yer ahyordu; 6teki yaninda ise gerek-
tiginde kullanilan bir salon ve dul kadimin yatak odasi. Bu
evin birinci katimin iistiindeki tavan arasinda kalan yirmi iig
yasindaki delikanh ogul Athanase Granson, akrabasi Mat-
mazel Cormon’un kent belediyesinde kendisine sagladig: kii-
ciik bir isten aldig alt yiiz franki eve harcamasi igin annesi-
ne getiriyordu; Evlendirme Dairesi’'nde ¢ahgiyordu. Bu bilgi-
lere bakarak, Madam Granson’un, san perdelerin, sar1 Ut-
recht kadifesiyle kapl mobilyanin bulundugu o soguk salo-
nunda, bir ziyaretten sonra, parlanlmig kirmizi karolar kir-
letilmesin diye sandalyelerin 6niine koydugu kiigiik paspas-
lan1 kaldirdiginy, sonra yastiklarla donatilmig koltuguna ve
iki pencere arasinda, topgu albayinin portresinin altina yer-
lestirilmig dikis makinesinin bagindaki isine dondiigiinii her-
kes goziiniin Oniine getirebilir. Koltuguna oturdugunda,
gozleriyle Bercail Sokagr’m tariyor ve geleni gideni goriiyor-
du. Solgun ve sanki iiziintiiden perigan olmus yiizii ile uyum-
lu olan orta siifa 6zgii sade giyimi iginde, iyi bir kadindi.
Yoksullugun kesin algakgéniilliiliigii, zaten buram buram
diiriist ve kat: tagra toreleri kokan bu evin tiim egyalarinda
kendini hissettiriyordu. O sirada ana ogul yemek odasinda
birlikte idiler; tereyag), turp ve yaninda bir fincan kahveden
olugan kahvalunlarim ediyorlardi. Suzanne’in ziyaretinin Ma-
dam Granson’a verecegi memnunniyetin anlagilmas: igin,
ana-ogulun gizli ¢ikarlarimi agiklamak gerekiyor.
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Athanase Granson zayif, solgun, orta boylu bir gengti;
cukur yiiziinde diisiincelerle dolu kara gozleri sanki iki ko-
miir lekesi olugturuyordu. Yiiziiniin biraz diizensiz gizgileri,
agzinin kivrimlary, ani bir ¢ikint1 olugturan genesi, mermer
gibi diizgiin alni, kendisine atfettigi giigle celisen, yoksulluk
duygusunun yol agtig1 melankolik ifade, yetenegi hapsolmug
bir insan1 belirtiyordu. Bu yiizden, Alengon kenti diginda her
yerde, dig goriiniigii sayesinde, kimligini agiga vurmadan, de-
hasini gorebilen iistiin insanlarin ya da kadinlarin yardimin
saglayabilirdi. Bu, deha olmasa da, dehanin aldig: sekildi;
bu, yiice bir yiiregin giicii olmasa da, bu giiciin gozlerine ilet-
tigi parlaklikti. Athanase, en yiiksek duyarlhihig: gosterebil-
mesine kargin, yoksullugun buzlari onun cesaretini ortaya
koymasim engelledigi gibi, ¢ekingenlik kabugu onda gengli-
gin giizelliklerini bile yok ediyordu. Cikis yolu, takdiri, teg-
viki olmayan tagra yagami, onun iginde bir diisiincenin he-
niiz ortaya bile ¢tkmadan oldiigii bir daire ¢iziyordu. Zaten
Athanase, yoksullugun seckin kigilerde cogturdugu, bu kigi-
leri insanlarla ve olaylarla savagimlari sirasinda yiicelten,
ama yasama baglar baglamaz da yiikseliglerini engelleyen o
yabanil gurura sahipti. Deha iki sekilde davranir: Ya Na-
poléon ve Moliére’de oldugu gibi, malini goriir gérmez alir
ya da sabirla kendini ortaya koydugunda, birilerinin gelip
onu bulmasini bekler. Geng Granson kendilerini tanimayan
ve kolayca cesareti kirilan yetenekli insanlar simifindandi.
Diigiincelere dalmayi seven bir ruha sahipti; eylemlerden da-
ha ¢ok diisiincelerle yasiyordu. Belki, dehay: Fransizlara 6z-
gii o tutkulu pirilt1 olmaksizin diisiinemeyenlere goére, Atha-
nase eksik kalmug biri gibi gériinebilirdi; ama o, kafal adam-
lar diinyasinda giiglitydii ve siradan insanlarin algilayamaya-
cag) bir dizi heyecan sonunda, bu heyecanlara son veren ve
budalalara onun i¢in “deli bu” dedirten ani kararlara vara-
bilirdi. Diinyanin yoksulluk iistiine akittig1 horgorii Athana-
se’t mahvediyordu: Bir yalmzlhgin hava akimindan yoksun
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sinir bozucu sicakhgi, durmadan gerilen yay: gevsetiyor ve
ruh bu sonugsuz korkung oyundan yorgun diigiiyordu. At-
hanase Fransa’nin en iinlii kisileri arasinda yer alabilecek bi-
risiydi; ama bir kafese kapatlip da orada yemsiz kalan bu
kartal, atesli gozleriyle gokyiiziinii ve dehanin siziildiigii
Alpler’i seyrettikten sonra aglktan olecekti. Kent Kitapli-
grndaki ¢aligmalari dikkatten kagmigsa da, o, parlak diigiin-
celerini ruhuna gémiiyordu, ¢iinkii bunlar ona zarar verebi-
lirlerdi; ama yiireginin gizini, yanaklarim ¢okerten ve yiizii-
nii sarartan bir tutkuyu daha da derinde g6miilii tutuyordu.
Gizli rakipleri olan Sovalye de Valois ile du Bousquier’nin
g6z koyduklari, uzaktan akrabasi Matmazel Cormon’u sevi-
yordu. Bu aska bir hesap yol agmigti. Matmazel Cormon
kentin en zenginlerinden biri sayiliyordu; zavalli gocuk mad-
di mutluluk arzusuyla, annesinin yaghhk giinlerini parlak ge-
cirmesine yonelik kafasinda bin kez olgunlastirdigx dilekle,
diigiinceleriyle yasayan insanlar igin gerekli géneng hirsiyla
matmazeli sevmeye yonelmisti; ama bu ¢ok masumca gikig
noktasi goziinde tutkusunu lekeliyordu. Ustelik, yirmi yagin-
da bir delikanhinin kirk yaginda bir kiza olan agkini gevrenin
alay konusu yapmasindan korkuyordu. Bununla birlikte, as-
ki gergekti; giinkii bagka her yerde gergekdisi gibi goriinebi-
len bu tiirden bir sey, tagrada gergeklesebilir. Nitekim, bura-
larda ahlak rastlantisiz, hareketsiz, gizsiz oldugu igin, evlilik-
leri zorunlu kilar. Higbir aile ahlaki bozulmug bir genci ka-
bul etmez. Bir bagkentte, Athanase gibi bir gencin Suzanne
gibi giizel bir kizla iligkisi ne kadar dogal goriinse de, evleni-
lecek zengin birinin servetinin kétii bir gegmige siinger gekti-
gi bir yerde, tasrada, bu iligki korkutur ve yoksul bir gencin
evliligini 6nceden gegersiz sayar. Kimi iligkilerin bozuklugu
ile igten bir agk arasinda, serveti olmayan duygulu bir erkek
duraksayamaz: Erdemin mutsuzluklarim kotiiliigiin mutsuz-
luklarina yegler. Ancak tagrada bir geng erkegin agik olabi-
lecegi kadinlar enderdir. Bu geng her seyin hesaba dayali ol-
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dugu bir iilkede giizel bir zengin kiz1 elde edemez; yoksul bir
kiz1 sevmesi de yasaktir; bu, tagrahilarin dedikleri gibi, aghk-
la susuzlugu evlendirmek olur; kisacasi, kegiglere 6zgii bir
yalnizhk geng yasta tehlikelidir. Bu diigiinceler tasra yagami-
nin neden bu kadar giiglii bir bigimde evlilik iizerinde temel-
lendigini agikliyor. Bu yiizden, yoksullugun bagimsizligina
dayanmak zorunda olan ategli ve canlh dehalarin tiimii, dii-
sinceye hoyratga bir aldirmazlikla eziyet edilen, tek bir ka-
dinin bile bir bilimadaminin ya da bir sanat adaminin yanin-
da ne hayirsever rahibe olabilecegi, ne hayirsever rahibelik
yapmak isteyecegi o soguk bolgeleri terk etmek zorundadir.
Athanase’in Matmazel Cormon’a olan agkinin kimler farki-
na varacaktir? Ne haremleriyle toplumun sultanlan olan o
zengin insanlar, ne 6nyargilarin alisilmig yolunu izleyen bur-
juvalar, ne de sanatgilarin agklanndan bir sey anlamak iste-
meyip, her iki cinsin aymi yasalarla yonetildiklerini diigiine-
rek, onlara kendi erdemlerinin yasasim zorla kabul ettiren
kadinlar. Burada belki bu igi, tiim giiglerinin gerildigi sirada
bastirilmug ilk cinsel arzulan yiiziinden aci geken genglere,
yoksullugun sikigtirmasiyla tikanan dehalan sakatlanmug sa-
natgilara, once eziyet edilip, cogu zaman desteksiz, dostsuz
kalip da sonunda, ac1 gekmig ruh ve bedenin gifte kaygisim
ortadan kaldiran yeteneklere birakmak gerekir. Bunlar At-
hanase’in i¢ini kemiren kanserin sancili nobetlerini iyi bilir-
ler; bunlar araglan bulunmayan son derece yiice amaglar
kargisinda yapilmig o uzun ve acimasiz tarigmalan kigkirt-
muglar; deha dogurganliginin ¢orak bir kumsah tikadig yer-
de duyulmamig bagarnisizhiklara ugramiglardir; bunlar arzula-
rin biiyiikliigiiniin hayal giiciiniin genisligi ile orantih oldu-
gunu bilirler; ne kadar ok yiikselirlerse, o 6lgiide de diiger-
ler. Ve bu diigmeler sirasinda az mu bag kopar! Keskin go6-
riigleriyle, Athanase gibi, kendilerini bekleyen ve yalnizca bir
tillle ayrilmig olduklanni sandiklan parlak gelecegi kegfet-
miglerdir; gormelerini engellemeyen bu tiilii toplum tungtan
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bir duvara doniigtiirmiigtiir. Bir igsel yonelimle, bir sanat
duygusuyla diirtiiliip birgok kez kendilerini toplumun dur-
madan maddelestirdigi duygularin bir araci kilmaya da ¢a-
hgmuglardir. Nasil olur! Tasra, evliligi kendisine refah sagla-
mak amaciyla hesaplar ve ayarlar; yoksul bir sanatginin, bir
bilimadaminin evlilik iin iki amag belirleyip, varligim gi-
vence altina alarak diisiincesini tehlikeden kurtarmak igin
evlilikten yararlanmasi yasakur, 6yle mi? Bu diisiincelerle
kigkirtilan Athanase Granson 6nce, Matmazel Cormon ile
evliligini, belirlenmis yagamin bir tiir durdurma bigimi ola-
rak digiindiy; iine dogru yiikselebilecek, annesini mutlu kila-
bilecekti ve kendisini Matmazel Cormon’u baghlikla sevebi-
lecek biri gibi goriiyordu. Kisa bir siire sonra, farkina varma-
dan kendi iradesi gergek bir agk yaratti: Evde kalmug kizi in-
celemeye basladi ve aliskanligin etkisiyle, sonunda onun ku-
surlarin1 unutup yalmizca giizel yanlarim goriir oldu. Yirmi
ii¢ yasindaki bir gengte duygularin agki: iizerinde az mu etki-
si vardir! Duygularin atesi onun gozleriyle kadin arasinda
bir tir prizma olugturur. Bu agidan, Chérubin’in sahnede
Marcelaine’e sarilmas1 Beaumarchais’nin dehasinin bir belir-
tisidir.! Ama yoksullugun Athanase’ iginde biraktig1 o derin
yalnizhikta, Matmazel Cormon’un Athanase’in bakiglarim
egemenligi altina alan tek varlik oldugu, gozlerini durmadan
cezbettigi, giiniin tam da onun iistiine dogdugu diistiniiliir-
se, bu agk dogal kargilanmaz mi? Son derece derinde gizli bu
duygunun giinden giine biiyiimesi gerekti. Arzular, acilar,
umut, diisiincelere dalmalar, her saatin kendi su damlasim
eklemesiyle, Athanase’in ruhunda yayilan golii dinginlik ve
sessizlik icinde kabartiyordu. Duygularin yardimiyla hayal
giiciiniin ¢izdigi daire bityiiditkge, Matmazel Cormon o 6l-
ciide gorkemli oluyor, Athanase’in ¢ekingenligi de o olgiide

1 Fransiz yazar Beaumarchais’nin Figaro’nun Diigiinii adh oyununa gon-
derme. (¢.n.)
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gogahyordu. Anne her geyi kesfetmigti. Tagra kadimi olarak
anne bu igin avantajlarimi iginden saf¢a hesaphyor, kendi
kendine Matmazel Cormon’un yirmi ii¢ yaginda, ¢ok yete-
nekli, ailesi ve iilke igin yiiz aki olacak bir delikanhyla evlen-
mekle ok mutlu olacagim soylilyordu; ama Athanase’in ser-
vetinin azhginin ve matmazelin yaginin bu evlenmenin kars:-
sina gikardigi engeller ona agilamaz gibi goriiniiyordu; bun-
lar1 agmak igin sadece sabir gerektigini diisiinilyordu. Du
Bousquier gibi, $6valye de Valois gibi, onun da bir taktigi
vardy; kogullan kolluyor, gikarin ve anahgin sagladig: ince-
likle uygun saati bekliyordu. Madam Granson Sovalye de
Valois’ya hig giivenmiyordu; ama du Bousquier’nin, redde-
dilmis olmasina kargin, evlenme istegini korudugunu tahmin
etmigti; yagh miiteahhidin usta ve gizli diigmam olan Madam
Granson ogluna hizmet etmek igin bu yagh adama duyulma-
mug bir kotiilitkk yapacakti; ama Athanase’a gizli oyunlarin-
dan heniiz hig s6z etmemigti. $imdi, Suzanne’in yalaninin gi-
zi Madam Granson’a agiklandiktan sonra, bu agiklamanin
kazanacagi 6nemi kim anlamayacaktir? Anneler Derne-
gi’nin veznedar: olan bu iyiliksever kadinin elinde ne biiyiik
bir silaht1 bu! Erdemli Suzanne igin para toplarken haberi
nasil da iyilik taslayarak yayacakt!

Bu sirada, Athanase, diisiinceli diisiinceli dirseklerini ma-
saya dayamug, karolari kirmizy, sandalyeleri hasir, tahta bii-
fesi boyali, dama tahtasina benzeyen perdeleri pembe ve be-
yaz renkli, duvarlar eski bir meyhane kagidiyla kaph ve
mutfaga camh bir kapiyla agilan bu zavalh salonu dikkatli
bakiglarla seyrederek kagigim bog kasesinin iginde oynatip
duruyordu. Arkasim annesinin kargisindaki gomineye verdi-
gi, somine de neredeyse kapinin 6niinde bulundugu igin, sol-
gun ama sokagin 1g1g1yla adamakilh aydinlanmug, giizel siyah
saglarla gevrili bu yiiz, umutsuzlukla canlanmg ve sabah dii-
suinceleriyle alevlenmis bu gézler ansizin Suzanne’in bakigla-
rina takildilar. Kugkusuz yoksullugun ve yiirek acilarinin ig-
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gudiisiine sahip bu ig¢i kiz, nereden figkirdig1 bilinmeyen,
agtklamasi olmayan, yerlesmis inanglara kars: gelen kimi in-
sanlarin yadsidiklari, ama o sempatik darbesi birgok kadin
ve erkek tarafindan sinanmig bu elektrik kivilcomim duyum-
sadi. Bu aym zamanda gelecegin koyu karanliklarin1 aydin-
latan bir 151k, paylagilmig agkin o an hazlarinin bir 6nsezisi,
birbirini anlamanin kesinligidir. Bu, 6zellikle de, duygularin
klavyesi iistiine bir usta elinin becerikli ve giiglia bir bigcimde
dokunmasi gibidir. Gozler karst konulamaz bir ¢ekimle bii-
yiilenir, yiirek hop eder, mutluluk melodileri ruhta ve kulak-
larda yankilanir, bir ses: “Bu, 0” diye haykirir. Sonra, di-
stince soguk sularini bu kaynayan heyecanin iistiine piiskiir-
tiir genellikle ve her sey soylenmig olur. Bu sirada Suzanne’in
gonliine yildirim hiziyla bir siirii disgiince diistii. Bir gergek
ask alevi gapkinhgin, haylazhgin esintisiyle agiga ¢ikmug tar-
ladaki yabanci otlar1 yakti. Suzanne, haksiz yere kendisi de
kuruyup solarak, kutsalliktan, yiicelikten yana ne kadar gok
sey kaybetmekte oldugunu anladi. Bir giin 6nce goéziinde
yalnizca bir gaka olan gey, kendi hakkinda verilmig ciddi bir
karara doniigtii. Bagaris1 kargisinda geriledi. Ama sonucun
olanaksizhg), Athanase’in yoksullugu, zenginlesip de Pa-
ris'ten, “Seni seviyordum!” diyerek elleri dolu dénmenin
belli belirsiz umudu, diyelim ki yazgi, bu hayirh yagmuru
kuruttu. Hirsh isci kiz, ¢ekingen bir tavirla Madam Gran-
son’a kendisiyle bir siire goriigmek istedigini soyledi; Ma-
dam Granson da onu alip yatak odasina gotiirdii. Suzanne
bu odadan ¢iktiginda, ikinci kez Athanase’a bakt, onu aym
pozda buldu ve gozyaglarimi tuttu. Madam Granson’a gelin-
ce, kadinin negesine diyecek yoktu! Sonunda du Bousqui-
er'ye kargi korkung bir silaha sahip olmugtu, ona 6limciil
bir darbe indirebilirdi. Bu yiizden, kandirilmig zavalli kiza
Anneler Dernegi’nin tiim iyiliksever kadinlarinin, tiim ortak-
larinin destegini saglayacagina s6z vermigti, Tiim giiniinii
alacak on iki kadar ziyaret yapmayi 6ngoriiyordu; bu ziya-
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retler sirasinda o yagh bekarin tepesinde korkung bir firtina
kopacakty. Isin nasil bir hal alacagini sezen $6valye de Valo-
is bunca skandal da beklemiyordu.

— Sevgili cocugum, dedi Madam Granson ogluna, Mat-
mazel Cormon’un evine aksam yemegine gidecegimizi bili-
yorsun, kihgina kiyafetine biraz daha 6zen goster. Bakimina
dikkat etmemekle hata ediyorsun; su halinle hirsiza benzi-
yorsun. G6gsii dantelli giizel gomlegini, Elbeuf kumasindan
o yesil giysini giy. Nedenlerim var, diye ekledi sakaci bir ta-
virla. Zaten Matmazel Cormon, Prébaudet’ye gitmek iizere
yola gikiyor, evi ¢ok kalabalik olacak. Bir delikanh evlene-
cekse, hosa gitmek igin tiim yollari kullanmalidir. Eger, Tan-
nm, kizlar gergegi soylemek isteselerdi, onlarin goniillerini
gelen seyi bir bilsen gasardin gocugum. Cogu zaman bir er-
kegin bir topgu boliigiiniin baginda at iistiinde ge¢cmesi ya da
bir baloda diizgiince giysileriyle goriinmesi yeterlidir. Cogu
zaman belli bir tavra, melankolik bir poza bakip tiim bir ya-
sam hakkinda tahmin yiiriitiiriiz; kafamizda kahramana g6-
re bir roman kurariz; bu kahraman ¢ogu zaman da bir hay-
vandan bagka bir sey degildir; ama evlenme gergeklegir.
Mosy6 Sovalye de Valois’y: incele, gozlemle onu, tavirlarim
takin; nasil rahatlikla davrandigini gér; adamin senin gibi ge-
kingen bir hali yok. Konus biraz, sen ki Ibraniceyi bile ¢ok
iyi bilirsin, senin igin higbir gey bilmiyor demesinler!

Athanase annesini sagkin ama uysal bir halle dinledikten
sonra ayaga kalku, kasketini aldi ve kendi kendine soyle s6y-
leyerek belediyenin yolunu tuttu: “Annem yoksa benim gizi-
mi mi kegfetti?” Matmazel Cormon’un oturdugu Val-Nob-
le Sokagr’'ndan gegti; bu her sabah kendine sundugu kiigitk
bir zevkti ve o sirada kafasindan bir siirii hayali sey gegirir-
di: “Su sirada evinin 6niinden onu ¢ok sevecek ve ona sadik
olacak, onu hi¢bir zaman iizmeyecek, servetine karigmadan,
kullammini ona birakacak bir gencin gegtiginden elbette
kugku duymuyordur. Tanrim! Ne bi¢im yazgi bu! Aym
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kentte, birbirinden iki adim 6tede iki kisi bizim i¢inde bulun-
dugumuz kogullarda bulunuyor ve onlar higbir sey birbiri-
ne yaklagtiramiyor. Ya bu aksam onunla konusursam?”

Bu sirada Suzanne yoksul Athanase’1 diisiinerek annesi-
nin yanina donityordu. Birgok kadin insan giiciiniin 6tesin-
de tapuig erkekler igin dilekte bulunur; Suzanne da bu dii-
siinceyle Athanase ¢abucak tahtina kavugsun diye ona giizel
viicudu ile basamak olugturabilecegini hissediyordu.

Simdi, bunca ¢ikarin yoneldigi, o evde kalmg kizin evine
girmek gerekiyor; bu sahnenin oyunculan da aym aksam,
Suzanne diginda, onun evinde bulusacaklardi. Yagaminin
baglangicinda Iskender gibi gemilerini yakacak kadar cesur
olan ve savagima yalana dayali bir hatayla baglayan bu uzun
boylu, giizel kiz, giiglii bir gikar 6gesi soktuktan sonra sah-
neden ¢ekildi. Zaten dilekleri kabul oldu. Birkag giin sonra
para ve giizel giysilerle donanarak dogdugu kentten ayrilds;
bu giysiler arasinda yesil ipekli kumastan gok giizel bir elbi-
se, Mosyo de Valois’nmin armagan ettigi pembe astarh gok
hosg bir yesil sapka vardi; Suzanne bu armagan her seye, hat-
ta Anneler Dernegi’'nde galigan iyiliksever kadinlarin verdik-
leri paraya bile yegliyordu. Sovalye, Suzanne’in parladig bir
zamanda Paris’e gelmig olsaydi, kiz kugkusuz onun igin her
seyi birakirdi. Kutsal Kitap’ta adi gegen, yaghlarin g6yle bir
gordiikleri o namuslu Suzanna’ya benzeyen Suzanne, tim
Alencon onun talihsizliklerine iiziiliirken, kendisini Paris’te
mutlu ve umut dolu gérityordu. Yardimsevenler Dernegi ile
Anneler Dernegi’nde galisan kadinlar da bu talihsizlikleri
kargisinda ona biiyiik bir yakinhk gostermiglerdi. Eger bilge
bir doktorun soyledigi gibi, o canavar Paris, bu tiirde! iigte
bir oraninda Normandiyal giizel kullaniyorsa, Suzanne da
boyle bir giizel goriintiisii veriyorsa, ¢apkinlik konusunda en

1 Pariste fuhug konusunda Dr. Alexandre Parent-Duchitelet’nin yazdig ki-
taba génderme. (¢.n.)
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seckin ve en kibar olan bolgelerde kalmis demektir. Mosy6
de Valois’nin dedigi gibi, Kadin’in var olmadig bir donem-
de, Suzanne yalnizca Val-Noble Sokags harmmefendisi idi; es-
kiden olsa, Rhodopis’lerin, Imperia’larin, Ninon de Lenc-
los’larin! rakibesi olurdu. Restorasyon doneminin en kibar
yazarlarindan biri onu korumasi altina alds; belki de onunla
evlenir. Adam gazeteci, dolayisiyla da kamuoyuna egemen;
her alt1 yilda bir yenisini iiretiyor.

Fransa’da neredeyse ikinci siradaki tiim illerde, 6nemli
ve saygin, ama yine de heniiz toplumun kaymak tabakasi-
ni olugturmayan kigilerin toplandiklari bir salon vardir.
Evin sahipleri kari koca, kentin seckin kigileri arasinda yer
alirlar ve gitmek istedikleri her yere kabul edilirler; kentte
davet edilmedikleri bir eglence, diplomatlarin katildig1 bir
aksam yemegi yoktur; ancak gato sahipleri, genig toprak sa-
hibi krala bagh derebeyleri, ilin kodaman toplulugu onlarin
evine gelmez ve onlarla iligkileri kargihkh yapilmig bir ziya-
ret, bir aksam yemegi kabulii ve iadesi ya da bir gece top-
lantisi gergevesinde kalir; degismez mevki sahibi kiigiik soy-
lularin, din adamlarinin, yiiksek gorevlilerin bulugtuklar:
bu karma salon biiyiik bir etki yapar. Bolgenin sagduyusu-
nun ve genel anlayiginin kaynag ise, herkesin komgusunun
gelirlerini bildigi, elde edilmesi yillarca diigiiniilmiig ve si-
nirsiz bigimde ustalikli ¢6ziimlere yol agmis on ya da on iki
doniimlitk degerli bir topraga kavugmaya kiyasla gocukga
seyler sayilan liikse ve kigisel bakima kargi tam bir kayitsiz-
ligin gosterildigi bu saglam ve gosterigsiz toplulugun iginde-
dir. Sarsilmaz iyi ya da koétii 6nyargilan olan bu topluluk
ne ileriye ne de geriye bakarak, aym yolu izler. Uzun bir in-
celeme yapmadan Paris’le ilgili hicbir seyi kabul etmez, litks
kagmir kumaglarimi reddettigi gibi, devlet borg senetlerine
yatinm yapmalara da razi olmaz, yenilikleri umursamaz,

1 Tarihte iinlii kibar fahiselere génderine (¢.n.)
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hi¢bir sey okumaz ve hi¢bir konuda, bilim, edebiyat, sinai
buluglar konusunda higbir sey bilmek istemez. Uygun gor-
medigi bir valinin degigtirilmesini saglar, eger yonetim bu-
na karg1 koyarsa, bu valiyi kovanlarina gelmis bir salyango-
zu mumla kaplayan anlar gibi tek bagina birakir. Son ola-
rak, burada gevezelikler gorkemli kararlara donigiir. Bu
yuzden, burada yalmizca oyun partileri diizenlense de, geng
kadinlar ara sira goriiniirler; davramglarinin begenildigini,
sayginliklarinin benimsendigini gérebilmek igin gelirler. Bir
eve verilmig bu tstiinlik ¢ogu zaman halktan kimilerinin
Ozsaygisim yaralar, ama bu insanlar bunun gerektirdigi
masrafi ve bundan yararlandiklarim diigiinerek avunurlar.
Herkese kapisim agik tutacak kadar biyiik servet sahibi
yoksa, etkili kigiler, toplant1 yeri olarak, Alengon’lularin
yaptiklan gibi, yagami degismeyen, herkesin ne gururuna
ne de ¢ikarina golge diisiirerek, karakteri ya da tutumu ge-
regi konuklarini evinde serbest birakan bir kiginin evini se-
cerler. Boylece, Alengon’un yiiksek sosyetesi uzun siiredir,
evde kalmig kizin evinde toplanmiyordu; kizin servetine bi-
yitk dayisinin torunu olan Madam Granson ve gizli umut-
lar1 daha 6nce agiklanmig bulunan o iki yagh bekar g6z dik-
migti. Bu bekar kiz, Séez Piskoposlugu’nun eski bir pisko-
pos naibi olan dayisiyla birlikte yasiyordu; adam eskiden
vasisiydi, ileride mirast kiza kalacakti. O zaman Rose-Ma-
rie-Victoire Cormon’un temsil ettigi aile eskiden ilin en say-
gin aileleri arasinda sayihyordu; soylu olmasa da, soylular
sinifi ile iligkideydi; bu sinifa sik sik katilmig, vaktiyle Alen-
¢on diiklerine yonetim gorevlileri, adalete birgok yargg, ra-
hipler siufina birgok piskopos vermigti. Matmazel Cor-
mon’un anne tarafindan dedesi M6sy6 de Sponde soylular
tarafindan, babasi M6sy6 Cormon da Tiers-Etat! tarafin-

1 Fransa’da Ancien Régime tarafindan din adamlan ve soylular diginda
kralligin iigiincii sintfins olugturan kigiler. (.n.)
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dan Etats-Généraux’ya! seildi, ama higbiri bu gorevi kabul
etmedi. Yaklagik yiiz yildir, kizlar ilin soylulari ile evlenmig-
lerdi, oyle ki bu aile diikliikte ¢ok iyi filiz vermisti ve tiim
soyagaglarini kapsiyordu. Higbir burjuvazi soyluluga bun-
dan daha ¢ok benzemiyordu.

Matmazel Cormon’un oturdugu, son Alengon diikiiniin
yonetim gorevlisi olan Pierre Cormon tarafindan IV. Henri
doneminde yaptirilmig ev her zaman ailesine ait olmustu ve
goriiniir tiim miilklerin arasinda bu ev 6zellikle o iki yagh
agiginin istahini kabartiyordu. Bununla birlikte, buras: gelir
getirmek goyle dursun, bir masraf kapisiydi; ama bir tagra
kentinde, gevresinde kotii komsgular olmayan, dig goriiniigii
guzel, i¢i kullanigh, merkezde bir ev bulmak o kadar az rast-
lanan bir geydir ki, tiim Alengon bu istegi paylagiyordu. Bu
eski konak, Val-Noble Sokagrmn, kugkusuz, Alengon’un
iginden gegen bir akarsu olan Brillante’in arazide yaptig kiv-
rim dolaysiyla degigtirilerek bu ad verilmig sokagin tam da
ortasinda bulunuyordu. S6z konusu konak Marie de Médi-
cis’nin meydana getirdigi gii¢lii mimari tarziyla dikkat geki-
cidir. Bina her ne kadar giigliikle iglenebilen granitten yapil-
mugsa da, kogeleri, pencerelerin ve kapilann pervazlari elmas
fagetalar: seklinde yontulmug kabartmalarla siisliiydii; zemin
kat ve iistiinde bir kattan olusuyordu; ¢ok yiiksek olan da-
minda yontulmug alinlik tablal, ¢ikinti yapmig pencereler
vards; bu pencereler kurgun kapli, distan parmaklik demirle-
riyle siislii olan dam deresinin igine oldukga zarif bir gekilde
oturtulmuglardy; bunlarin arasinda da bir oluk goriilityor,
viicudu olmayan, fantastik bir hayvan agzi geklindeki bu
oluktan da beg yerden delinmig iri taglann iistiine su sagili-
yordu. Iki kalkan duvarinin tepesi burjuvazinin simgesi olan
kursundan ¢igek demetleri seklinde sona eriyordu; ¢iinkii es-

1 Fransa krah tarafindan toplanan ve kralligin tiim eyaleterindeki iig sini-
fin (din adamlari, soylular, halk) iiyelerinden olugan meclisler. (¢.n.)
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kiden dama finldak takma hakk: yalmzca soylulara tanin-
mugti. Avlu tarafinda, sagda arabaliklar ve ahirlar; solda ise
mutfak, odunluk ve gamagirlik bulunuyordu. Araba kapisi-
nin kanatlarindan biri hep agikti, burada kafesli ve gingirak-
h kiigiik, algak bir kap1 vardy, gelip gegenler buradan, genis
bir avlunun ortasindaki, kiigiikk bir kurtbagn gitle yigih top-
raginin dagilmasi engellenmig bir gigek tarhimi gorebiliyorlar-
di. Kimi d6rt mevsim giilleri, sebboylar, uyuzotlari, zambak-
lar ve kanrnmaklari sik bir agaglik olusturuyor, bu agaghgin
cevresine ilkyaz sonunda ve yazin her birinin i¢inde defne,
nar ve mersin agaci bulunan biiyiik saksilar yerlegtiriliyordu.
Bu avlunun ve eklentilerinin ayiric1 6zelligi olan 6zenli temiz-
ligi kargisinda etkilenen bir yabanci burada evde kalmig bir
kizin varhgim kesfedebilirdi. Buray: diizenleyen gozler, bir
ugragi olmayan, ama merakly, iy yapma gereksinimi duy-
maktan ¢ok karakteri geregi tutucu goézler olmahydi. Ancak
her zaman bos olan giiniinii doldurmakla yiikiimlii yagh bir
bekar kiz, kaldinmlar arasindaki otlar1 yoldurabilir, duvar-
larin tepeliklerini temizletebilir, siirekli bir temizligi zorunlu
kilabilir ve arabaligin deri perdelerini higbir zaman agik bi-
raktirmayabilirdi. Konfor’a karsi gururla kaba bir kayitsizli-
gin gosterildigi Perche, Bretagne ve Normandiya arasinda
yer alan kiigiik bir ile ancak igsizlik yiiziinden Hollandalila-
ra 6zgii bir tiir temizlik anlayis1 getirebilirdi. $6valye de Va-
lois ve du Bousgier bu konagin 6niindeki sekinin gifte mer-
diveninin basamaklarim ¢ikarken, biri, burada oturmak
Fransa kralina bagh bir derebeyine yaragirds, oteki ise bura-
da kentin belediye bagkam oturuyor olmaliyd: diye diisiiniir-
dii her seferinde. Bu sekinin iistiinde camh bir kap1 vardi, bu-
radan bahge tarafindaki bagka bir sekiye agilan benzer bir
ikinci kapinin aydinlatng bir girs odasina gegiliyordu. Kir-
muzi karo dosel, i¢ duvarlar pencere alti yiiksekliginde lam-
bri ile kaph bu bir tiir galeri, ailede hasta, sakat olanlarin
portrelerinin hastanesiydi: Kimilerinin bir gozii zedelenmis,
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kimilerinin bir omzu zarar g6érmiigtii; kimi arttk olmayan
eliyle bir sapka tutuyordu, kiminin bir bacag; kesilmigti. Bir
yere paltolar, tahta pabuglar, cift tabanh ayakkabilar, semsi-
yeler, hotozlar, kiirklii mantolar konmugtu; burasi her tani-
digin egyalarim geligte birakip doniigte geri aldig bir tiir am-
bardi. Aynca, burada ellerinde fenerlerle gelen hizmetgilerin
oturmasi igin her duvar boyunca bir kanepe, hem avludan
hem de bahgeden esen soguk riizgira karsi koymak igin de
kocaman bir soba vardi. Ev esit olarak iki boliime ayrlmg-
ti. Bir tarafta, avluda, merdiven boslugu, bahgeye bakan bii-
yiik bir yemek salonu ve sofra hizmeti i¢in mutfaga bitisik
kiigitk bir oda; 6teki tarafta dort pencereli bir salon, sonra da
iki kiigiikk oda bulunuyordu; bu odalardan biri bahgeye ba-
kiyor ve kadin siislenme odasim olugturuyor; 6teki ise avlu-
ya bakiyor ve ¢alisma odasi olarak kullanihiyordu. Birinci
katta bir aileye gore tam bir daire ve yagh Rahip de Spon-
de’un oturdugu bir lojman vardi. Tavan aralarinda da kus-
kusuz birgok lojman bulunuyordu; buralarini uzun siiredir
siganlar ve fareler mesken tutmus olmaliydi, Matmazel Cor-
mon bu hayvanlann gece marifetlerini, bunlara karg: kulla-
nlan carelerin yararsizligina sagarak Sovalye de Valois’ya
cok kez anlatmigti. Yaklagik yarim doniimlitk bahgenin ke-
narindan, yatagini pul pul kaplayan mika pargaciklari nede-
niyle Brillante! adi verilmig irmak geciyordu; bu irmak, derin
olmayan sulari kentin sinai igletmelerinin buraya attiklani
boya ve atik maddelerle dolu, Val-Noble Sokag: diginda,
gectigi her yerde parlakti. Matmazel Cormon’un bahgesinin
kargisindaki kiy, iginden akarsu gegen tiim tagra kentlerinde
oldugu gibi, iclerinde bol su kullanimim gerektiren meslekle-
rin gergeklestirildigi binalarla doluydu; ama bereket versin, o
sirada Matmazel Cormon’un kargisinda yalmzca dingin in-
sanlar, burjuvalar, bir firinci, bir elbise temizleyici, ince ma-

1 parlak. (¢.n.)
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rangozlar bulunuyordu. Bilinen gigeklerle dolu bahgenin so-
nunda dogal olarak rihtim olugturan bir taraga, asagisinda
da irmaga inmek igin birkag basamak vardi. Taraganin par-
maklikh korkulugunun iistiinde, iglerinden gebboylar figki-
ran mavi ve beyaz fayanstan o kocaman saksilar1 diigiiniin;
sagda ve solda, komgu duvarlar boyunca, budanmig thlamur
agaglarinin olugturdugu iki golgelige bir bakin; kargi kiyiun
ve oradaki gosterigsiz evlerin, Brillante Irmagr’nin egsiz sula-
rinin, bahgenin ve onun komgu duvarlara yaslanmug iki gol-
geliginin, Cormon’larin saygin evinin gozler oniine serdigi
edepli saflik, dingin diiriistliik, miitevazi ve burjuva gorii-
niimler iceren manzara hakkinda fikir sahibi olursunuz. Ne
ering! Ne dinginlik! Gorkemli higbir gey yok, ama kalic1 ol-
mayan bir sey de yok: Burada her ey sonsuz gibi gériiniiyor.
Zemin kat davetlere aynilmigty; buradaki her seyde o eski, o
degismeyen tagra kendini gostermekteydi. Dort kapih ve
dort pencereli salon griye boyanmig tahta lambrilerle goste-
rigsizce kaplanmigti. $6minenin iistiinde uzun bir ayna, ay-
nanin tepesinde de Saatler’in alip gotiirdiigii Giin’ii betimle-
yen tek renkli bir resim vardi. Bu tiir resimler tiim kapx altla-
rint kaphyordu; sanatg1 buralarda o sonsuz Mevsimler’i icat
etmigti; bunlar ki Orta Avrupa evlerinin biiyiik bir béliimiin-
de, iiriinii kaldirmakla, ekin ekmekle ya da birbirine gigek at-
makla meggul, Agk’r simgeleyen o berbat Yunan ya da Ro-
ma tanrisi tablolarina diigman kesilmenize yol agarlar. Her
pencerede yesil damasko perdeler vardi, kocaman tavanlik-
lar gibi iri piiskiilli kordonlarla yukariya kaldirihyorlardi.
Boyal ve cilah tahtalari, son yiizyilda o kadar moda olan ge-
killeriyle goze garpan tiim kaplama mobilyalar yuvarlak ger-
geveli kabartmalarinda La Fontaine masallarimi diigiindiiris-
yorlardi; ama kimi sandalye ve koltuk kenarlar1 onarilmigti.
Tavan kocaman bir kirigle ikiye ayrilmig, bu kirigin ortasina
da yesil bir kilif gegirilmig, dogal kristalden eski bir avize asil-
migt1. SOminenin istiinde Sévres mavisi renginde iki vazo,
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aynanin kenarlarina rapt edilmig kollu eski samdanlar ve bir
masa saati vardi; konusu Asker Kagagnin! son perdesinden
alinma bu saat, Sedaine’in yapiimin ¢ok begenilmis olmasi-
nin kamitiydi ve her biri dért parmak boyunda on iki kisiden
olusuyordu; yaldizh bakirdan yapilmigti; dip tarafta kagak,
askerlerin arasinda hapisten gikiyor; 6n tarafta bayginlik ge-
ciren geng kadin ona bagiglanma belgesini gosteriyordu. $6-
minenin ocag), kiirekler ve masalar, saatinkine benzer bir
tarzda idi. Tahta panolarda siis olarak ailenin en yeni portre-
leri vard, bir ya da iki yaghboya portreyi ressam Rigaud, ii¢
pastel portreyi de ressam Latour yapmigti. Dort oyun masa-
s1, bir tavla, bir piket oyunu masas, zaten tahta dogenmis tek
oda olan bu koskoca oday1 dolduruyordu. Kirmizi, siyah ve
altn saris1 eski lake lambri kaph galigma odasi birkag yil son-
ra herhalde korkung para ederdi; Matmazel Cormon bun-
dan kugku duymuyordu; ama tablo bagina bin ekii teklif
edilse bile vermezdi, giinkii higbir seyi elden gikarmamak gi-
bi bir ilkesi vardi. Tagra her zaman atalarin gizledikleri hazi-
neler olduguna inanir. Gereksiz kadin siislenme odasi bugiin
tim Pompadour tarzi meraklhlarinin ardindan kostuklar
“pers” ad verilen eski Hint kumnag ile kapliydi. Siyah ve be-
yaz tag dogmeli yemek salonunun tavam yoktu, ama iistii bo-
yal kiriglerle kapliyd; tagrada midelere karg: girisilen savag-
larin gerektirdigi, su tistii mermer kocaman biifelerden vardi
burada. Freskli duvarlar bir araya getirilmis gicek motifleriy-
le siislitydii. Sandalyeler cilali kamugtan, kapilar ise dogal ce-
viz agacindan yapilmigt. Her gey bu evin iginde oldugu ka-
dar disinda da belli olan basit ve sade havayi tamamhyordu.
Tagranin ayiria 6zelligi sayesinde burada her sey oldugu gi-
bi korunmusgtu; burada hicbir sey ne yeniydi ne de eski; ne

1 Sedaine’in (1719-1797) ayru adh tagiyan iig perdelik dramina gonderme.
Kendisine tuzak kurulup aldanlan Alexis, asker kagagi olarak hiikiim
giymistir. Niganhs1 Louise, kraldan aldigy hapslanma belgesini Alexis
idam edilmek iizereyken getirir ve heyecandan bayilir. (¢.n.)
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gengti ne de ¢cokmiistii. Soguk bir sgagmazlik her yerde kendi-
ni duyumsatiyordu.

Bretagne’a, Normandiya’ya, Maine’e, Anjou’ya gelen tu-
ristlerin timii bu boélgelerin merkezlerinde az ¢ok Cor-
mon’larin konagina benzer bir ev gormiislerdir; bu konak,
kendi tiiriinde, Fransa’min biiyiik bir boliimiindeki burjuva
evlerinin bir ana 6rnegidir ve bu yerini, toreleri belirtmesi ve
fikirleri temsil etmesi agisindan, daha ¢ok hak eder. Boyle es-
ki bir binada yagamin ne kadar dingin ve geleneksel oldugu-
nu hemen kim duyumsamaz? Burada bir kitaphk da vardi,
Brillante Irmag’nin su diizeyinin biraz altindayd,, iyi rapte-
dilmig, gercevelenmigti; tozlar, zarar vermek goyle dursun,
kitapligin degerini artiriyordu. Kitaplar, baglardan yoksun
bu bolgelerde, dogallik yiiklii, nefis, eski giizel kokulariyla
salik verilebilen, Bourgogne, Gaskonya ve Giiney’in sikma
makineleriyle tiretilmis tiriinlere 6zgii bir 6zenle bu kitaplik-
ta korunuyorlardi. Tagima masraflari kotii sarap getirtileme-
yecek kadar yiiksekti!

Matmazel Cormon’un dost toplulugu yaklagik yiiz elli
kisiden oluguyordu: Kimileri kent digina gidiyordu, kimileri
hastaydi, kimileriyse igleri igin il iginde yolculuk ediyordu;
ama Ozel gece toplantilar1 diginda, her giin gelen sadik dost-
lar1 ve gorevleri ya da aligkanliklar: geregi kentte kalmak zo-
runda olanlar da vardi. Tiim bu insanlar olgun yagtaydi; ara-
larindan pek az1 yolculuk yapmugti, neredeyse tiimii bolgede
kalmug, kimileri de Chouannerie! hareketine katilmugti. Hak-
I davanin kahraman savunucularinin 6diillendirilmesinden
bu yana, ¢ekinmeden bu savagtan s6z edilebilir olmustu.
Metresi tarafindan ele verilen Marki de Montauran’in 6ldii-
gl ve Mayenne tarafinda rahatga hayvan ticareti yapan o
inlii Marche-a-terre’in parladigs son silaha sarilma olaymm
ozendirenlerden biri olan Mosy6 de Valois, alti aydir,

1 Fransa’da devrim kargiti krala koyli ayaklanmasina verilen ad. (.n.)

52



Evde Kalmug Kiz

1798’den 1800’¢ kadar Alengon’da konaklamg bir alayin
komutan, bélgede anilar birakmug (bkz. Les Chouans) Hu-
lot adli yash bir cumhuriyetciye oynanan kimi oyunlarin
anahtarim veriyordu. Kadinlar gargamba giinleri diginda pek
az siisleniyorlards; bu giinlerde Matmazel Cormon akgam zi-
yafeti diizenliyor, son ¢arsamba giinii davetlileri de “sindi-
rim” ziyareti borglarin1 6demeye geliyorlardi. Her ¢argamba
toplant: giiniiydii: Ev ¢ok kalabalik oluyor, davetliler ve zi-
yaretgiler son derece gik bir bigimde sokiin ediyor, kimi ka-
dinlar iglerini, 6rgiilerini, kanavige bezlerini de getiriyorlard;
kimi gengler de gekinmeden, geliriyle gegimlerini sagladikla-
1 Alengon dantelleri i¢in desen hazirhyorlards; kimi kocalar
taktik geregi eslerini getiriyorlardi, giinkii toplantilarda pek
az geng bulunuyordu; dikkati gekmeden higbir s6z kulaga fi-
sildanamiyordu; bu yiizden ne bir geng erkek ne de geng bir
kadin igin bir ask s6zii duyma firsat1 vardi. Her akgam saat
altida, uzun girig odasi egya ile doluyordu: Eve siirekli gidip
gelenlerden her biri buraya kah bastonunu, kih paltosunu,
kah fenerini getiriyordu. Bu insanlar birbirlerini o kadar iyi
tamyorlard, aligkanhklar o kadar teklifsizce basit ve sade idi
ki, bir rastlant: sonucu, yash Rahip de Sponde bahgedeki
golgeligin altinda, Matmazel Cormon da odasinda ise, ne
oda hizmetgisi Pérotte ne usak Jacquelin ne de agc1 kadin ge-
lenleri haber veriyordu. Ilk gelen bir ikinciyi bekliyor, sonra
piket, whist ya da boston oyunu igin yeterli sayiya ulagmig-
larsa, Rahip de Sponde’u ya da matmazeli beklemeden oyu-
na baghyorlardi. Vakit gece ise, ¢ingirak galdiginda, Pérotte
ya da Jacquelin kosup 1gik yakiyordu. Salonun aydinlandig;-
n1 goren rahip gelmek igin yavag yavag toparlaniyordu. Her
aksam tavla, piket oyunu masasi, ii¢ boston oyunu masasi ile
whist oyunu masasi doluyordu, sohbet edenleri de sayarsak,
ortalama yirmi beg-otuz kisi toplanmig oluyordu, ama ¢ogu
zaman kirktan fazla kisi geliyor, Jacquelin o zaman galigma
odasiyla siislenme odasim aydinlatiyordu. Davetlilerin hiz-
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metgileri saat sekizle dokuz arasinda efendilerini almak iize-
re girig odasina geliyorlardi. Devrim olmadikga, saat onda
salonda artik kimse kalmiyordu. Bu saatte, gelenler gruplar
haline sokaga ¢ikarak, oyunlardaki ganslar iizerinde konu-
suyor ya da g6z dikilen kimi degerli topraklar, miras paylag-
malar, mirasgilar arasindaki anlagmazhklar hakkinda goriis-
ler bildirmeye devam ediyorlardi. Bu, Paris’teki bir tiyatro ¢1-
kisin1 andiriyordu. Siirden higbir sey anlamayip da siirden
cok soz eden kimi kigiler bolgenin ahlak kurallarini gekigti-
rip durdular; ama alnimz sol elinize yaslayin, bir ayaginizi
sominenizin 1zgarasina dayayin, dirseginizi de dizinizin istii-
ne koyun; bu gériintiiniin, bu evin ve iginin, bu toplulugun
ve onun zeki kithig: yiiziinden, iki parsémen yaprag arasin-
da doviilen altin gibi bityiimiig ¢ikarlarinin temsil ettigi bu
tath ve ayrilmaz biitiiniin gizine ermigseniz, insan yagaminin
ne oldugunu kendinize sorar misimiz? Misir dikilitaglari iis-
tine ordek resimleri kazimig olan kisi ile, yirmi yil boyunca
du Bousgier, Mosyo de Valois, Matmazel Cormon, mahke-
me bagkany, kralin savasi, Rahip de Sponde, Madam Gran-
son ve diger kim varsa herkesle boston oyunu oynamig olan
kigi arasinda karar vermeye galigin. Ayni yolda ayni adimla-
r1 her giin ve dogru olarak yeniden atmak mutluluk degilse,
bu kisi bu oyunu 6yle iyi oynar ki, galkantili bir yagamin fir-
tinalari tarafindan dinginligin yararlan iizerinde diigiinmeye
itilmig insanlar mutlulugun burada oldugunu séyleyecekler-
dir. Matmazel Cormon’un salonunun 6nemini hesaplamak
i¢in, toplumun dogustan istatistik¢isi du Bousquier’nin, bu
salona gidip gelenlerin Se¢menler Toplulugu’nda yiiz otuz
bir oyu oldugunu ve bunlarin bélgede toprak varliklar: ola-
rak bir milyar sekiz yiiz bin Fransiz liralik geliri bulundugu-
nu hesapladigini soylemek yetecektir. Alengon kenti bunun-
la birlikte tiimiiyle bu salonda temsil edilmiyordu, yiiksek
aristokrat toplulugun da kendine 6zgii salonu vardi, ayrica
genel tahsildarin salonu, iginde tim toplumun dans ettigi,
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dolap gevirdigi, durmadan konudan konuya gegtigi, sevdigi
ve yemek yedigi sanki hiikiimete ait yonetimsel bir lokantay-
di. Bu 6teki iki salon, kimi aym kisiler sayesinde Cormon
Konag ile bagintih idi, bu konagin da kargihkl olarak iki
oteki salonla baglantisi vardi, ama Cormon salonu 6teki iki
tarafta olup bitenleri sertge yargiliyordu; aksam yemekleri-
nin likksii kinaniyor, balo salonlarinin aynalari ikide bir
anmimsaruyor, kadinlarin davraniglari, tuvaletleri, burada or-
taya ¢ikan yeni icatlar tartigihyordu.

“Matmazel Cormon” bir tiir girket ad1 gibiydi; bu ad1 an-
makla 6nemli bir yakin arkadag toplulugu anlagiliyordu; $6-
valye de Valois ve du Bousquier gibi iki ok hirsh adamin g6-
zii bu kizin istiindeydi. Kizla evlenirlerse, her ikisi i¢in de
milletvekilligi hazirdy; sonra da s6valye igin krala bagh dere-
beylik, miiteahhit icin ise genel tahsildarlik gelirdi. Ustiinliik
sahibi bir salon Paris’te ve tagrada aymi derecede giigliikle
kurulur. Tagradaki tam anlamiyla kurulmug bulunuyordu.
Matmazel Cormon’la evlenmek Alengon’a egemen olmak
demekti. Artik hi¢bir hesap yapmayan evde kalmig kizla ev-
lenmek isteyen tig kigiden yalnizca Athanase, serveti oldugu
kadar kadini da seviyordu. Giiniimiiziin diliyle s6yleyelim,
bu dért kiginin durumunda tuhaf bir dram gizli degil miydi?
Siddetli ve hakl bir evlenme istegine kargin, rekabetin far-
kinda olmayan evde kalmug bir kizin ¢evresinde sessizce siki-
sip kalmug bu iiglii rekabette garip bir gsey goriilmiiyor muy-
du? Ama tiim bu kosullar bu kizin bekarhigini olaganiistii bir
sey durumuna getirse de, serveti ve ii¢ dsigina kargin, onun
neden ve nasil hdla evlenmemis oldugunu agiklamak gii¢ de-
gildir. Once, ailesinin anlayisina gére, Matmazel Cormon
her zaman bir soylu kisi ile evlenmeyi arzulamigti, ama
1789’dan 1799’a kadar kogullar isteklerine gore ok elveris-
siz idi. Soylu bir kadin olmak isteseydi, devrim mahkemesin-
den 6dii kopacakti. Esit giigteki bu iki duygu hem estetik
hem de statik agidan dogru olan bir yasayla onu duraklatti.
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Boyle bir kararsizlik, zaten kendilerini geng bulan ve bir ko-
ca segmeye haklan oldugunu sanan kizlarin hoguna gider.
Fransa, Napoléon’un izledigi siyasi sistemin sonugta birgok
kadim dul biraktigin bilir. Bu hitkiimdarlik doneminde, mi-
rasq1 kadinlarin sayisi evlenecek erkeklerin sayisina goére gok
oransizdi. Konsiilliik i diizeni yeniden sagladiginda, dis giic-
likler Matmazel Cormon’un evlenmesini eskiden oldugu
kadar zora soktu. Bir yandan Rose-Marie-Victoire yagh bir
erkek ile evlenmeyi kabul etmiyorsa, 6te yandan giiliing du-
ruma diigme korkusu ve kosullar da ok geng biri ile evlen-
mesini engelliyordu: Oysa aileler erkek ¢ocuklarini asker ol-
maktan kurtarmak igin, ¢ok erken evlendiriyorlardi. Kisaca-
s1, Matmazel Cormon, onda o mal sahibi inatgihg: varken,
bir askerle de evlenmek istemezdi, ¢iinkii bir erkekle, onu
imparator’a vermek igin evlenmiyordu, onu kendisine sakla-
mak isterdi. Dolayisiyla 1804’ten 1815’e kadar, savaglar yii-
ziinden sayilar1 azalmig uygun bekar erkekler i¢in gekigen
geng kizlarla baga gtkmasi olanaksizdi. Soylulugu yeglemesi
bir yana, Matmazel Cormon’un kendisi igin sevilmek iste-
mek gibi pekala hoggoriilebilir bir takintis1 da oldu. Bu iste-
gin onu nereye kadar gotiirmiis oldugunu diigiinemezdiniz.
Aklini, duygularini sinamak igin hayranlanna bir siirii tuzak
kurmaya vermisti. Tuzaklarim o kadar iyi kurdu ki, bu za-
vallilarin tiimii bu tuzaklara yakaland; haberleri olmadan
onun kendilerine zorla kabul ettirdigi tuhaf sinamalarda ye-
nik diigtiller. Matmazel Cormon onlar1 incelemiyor, casus
gibi izliyordu. Diisiincesizce s6ylenmig bir s6z, ¢ogu zaman
kotiiye aldig: bir saka, taliplerini uygun gormeyerek geri ge-
virmesine yol agityordu; kiminde ne yiirek ne incelik vards;
kimi yalanciydi ve Hiristiyan degildi; kimi evlenerek zengin
olmak istiyordu, kimi onu mutlu edecek niteliklerden yok-
sundu; matmazel bir yerde kahtimla ilgili bir gey kesfediyor;
bagka bir yerde ahlak digi bir gegmig onu korkutuyords; her
kilisenin istedigi gibi, o da kendi kilisesinde ille de giizel bir

56



Evde Kalmug Kiz

rahip olmasini istiyordu; tistelik diizmece ¢irkinligi ve s6zde
kusurlari yiiziinden de kendisiyle evlenilmesini arzu ediyor-
du, oysa bagka kadinlar sahip olmadiklar: nitelikleri ve kug-
kulu giizellikleri yiiziinden kendileriyle evlenilmesini arzu
ederler. Matmazel Cormon’un hirsi kadinlardaki o en ince
duygulardan kaynaklaniyordu; evlendikten sonra bir siirii
erdemini ortaya dokerek sevgilisine golen ¢cekmeyi digiinii-
yordu; oysa bu durumda baska kadinlar 6zenle gizledikleri
bir siirii kusuru ortaya dokiiyorlardi; ama Matmazel Cor-
mon yanhg anlagildi: Soylu kiz yalnizca iglerinde gergek ¢i-
kar hesaplari egemen olan ve duygularin o giizel hesaplann-
dan hicbir sey anlamayan kimselere rastladi. Cok ustaca
ikinci genglik diye adlandirilan o kargi konulamaz déneme
dogru ilerledigi olgiide giivensizligi de artti. Kendisini en el-
verigsiz yaniyla gosterir gibi yapt1 ve roliinii o kadar giizel
oynadi ki, son askint1 olanlar yazgilarini onun yazgsiyla bir-
lestirmekte duraksadilar; Matmazel Cormon’un o namuslu
korebe oyunu bir incelemeyi gerektiriyordu, zaten basmaka-
lip bir namus isteyen erkekler boyle bir incelemeye pek az gi-
rigirler. Kendisiyle yalnizca serveti yiiziinden evlenmek iste-
nilmesinin yol ag¢tigs siirekli korku onu agir1 derecede kaygi-
li, siipheci kildi; zenginlere dadandi: Zengin erkekler biiyiik
evlilikler yapabilirlerdi; boyle bir iste o kadar 6nem verdigi
ctkar giitmeme konusunda bagisik tuttugu yoksul insanlar-
dan korkuyordu; 6yle ki kabul etmedigi seyler ve kogullar,
elekten gecirir gibi boylece ayiklanmig erkekleri tuhaf bir ge-
kilde ortaya ¢ikardilar. Her bagarisiz evlilik kargisinda er-
kekleri hor gormeye itilmig olan zavallh matmazel, sonunda
onlari yanls bir agidan gormek zorunda kald. Karakteri ka-
¢inilmaz olarak insanlardan tam bir kagisa yoneldi; bu da
konugmasina belli bir acilik, bakiglarina biraz sertlik getirdi.
Bekarlig, ahlak anlayiginda gitgide biiyiiyen bir katiiga yol
acti, cinkil kizcagiz bagka care kalmaymnca kendini daha
miikemmel kilmaya ¢alisiyordu. Soylu bir 6¢ alma! Insanog-
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lunun reddettigi ham elmasi o, Tanr igin tiragladi. Cok geg-
meden kamuoyu ona karsi oldu, ¢iinkii halk 6zgiir bir kigi-
nin evlenmeyerek, taliplerden yoksun kalarak ya da onlarn
geri gevirerek kendi hakkinda aldig karari onaylar. Herkes
bu geri ¢evirmenin gizli, her zaman yanhs yorumlanan ne-
denlere dayandigimi diigiiniir. Kimi matmazelin viicut yapisi-
nin koétii oldugunu séyliiyor; kimi de gizli kusurlar1 bulun-
dugunu ileri siiriiyordu, ama zavalli kiz bir melek kadar an,
bir gocuk kadar saghkliyd: ve iyi niyet doluydu, ¢iinkii doga
onu tiim zevklere, tim mutluluklara, anneligin tiim yorgun-
luklarina hazirlamigt.

Matmazel Cormon bununla birlikte arzularinin gergek-
lesmesi i¢in zorunlu yardimay: kigiliginde bulamiyordu; o
ancak, yanls olarak seytamn giizelligi diye adlandirilan bir
guzellige sahipti; bu giizellik de, tanribilimsel agidan, geyta-
nun, bu deyimi geng kalmaya kargi duydugu siirekli istek sek-
linde agiklamakta kusur ettikge sahip olamayacagy, genglige
Ozgii bityiik bir tazelik demekti. Mirasgi kizin ayaklar genis
ve diizdii; yagmur yagdiginda, evinden ya da Saint-Léonard
Kilisesi’'nden gikarken, iginde koétiiliik olmadan giysisinin
eteklerini yukariya kaldirarak ¢ogu zaman gosterdigi bacak-
lar1 kadin bacag: sayilmazdi. Sinirli bacaklardi bunlar, bal-
dirlari da gemicilerinki gibi ¢ikintih ve giigliiydii. Bayag:
uzun bir boy, siitannelere 6zgii bir tombulluk, gii¢lii ve tom-
bul kollar, kirmiz1 eller, onda her sey Normandiyah giizel
kadinlarin o kabarik hatlariyla ve yagh beyazhigiyla bagdag-
yordu. Rengi belli belirsiz ve bas hizasinda gozler, yuvarlak
hatlar hi¢bir soyluluk belirtmeyen yiize zaten evde kalmig
bir kiza uygun diisen gaskin, koyunlara 6zgii saf bir ifade ve-
riyordu: Rose masum olmasaydi, yine masum goriiniirdii.
Kartal burnunu andiran bir burun, alninin darhg ile gelisi-
yordu, ¢iinkii bu burun geklinin giizel bir aln1 gerektirmeme-
si enderdir. Biiyiik bir iyi yiirekliligin belirtisi olan etli kirmi-
21 dudaklarina kargin, bu alin, igeride, zekanin yiiregi yone-
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temeyecegi kadar az fikir oldugunu belirtiyordu: Matmazel
herhalde sevimli olmasa da iyilikseverdi. Ne var ki, Erdem’i
kusurlarindan 6tiirii gsiddetle kinariz, oysa Kotiiliik’iin nite-
liklerine karsi ¢ok hosgoériilityiiz. Olaganiistii uzunlukta
kahverengi saglar Rose Cormon’un yiiziine, kigiliginin bagl-
ca iki ozelligi olan giig ve bolluga bagh bir giizellik veriyor-
du. Kendini begendigi zamanlarda Rose, mavimsi beyaz ren-
kli boynuyla sakaklarimin arasinda, giir saglariyla da belir-
ginlesip ortaya ¢ikan ¢ok giizel kulagini gostermek igin bagi-
n1 adamakilh yana geviriyordu. Balo giysisi iginde bu sekilde
goriildiigiinde, giizel goriinebiliyordu. Cikintili viicut hatla-
r1, boyu, kanl canhhigy, imparatorluk subaylarinin, “Ne de
giizel kiz!” diye haykirmalarina yol agiyordu. Ama yillar
gegtikge, dingin ve ciddi bir yagamin neden oldugu tombul-
luk yavag yavag bu viicuda o kadar kétii bir bigimde yayil-
mugt1 ki, baglangigtaki oranlarini yok etmisti. Su sirada hig-
bir korse, tek pargadan olugmus gibi goriinen zavalh kiz1 es-
ki kalgalarina kavusturamiyordu. Gengliginde viicudunun
iist boliimiinde goriilen uyumdan eser kalmamigty; bu bolii-
miin agin iriligi, egildiginde o uistteki kiitlelerin agir cekmesi
yiiziinden yere yuvarlanacag: korkusu veriyordu; ama doga
ona, kadinlarin eteklerini kabartmak igin yalanc1 bir tedbir
olarak kullandiklar1 kal¢a yastigs'm gereksiz kilan dogal bir
kargi-agirlik nasip etmigti. Onun her seyi gok gergekti. Cene
ii¢ kat olurken boynun uzunlugunu azaltmis ve bagi tagima-
y1 giiglestirmigti. Rose’un kirigikhiklar1 yoktu, ama katlar
vardi. Kimi sakaci insanlar onun yara agilmamas: igin ¢o-
cuklara serpildigi gibi eklem yerlerine pudra serptigini ileri
siiriiyorlardi. Bu yag tulumu, Athanase gibi arzularim yitir-
mis bir gence onu bagtan ¢ikaracak tiirden bir gekicilik su-
nuyordu. Oziinden aggézlii ve cesur olan geng imgelemler
boyle giizel canh ortiilerin iistiine yayilmayi severler. Kiz, ag-
zimin tadim bilen bir kiginin isgtahim kabartan tombul bir di-
si keklik gibiydi. Borglanmg birgok Parisli kibar geng, Mat-
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mazel Cormon’u tam olarak mutlu etmeye pekala raz olur-
du. Ama zavalli kiz simdiden kirkim1 gegmisti! Bu sirada,
tim kadinligin yararlarim1 yagamina sokmak igin uzun siire
savagtiktan sonra yine de kiz kalmak zorunlulugu kargisin-
da, en kati dinsel uygulamalarla erdemini giiglendiriyordu.
Iyi korunmug bekaretlerin biiyiik avutucusu olan dine bas-
vurmugtu! Giinah ¢ikaran bir papaz Matmazel Cormon’u
ti¢ yildir gileye girme konusunda oldukga budalaca yonlen-
diriyor ve ona sikidiizen uygulamayi salik veriyordu; oysa
bu, ¢agdas nbba inanmak gerekirse, saghk bilgisi pek genis
olmayan bu zavall papazin beklediginin tersine bir etki ya-
piyordu. Boyle sagma uygulamalar, beyaz teninin olgunlugu
belirten sari tonlar aldigim gorerek oldukga sik umutsuzluga
kapilan Rose Cormon’un yiiziine manastirlarda goriilen
yiizlerdekini andirir bir hava veriyordu. Ust dudagim koge-
lere dogru siisleyen hafif tiiyler uzamaya meylediyor ve bir
duman gibi beliriyordu. akaklarinin rengi hareli tonlara bii-
riinmekteydi! Kisacasi, ¢6kme bagliyordu. Alengon’da, kani-
nun Matmazel Cormon’a aci gektirdigi biliniyordu; kiz, $6-
valye de Valois’ya gizini agyor, yaptig1 ayak banyolarini sa-
yip dokiiyor, onunla birlikte sogutucu bilegsimler tasarhyor-
du. Bu sakaci dost o zaman enfiye kutusunu gikarip, s6ziinii
tamamlamak istercesine Prenses Goritza’ya bakiyordu.

— Gergek sakinlestirici, diyordu, sevgili matmazel, yaki-
stkh ve iyi bir koca olacakur.

— Peki ama kime giivenmeli?

Sovalye o zaman ipek gomleginin kivrimlar igine giren
ya da yeleginin iistiine bulagan tiitiin tanelerini silkeliyordu.
Bu hareket herkese ¢ok normal gelirdi; ama zavalli kiz1 her
zaman kaygilandirtyordu. Bu nesnesiz tutkunun siddeti o
kadar biiyiiktii ki, Rose bir erkegin dogrudan dogruya yiizi-
ne bakmaya cesaret edemiyordu, giinkii gozlerinde yiiregini
yaralayan bir duygunun okunmasindan 6dii kopuyordu.
Belki eski yontemlerinin devamindan baska bir sey olmayan
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bir kaprisle, kendisini hdld kendisine uygun olabilecek er-
keklere dogru gekilmig hissetse de, bu erkeklere kur yapiyor-
mus gibi goriinerek delilikle suglanmasindan da 6yle korku-
yordu ki, onlara karg1 pek az incelikle davraniyordu. Birlik-
te oldugu kigilerin ¢ogu, onun her zaman ¢ok soylu olan ne-
denlerini degerlendiremedikleri igin, gevresindeki bekarlara
karg1 davranig bigimini baga gelmis ya da 6ngoriilmiis bir ge-
ri gevrilmenin 6cii olarak agikliyorlardi. 1815 yili bagladigin-
da, Rose itiraf etmedigi o kagimlmaz yaga, kirk iki yagina
geldi. O zaman arzusu, tek bir konu iizerinde toplanan deli-
lige yakin bir yogunluga ulagti, ¢iinkii gocuk sahibi olma
sansinin sonunda tiimden yok olacagini anladi. O olaganiis-
tii bilgisizligi icinde her seyden ¢ok arzu ettigi sey de gocuk
sahibi olmakti. Tiim Alengon’da bu erdemli kiza agk konu-
sunda tek bir agiriik arzusu mal eden hig kimse yoktu. Agk
hakkinda higbir gey diisiinmeden, toptan seviyordu; o, Mo-
liere’in Agnés’inin! hilelerinden birini bile icat edemeyecek
Katolik bir Agnés’ti. Birkag aydir bir rastlantiya bel bagh-
yordu. Imparatorluk ordularinin terhis edilmesi ve kraliyet
ordusunun yeniden kurulmasi, kimileri yarim aylkla, kimi-
leri emekli ayligiyla ya da emekli aylig: olmadan dogduklar:
yerlere donen insanlarin birgogunun yazgisinda belli bir de-
gisiklige yol agiyordu; tiimii kétii yazgilarim diizeltme ve
Matmazel Cormon igin ¢ok hog bir baglangi¢ olabilecek bir
bekarliga paydos deme arzusu igindeydi. O civarlara done-
cekler arasinda ozellikle de saglam, yasi uygun, karakteri
Bonapartg diigiincelere elverir, saygin, iyi bir asker bulmak
giictii; hatta belki yitirdigi bir mevkiyi yeniden kazanmak
icin kralci olabileceklere de rastlanabilirdi. Bu hesap Matma-
zel Cormon’u yilin ilk aylarinda da sert tutumunu siirdiir-
mek zorunda birakti. Ama kente yerlesmeye gelen askerlerin
tiimii ya fazla yagh ya da fazla geng, ya fazla Bonapartgi ya

1 Moliére’in Kadmlar Mektebi adh oyununa gonderme. (g.n.)
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da konumlan, her giin daha ¢ok umutsuzluga kapilan Mat-
mazel Cormon’un ahlak anlayisi, mevkii ve serveti ile uyus-
mayan uygunsuz kisilerdi. Ust riitbeli subaylarin tiimii de ev-
lenmek igin Napoléon dénemindeki avantajlarindan yarar-
lanmusts; bunlar ailelerinin gikan dogrultusunda kraliyetci
oluyorlardi. Matmazel Cormon Hiristiyanca mutlu olabil-
mek igin ona bir koca gordermek iyiliginde bulunsun diye
Tanrr’ya bogsuna dua ediyordu, kugkusuz bakire ve din sehi-
di olarak o6lecegi almina yazilmigt, ¢iinkii koca niteligine sa-
hip higbir erkek yoktu ortalikta. Evinde her aksam yapilan
konugmalar ahlaki, serveti ve niteligi hakkinda kendisine bil-
gi verilmeden Alengon’a tek bir yabanci bile gelmesini engel-
lemek igin oldukga iyi bir “Niifus Memurlugu” zabitas: igle-
vi gormekteydi. Ama Alengon yabancilar1 kendine ¢eken bir
kent degildir, higbir baskent yolu iizerinde bulunmaz; firsat-
lara kapaldir. Brest’ten Paris’e giden denizciler burada dur-
mazlar bile. Zavalli kiz sonunda yalmzca yérenin insanlari-
na kaldigini anlady; bu yiizden gozleri kimi zaman acimasiz
bir ifadeye biiriiniiyor, muzip govalye bu ifadeye enfiye ku-
tusunu ¢ikarip Prenses Goritza’y1 siizerek alayci bir bakigla
yamt veriyordu. Mosyo de Valois, kadinlarin géziinde, ilk
sadakatin gelecege bagh oldugunu biliyordu. Oysa Matma-
zel Cormon, itiraf edelim ki, pek zeki degildi: Enfiye kutusu
aldatmacasindan higbir sey anlamiyor, seytanla savagmak
i¢in dikkatini artinnyordu. Kati sofulugu ve en kati ilkeleri sa-
yesinde, dayanilmaz acilarin1 6zel yagamin gizleriiginde bas-
tinyordu. Her aksam, yalmz kaldiginda, mahvolmus gengli-
gini, solmug tazeligini, aldanmis olan dogasinin vaatlerini
digiiniiyordu ve hagin ayakucunda, portféyde kalmaya
mahkim siirleri olan tutkularim kurban ederken, rastlanti
bu ya, iyi niyetli bir adam ortaya ¢ikarsa, onu higbir sinama-
ya tabi tutmadan, oldugu gibi kabul edecegine dair kendine
soz veriyordu. Otekilerden daha getin gegen kimi aksamlar,
niteliklerini yoklayarak, 6zenle, incelikle, tathlikla diinyanin
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en iyi insan1 yapmaya niyet ettigi bir tegmenle, bir tiryakiyle
diisiincesinde evlenmeye kadar vardiriyordu igi; bu kisi girt-
lagina kadar borg iginde olsa da onunla evlenecekti. Ama bu
diigsel evlilikleri diigiinmek igin gecenin sessizligi gerekiyor,
o zaman korucu meleklerin o yiice roliinii oynamak hosuna
gidiyordu. Ertesi giin Pérotte hamminin yatagim altiist ol-
mus durumda buluyorsa da, matmazel agirbaghhgina yeni-
den kavugsmus oluyordu; ertesi giin kahvaltidan sonra kirk
yaginda, mal miilk sahibi, pek yipranmamig, neredeyse geng
bir erkek istiyordu.

Rahip de Sponde yegeninin evlilikle ilgili manevralarina
higbir tiirlii yardim edemiyordu. Yetmigine merdiven daya-
mig bu adamcagiz Fransiz Devrimi’nin yol agtig1 yikimlar,
kokusmus bir Hiristiyanhk diinyasim cezalandirmakta acele
eden Tanrr’nin bir niyetine baghyordu; dolayisiyla Rahip de
Sponde, vaktiyle yalniz yasayan kesislerin gokyiiziine ¢ik-
mak igin izledikleri, uzun siiredir terk edilmis bir yola anl-
musti: Abartisiz, gosterigsiz, gilecilere 6zgii bir yasam siirii-
yordu. Hayir iglerini, siirekli dualarini ve nefsini koreltmele-
rini herkesten gizliyordu; rahiplerin tiimiiniin ac1 gekme sira-
sinda boyle davranmalar gerektigini diigiiniiyor, kendisi de
ornek oluyordu. Herkese dingin ve giileg bir yiiz gostererek,
sonunda diinya gikarlarindan tiimiiyle uzaklagmsti: Ozellik-
le mutsuz insanlari, Hiristiyan diinyasinin gereksinimlerini
ve kendi ahiret mutlulugunu diisiiniiyordu. Mallarinin yone-
timini yegenine birakmusti; kiz bunlarin gelirini ona veriyor,
o da gerisini gizli sadakalar ve kiliseye bagglar seklinde har-
cayabilmek iizere, kiza kiigiik bir miktar 6dilyordu. Rahibin
tum sevgisi onu baba gibi goren yegeni iizerinde toplanmig-
t1;; ama rahip dalgin bir babayd, cinsel istek kipirtilarim hig
anlamiyor, sevgili kizinin bekarligim siirdiirdiigii i¢in Tan-
r’ya siikrediyordu; ¢iinkii o, gengliginden bu yana, séyle
yazmus olan aziz Ioannes Khrysostomos’un sistemini benim-
semigti: “Melek ne kadar Insan’m iistiinde ise, bakirelik de o
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kadar evliligin distiindedir.” Rahibe saygi gostermeye alismig
olan Matmazel Cormon kendisine bir durum degisikligini
esinleyen cinsel arzulari ona agiklamaya cesaret edemiyordu.
Evin diizenine ahgik adamcagiz zaten buraya bir efendinin
girmesinden pek hoglanmayacakti. Aklim hep yardimina
kostugu yoksullara vermig, dualarin deryasinda kaybolmusg
Rahip de Sponde’un sik sik dalginliklari oluyordu; gevresin-
dekiler bu dalginhklar1 unutkanhklara yoruyorlardi. Adam
az konugan biriydi; goniil oksayicy, iyi dilekli bir sessizligi
vardi. Uzun boyluydu, inceydi; davranglan ciddi ve gosteris-
liydi; yiizii tath duygular, bityiik bir i¢sel dinginligi belirti-
yordu; varhigiyla bu evde kutsal bir otorite sagliyordu. Vol-
tare’ci Sovalye de Valois’y1 gok seviyordu. Soylular sinifi ile
din adamlar1 simfinin bu iki gérkemli kalintisi, ahlak anla-
yiglar1 farklh olsa da, genel 6zellikleriyle birbirini tamyordu.
Zaten sovalye is¢i kizlarina karsi ne kadar baba gibi ise, Ra-
hip de Sponde’a karg da o kadar yumusakt..

Kimi insanlar Matmazel Cormon’un amacina ulagmak
i¢in tiim olanaklari arastirdigini, kadinlara reva goriilen hak-
I1 hileler arasinda siise bagvurdugunu, dekolte giyindigini, si-
lahim gérkemli bir gekilde tagir gibi olumsuz bir begenilme
meraki sergiledigini sanabilirlerdi. Ama hi¢ de 6yle degildi!
Giysileri iginde nobet¢i kuliibesindeki bir asker gibi yigitti,
kipirtisizdi. Entarileri, sapkalar, sifonlari, her geyi Alen-
gon’da zevk sahibi iki kambur kiz kardesin moda evinde ya-
piliyordu. Bu iki sanat¢i kadinin iistelemelerine kargin, Mat-
mazel Cormon zarifligin aldatmacalarina kargi gikiyor; her
seyinde bolluk istiyordu, etlerinde ve titylerinde. Belki enta-
rilerinin agir tarzlan yiiziine iyi uyuyordu. Isteyen alay etsin
zavalh kizla! Onu yiice bulacaksiniz, duygunun aldig gekil-
den hig kaygilanmayan ve ona bulundugu yerde hayran olan
soylu ruhlar! Burada kimi hafif kadinlar belki bu anlatinin
dogruluguna karg1 cikmaya ¢alisip Fransa’da bir erkegi olta-
ya getiremeyecek kadar budala bir kiz bulunmadigini, Mat-

64



Evde Kalmss Kiz

mazel Cormon’un sagduyunun 6rmek olarak gostermeyi ya-
sakladig1 korkung istisnalardan biri oldugunu, bir sazan ba-
higini yakalamak isteyen en erdemli, en budala kizin bile ol-
tasma takmak igin bir yem buldugunu soyleyeceklerdir. Ro-
ma’ya Ozgii ve papaya bagh yiice Katolik dininin Bretag-
ne’da ve eski Alengon diikliigiinde hala ayakta oldugu diigii-
niiliirse, bu elestiriler gegerliligini yitirir. Inang, dindarlik bu
kurnazliklar1 kabul etmez. Matmazel Cormon, ¢ok fazla
uzamis olan bekarhginin mutsuzlugunu bir yalanin mutsuz-
luguna, bir hilenin giinahina yegleyerek, ahiret mutlulugu
yolunda ilerliyordu. Disiplinli bir kizda erdem 6diin vere-
mezdi; bu yiizden agk ya da hesap ¢ok kararl bir bigimde ge-
lip onu bulmaliydi. Sonra, dinin kimilerince yalmizca bir
arag, kimilerince de bir siir sayildig1 bir zamanda acimasizca
bir uyari yapmak cesaretini gosterelim. Sofuluk ahlaksal bir
goz iltihabina neden olur. Tanr’'min yardimiyla, sonsuzluk
yolundaki ruhlarin diinyasal birgok kiigiik geyi gormelerini
engeller. Kisacas, sofu kadinlar birgok noktada budaladir-
lar. Bu budalalik zaten bunlarin nasil bir giigle zihinlerini
goksel alanlara tagidiklarini kamthyor; her ne kadar Voltai-
re’ci Mosyo de Valois budala insanlarin dogal olarak sofu
durumuna gelip gelmediklerine ya da sofulugun akilli kizla-
r1 sonunda budala yapip yapmadigina karar vermenin son
derecede gii¢ oldugunu ileri siirse de. Sunu iyi diigiiniin, her
tirlii kutsal ganagi agkla kabul etmesiyle, Tanr’min buyruk-
larina sofuca boyun egmesiyle, yagamin tiim balgiklarinin
uistiinde kutsal parmak izi bulundugu inanciyla, en an Kato-
lik erdem, tiim gekiciliklerini vermek iizere bu 6ykiiniin son
kivrimlarina sizacak ve kugkusuz bu kivrimlar1 hila Katolik
inancina sahip kimselerin goziinde biiyiitecek gizemli 1giktir.
Sonra, budalalik varsa, dehanin mutsuzluguyla ilgilenildigi
gibi, neden budalaligin mutsuzluguyla da ilgilenilmesin? Bu-
dalalik 6tekinden inanilmayacak kadar daha fazla rastlanan
toplumsal bir 6gedir. Dolayisiyla, Matmazel Cormon herke-
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sin goziinde, bakirelerin o kutsal bilgisizligi yiiziinden yanil-
giya diisiiyordu. Hig gozlemci degildi, zaten taliplerine karg
tutumu bunu yeterince kamthyordu. Su sirada bile, eline he-
niiz tek bir roman almams on alt1 yaginda bir kiz, Athana-
se’in bakiglarindan agkla ilgili yiiz b6liim okuyabilirdi; oysa
Matmazel Cormon bu bakiglarda higbir sey gérmiiyordu; o
konugurken sesinin titremelerinde agiga ¢ikmaya cesaret
edemeyen bir duygunun giiciinii fark etmiyordu. Kendisi ge-
kingen oldugu igin, bagkalarinin gekingenligini kesfedemi-
yordu. Duygu vyiiceliginde asini incelikler icat etme yetenegi
vardy; bu incelikler baglangigta onu mahvetmisti; simdi bunu
Athanase’da ayirt etmiyordu. Bu ahlaksal olay, deha yetile-
rinin ruhun istiinliiklerinden bagimsiz olmasi kadar, yiire-
gin niteliklerinin de zihnin niteliklerinden bagimsiz oldugu-
nu bilen insanlara olaganiistii gelmeyecektir. Eksiksiz insan-
lar o kadar az gériiliiyorlar ki, Insanhk’in egsiz kisilerinden
biri olan Sokrates, gok rezil bir adam olmak iizere dogdugu
konusunda zamaninin bir frenologu! ile aym diigiincede idi.
Bir biiyiik general? iilkesini Ziirih’te kurtarabilir ve miiteah-
hitlerle anlagabilir. Namuslulugu kuskulu bir bankac bir
devlet adamu olabilir. Biiyiik bir miizisyen yiice sarkilar bes-
teleyebilir, ama bir sahtekar da olabilir. Duygulu bir kadin
da koca bir budala olabilir. Kisacasi, sofu bir kadin yiice bir
ruha sahip olabilir, ama yaninda giizel bir ruhun ilettigi tini-
lan tamimayabilir. Bedensel sakathklarin yol agtg kararsiz-
hklara ahlaksal diizeyde de rastlanir. Regellerini yalmzca
kendisi ve yagh dayisi igin yaptigindan yakinan bu iyi insan
neredeyse giiliing duruma diigmiigtii. Niteliklerinden 6tiirii
kendisine sempati duyanlarla, kusurlarindan o6tiirii sempati

1 Kisinin kafatasinin geklinden onun kisiliginin, karakterinin belirlenebile-
cegini ileri siiren bir kuram olan frenoloji (kafatasi bilimi) ile ugrasan
kimse. (¢.n.)

2 Ruslan Ziirih’te yenen General Masséna (1758-1817) (¢.n.)
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duyanlara onun gergeklesmemis evlilikleri viz geliyordu. Bir-
¢ok konugma sirasinda, bunca giizel miilklerin, Matmazel
Cormon’un biriktirdigi paralarin ve dayisinin mirasinin ne
olacagin herkes birbirine soruyordu. Aslinda onun goriinii-
se kargin 6zgiin bir kiz oldugundan kugkulanmhyordu. Tagra-
da 6zgiin olmaya izin yoktur; 6zgiinlitk, bagkalarinin anla-
madig fikirlere sahip olmak demektir ve bu konuda diigiin-
cede esitlik kadar ahlakta da esitlik aranir. Matmazel Cor-
mon’un evliligi 1804 yilindan baslayarak o kadar sorunlu
bir sey olmugtu ki Matmazel Cormon gibi evlenmek Alen-
¢on’da olumsuzluklarin en giiliinciine egit anlamda, atasozii
degerinde bir tiimce oldu. Bu miikkemmel insanin Alengon’da
birtakim gakalara, alaylara yol agmasi igin alayci zekanin
Fransa’nin en zorunlu gereksinimlerinden biri olmas: gereki-
yor. Matmazel yalmz tiim kenti evine kabul etmekle kalmi-
yordu, iyilikseverdi, dindard ve kétii bir s6z soyleyemezdi;
ama onu yagamlarinin simgesi olarak seven kent sakinlerinin
genel diisiincesi ve ahlaki ile de uyum igindeydi; ¢iinkii hal-
kin ahgkanliklar: iginde giirityiip gitmigti, halktan higbir za-
man uzaklagmamusti, halkin 6nyargilarina sahipti, gikarlari-
n1 paylagiyor, halk: seviyordu. Topraklarindan on sekiz bin
altn lirahik geliri vard, tagrada bu gok biiyiik bir servetti; da-
ha az zengin ailelerle tam bir uyum igindeydi. Prébaudet’de-
ki miilkiine, kasasi beyaz deriden iki aski takimi iizerine
oturtulmug, zamanla rengi kirmiziya déniigmiig iki perdenin
zar zor orttigi, tiknefes iri bir kisraga kogulu, sorgun aga-
cindan, istii kapal, iki tekerlekli eski bir araba ile gidiyor-
du. Tiim kentin tanidig1 bu arabaya Jacquelin tarafindan Pa-
ris'in en giizel kupa arabasi imig gibi 6zen gosteriliyordu.
Matmazel Cormon da onu ¢ok seviyor, on iki yildir kullami-
yor, bu olaya hayirh cimriligin bityiik sevinci iginde sayg:
gosterilmesini saghyordu. Alengon’da oturanlarin birgogu
sergileyebilecegi satafatla kendilerini kiigiik diisiirmedigi igin
Matmazel Cormon’a minnettardy; hatta Paris’ten iistii agik
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dort tekerlekli bir gezinti arabas: getirtmis olsa, gergeklese-
memig evliliklerine kiyasla daha ¢ok kusurlu bulunurdu. Za-
ten en gosterigli araba da onu tipki o eski araba gibi Prébau-
det’ye gotiirecekti. Oysa her zaman sonuca bakan tagrayi,
etkili olmalar1 koguluyla, araglarin giizelligi oldukga az kay-
gilandirir,

Bu evin 6zel torelerinin betimlemesini tamamlamak igin,
Matmazel Cormon ve Rahip de Sponde gevresinde, dayi ve
yegenin mutlulugu igin ¢alisan Jacquelin’i, Josette’i ve agg
Mariette’i bir araya getirmek zorunludur. Kirk yaginda, sig-
ko ve kisa boylu, al yanakl, esmer, Bretagne gemicisi surat-
li olan Jacquelin yirmi iki yildir evin hizmetindeydi. Sofrada
hizmet goriiyor, kisrag) timar ediyor, bahgivanlik yapiyor,
rahibin ayakkabilarim boyuyor, aligverige ¢ikiyor, testere ile
odun kesiyor, arabayu siirityor; yulaf, saman, kuru ot almak
iizere Prébaudet’ye gidiyordu; aksamlar girig odasinda yati-
yor, kiitiik gibi uyuyup kalyordu; evlenecek olursa Matma-
zel Cormon’un yol verebilecegi, otuz alt1 yaginda bir kiz olan
Josette’i sevdigi s6yleniyordu. Bu yiizden bu iki zavalli insan
aldiklar: paralan biriktiriyor, Yahudilerin Mesih’i bekledik-
leri gibi, Matmazel Cormon’un evlenmesini bekleyerek ve
arzu ederek sessizce sevigiyorlardi. Alengon’la Mortagne
arasinda bir yerde dogmus olan Josette ufak tefekti, sigkoy-
du, camura bulanmug bir kayisiya benzeyen yiizii ne ifade ne
de zeka eksikligi belirtiyordu. Hanimim yonetiyormug gibi
geciniyordu. Bir ¢6ziimden emin olan Josette ile Jacquelin,
iglerinde bu iki sevgilinin gelecege giivendiklerini diigiindii-
ren bir hognutlugu gizliyorlardi. On bes yildir bu evde olan
aggl Mariette de bolgenin begenilen tiim yemeklerini yapma-
1 biliyordu.

Matmazel Cormon’u Prébaudet’deki kir evine gotiiren
doru-kahverengi o yagh, iri Normandiya kisragim belki faz-
lasiyla hesaba katmak gerekir, giinkii bu evde oturan beg ki-
si bu hayvana kargi delice bir sevgi besliyordu. Adi Pénélope
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idi ve on sekiz yildir hizmet veriyordu; o kadar iyi bakihyor,
o kadar diizenli besleniyordu ki, Jacquelin’le Matmazel Cor-
mon ondan daha en az on yil yararlanacaklarim umuyorlar-
di. Bu hayvan siirekli bir konugma ve ugrag konusuydu. Za-
valli Matmnazel Cormon, igine attig1 o annelik duygusunu ve-
rebilecegi hi¢ gocugu olmadigindan, bu duyguyu o ¢ok mut-
lu hayvana yoneltiyormus gibi gériiniiyordu. Pénélope,
Matmazel Cormon’un, toplumda neredeyse tiim yalniz in-
sanlarin diigsel ailesini olusturan kanaryalar, kediler, kopek-
ler edinmesini engellemisti.

Pénélope’un zekas: oteki iyi yiireki hizmetgilerin zekasi
diizeyine yiikselmig, bu hizmetgiler de onun o sessiz ve uysal
diizenliligi diizeyine kadar inmig bulundugu igin, bu dort sa-
dik hizmetgi her giin ayni iglerle mekanik bir gagmazlikla ug-
ragip duruyorlardi. Ama kendi deyimleriyle, 6nce beyaz ek-
megi yediklerini soyliiyorlardi. Matmazel Cormon, bir sap-
lanti iginde sinirli bir huzursuzluk yasayan tiumn insanlar gibi,
karakteri yiiziinden degil de, daha ¢ok etkinlik gosterme ge-
reksinimi duydugundan, gii¢ begenir, tedirgin edici oluyor-
du. Kocayla, ¢ocuklarla ve bunlar igin gerekli hizmetlerle ug-
ragamadigindan, 6nemsiz ayrintilara takiliyordu. Saatlerce
bos seyler iizerinde, O harfi iglemelilerden 6nce sofraya kon-
mus Z harfi islemeli on iki pegete iizerinde konusuyordu.

— Peki Josette’in akli nerede? diye bagiriyordu. Demek
Josette’in higbir geye dikkat ettigi yok ha?

Matmazel bir hafta boyunca Pénélope’a saat ikide yula-
finin verilip verilmedigini soruyordu, ¢iinkii Jacquelin bir
kez gecikmigti. O kiigiik imgelemi degersiz geyler iizerinde
calistyordu. Toz siipiirgesinin unuttugu bir toz tabakasi,
Mariette’in iyi kizartmadig1 ekmek dilimleri, Jacquelin’in ge-
lip pencereleri kapatmakta gecikmesi (¢iinkii bunlarn iistii-
ne vuran giines iginlari, mobilyalarin renklerinin solmasina
neden oluyordu), tiim bu 6nemli gibi gérillen ama 6nemsiz
seyler ciddi tartigmalara yol agiyor, bu sirada matmazelin te-
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pesi atiyordu. Her sey degisiyor, diye bagiriyordu, o eski hiz-
metgilerini artik tamimiyordu; gimariyorlard: bunlar; o ise
fazla iyi niyetliydi. Bir giin Josette ona Paskalyanin on beg
guinii yerine Huristiyarun bir giindi adli kitab: verdi. O akgam
tiim kent bu felaketi 6grendi. Matmazel, Saint-Léonard Ki-
lisesi’'nden evine donmek zorunda kalmigt, kiliseden tiim
sandalyelerin diizenini karmakarigik edip ansizin ayrilisi ba-
gislanamaz bir hata sayildi. Bu olayin nedenini dostlarina
soylemek zorunda kaldi.

— Josette, demisti tathlikla, aman béyle bir sey bir daha
olmasin!

Matmazel Cormon kugkusuz aksiliklerine bir bogalma
yolu saglayan bu kiigiik kavgalardan ¢ok mutluydu. Zihnin
istekleri vardir, beden gibi o da jimnastik yapar. Bu ruh ha-
li degisikliklerine Josette ile Jacquelin boyun egdiler, tipk: bir
¢ift¢inin hava degisikliklerine boyun egmesi gibi. O iig iyi in-
san gokyiiziinii suglamadan, “Hava giizel” ya da “Yagmur
yagiyor!” diyorlardi. Kimi zaman sabahleyin uyanip mutfa-
ga gegtiklerinde, tipki safak pusunu inceleyen bir ¢ift¢i misa-
li, matmazelin nasil bir ruh haliyle kalkacagim birbirlerine
soruyorlardi. Kisacasi, Matmazel Cormon zorunlu olarak
sonunda kendisini yagamnin son derecede kiigiik ayrintila-
rina kaptirdi. O ve Tann, giinah ¢ikaran papazi ve yikana-
cak ¢amagilari, yapilacak regelleri ve dinlenecek dualar, ba-
kilacak day:si zayif zekasini tiimiiyle meggul ediyordu. O soz
konusu oldugunda, yagamin atomlari, dogustan ya da umul-
madik bir bigimde bencil olan insanlara 6zgii bir goriig agis1
geregi bityilyordu. O kadar iyi olan saghg: yemek borusun-
da ortaya ¢ikan en ufak bir rahatsizhkta korkung bir hal ali-
yordu. Zaten atalarimizin tibbinin sultasi altinda yagiyor ve
onlem olarak yilda, Pénélope’u bile ¢atlatacak dort ilag ali-
yor, ama bunlar onu keyiflendiriyordu. Eger Josette matma-
zeli giydirirken onun heniiz kadife gibi yumugak ve parlak
omuzlarinin iistiinde bag vermig kiigiik bir sivilceye rastlar-
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sa; bu, o hafta boyunca yuttugu her lokmada biiyiik arastir-
malara konu oluyordu. Josette, hanimina bu lanet olas: sivil-
ceye kugkusuz ¢ok acihi bir tavsan yemeginin neden oldugu-
nu amimsatirsa ne ala. Her ikisi biiyitk seving iginde, “Hig
kugku yok; sebep tavgan” diyorlard.

— Mariette ona ¢ok baharat koymustu, diye ekliyordu
matmazel, ona dayim ve benim igin her zaman hafif pisirme-
sini soylilyorum, ama Mariette’te artik bellek kalmamus ki...

— Cok unutkan oldu, diyordu Josette.

— Dogru, diye yanithyordu matmazel, ¢ok unutkan ol-
du, iyi s6yledin.

Yilda dort kez, her mevsimin baglangicinda, Matmazel
Cormon bir siire kalmak iizere Prébaudet’deki miilkiine gi-
diyordu. O sirada mayis ortasindaydilar; bu, mammazelin el-
ma agaglarimin kar yagdimms olup olmadiklarim gormek is-
tedigi donemdi; kar yagdirmak, elma agaglarin altina gigek-
lerinin diigmesiyle ortaya gikan sonucu dile getiren yerel bir
deyimdir. Yere diisen tagyapraklarimin olugturdugu yuvarlak
yigin bir kar tabakasina benzediginde, mal sahibi bol bir el-
ma sarabi iiriinii alabilecegini umut eder. Matmazel Cormon
bir yandan sarap figilarinin hacmini hesaplarken, bir yandan
da kigin gerektirmis oldugu onanmlara goz kulak oluyordu.
Birgok iiriin aldig1 bahgelerinde toprag isleme, siirme konu-
sunda buyruklar veriyordu. Her mevsimin kendine 6zgii et-
kinlik bigimi vardi. Matmazel Prébaudet’ye gitmeden 6nce
once, her ne kadar kendileriyle iig hafta sonra yeniden bulu-
sacak olsa da, her zamanki dostlanna akgam bir veda yeme-
gi veriyordu. Matmazelin ayrilisi Alengon’da her zaman yan-
ki bulan bir haberdi. Ziyarette kusur etmis olanlar o0 zaman
onu gormeye geliyorlardi. Kabul salonu doluyor, herkes ona
sanki Kalkiita’ya gidiyormug gibi iyi yolculuklar diliyordu.
Sonra ertesi sabah, saticilar kapilannin egiginde durup, kiigii-
gii biiyiigii arabanin gegisini seyrediyor ve sanki hig bilinme-
dik bir haber duymusgasina birbirlerine gu s6zii yineliyorlar-
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di: “Matmazel Cormon, Prébaudet’ye gidiyor ha!” Kimi goy-
le diyordu: “Bu kizin tuzu kuru!” Yanindaki ise soyle yant
veriyordu: “Hey, dostum! O iyi bir insan; iyilik yapmak hep
boylelerinin elinde olsa, iilkede hicbir dilenci kalmazd:...”
Ordan bir baskas: sesleniyordu: “Bak hele, yiikseklerdeki
baglarimizda ¢igekler agmigsa sagmam, Matmazel Cormon
Prébaudet’ye gidiyor goriiyor musunuz. Neden evlenmeye
pek merakh degil?” Bir gakaci lafa kangip goyle diyordu:
“Ama yine de ben onunla evlenirim. Evlenme yan yariya ger-
ceklesmis demektir, bir taraf razi, oysa oteki taraf hayir di-
yor. Adam sende! Simdi kazan Mésyo du Bousquier igin
kayniyor! — Mésy6 du Bousquier i¢in mi?.. Matmazel onu
reddetti.” Aksam, tiim toplantilarda herkes birbirine ciddi
ciddi s6yle séyliiyordu: “Matmazel Cormon gitti.” Ya da
gOyle: “Matmazel Cormon’un gitmesine izin verdiniz ha?”

Suzanne’in rezalet gikarmak igin segtigi ¢arsamba giinii,
rastlanti bu ya, Matmazel Cormon’un veda giiniiydii; mat-
mazel o giin gotiiriilecek paketler i¢in Josette’in bagim1 don-
diiriiyordu. Kisacasi, 6glene kadar kentte bu veda toplanti-
sina ¢ok bityitkk 6nem atfeden seyler séylenmig ve olup bit-
migti. Evde kalmis kiz, yolculugu dolayisiyla gotiirecegi ge-
rekli seyleri kararlagtirirken, alayci Sovalye de Valois da yas-
i Marki d’Esgrignon’un kiz kardesi ve aristokrat salonlari-
nin kraligesi Matmazel Armande d’Esgrignon’un evinde pi-
ket oynarken, Madam Granson on evin kapisini galmaya
gitmigti. Gece toplantisi sirasinda bagtan gikarticinin nasil
bir tavir takinacagim gérmeye hig kimse nasil kayitsiz kala-
mazsa, govalye ve Madam Granson igin de, evlenme ¢agin-
da bir kiz ve Anneler Dernegi’nin baskani olmak gibi gifte si-
fatiyla Matmazel Cormon’un haberi nasil kargilayacagim
ogrenmek 6nemliydi. Masum du Bousquier’ye gelince; o,
Suzanne’in kendisine oyun oynadigina inanmaya baglayarak
Cours Sokagi’nda geziniyordu: Bu kusku onu kadinlar hak-
kindaki ilkeleri konusunda dogruluyordu.
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Gala giinlerinde matmazelin evinde sofra saat ii¢ buguga
dogru ¢oktan hazir oluyordu. O zamanlar Alengon’un ki-
barlar diinyasi aligilmigin diginda saat dortte 6gle yemegi yi-
yordu. imparatorluk déneminde ise eskiden oldugu gibi 6g-
le yemegi 6gleden sonra saat ikide baghyordu, ama gece ye-
megi de yeniyordu! Matmazel Cormon’un, kotiiliik diigiin-
mese de, kugkusuz bencillige dayah olan, en gok zevk aldig:
seylerden biri de, konuklarini kabul edecek bir ev sahibesi gi-
bi giyinmig olmanin verdigi s6zle anlanlamaz hognutluk idi.
Boylece zirhlarim kugandiginda, yiireginin koyu karanhgina
bir umut 118 giriveriyordu: Bir ses ona doganin onu boguna
bunca donatmadiginy, girisken bir erkegin yakinda ortaya ¢i1-
kacagim soylilyordu. Bedeni tazelenmig gibi, arzusu da taze-
leniyordu. Kendisini gifte cevheri iginde bir tiir sarhoglukla
hayran hayran seyrediyor, sonra bu hognutluk salona, ¢ahsg-
ma odas: ile siislenme odasina korkutucu bakiglariyla bir
g0z atmak iizere agagiya indiginde de siiriiyordu. Buralarda
hep zengin oldugunu ve higbir zaman bir eksigi bulunmaya-
cagin diisiinen bir zenginin o saf¢a mutlulugu iginde gezini-
yordu. Hig degismeyen mobilyalarina, antika egyalariyla la-
ke egyalarina bakiyor, kendi kendine bu kadar giizel geylere
bir efendi gerektigini s6yliiyordu. Esit arahiklarla konan yir-
mi kadar sofra takimi ile bezenmig bembeyaz bir ortiiniin se-
rildigi uzun masaya, bu masanin bulundugu yemek salonu-
na hayranlkla baktiktan; kendi segtigi ve saygin etiketler ta-
styan sigeleri kontrol ettikten; yine rahibin titrek eliyle kiigiik
kagitlar istiine yazdig1 adlan 6zenle denetledikten sonra (
bu, rahibin evde goérdiigii tek isti ve her ¢agrilinin oturacag
yer konusunda ciddi tartigmalara neden oluyordu) matma-
zel o siislii haliyle, giiniin bu en giizel anina dogru, avcilar-
dan ve ¢ocuklardan ¢ekinmeden, dallara yuva yapmg kugla-
rin Otiigiinii dinleyerek, Brillante Irmag boyunca taragada
dolagan dayisimin yanina gidiyordu. Bu bekleyig saatleri bo-
yunca yanina her gittiginde kendisini oyalayabilecek bir tar-
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tigmaya siiriikklemek igin, bu iyi yiirekli yagh adama birkag
tuhaf soru soruyordu. Bakin neden; bu 6zellik bu miikem-
mel kizin karakterini betimlemeye son verdirmeli de ondan.

Matmazel Cormon konusmay: gorevlerinden biri sayi-
yordu: Bu geveze olugundan ileri gelmiyordu; ne yazik ki pek
az fikir sahibiydi ve konusmak igin pek az tiimce kurabili-
yordu; ama boylece insanlara kars: iyi davranmayi buyuran
dinin zorunlu kildig1 toplumsal gorevlerden birini yerine ge-
tirdigini samyordu. Bu zorunluluk ona o kadar agir geliyor-
du ki, giinah gikaran rahibi Couturier’ye gocuksu ve diiriist
kibarlk konusunda danigmigti. Disiplin konusunda ¢ok ka-
t1 olan bu yagh rahip, soyleyecek bir sey bulmak igin zihni-
nin gosterdigi i¢sel ¢abanin kendisini zorladigini itiraf etmig
olan kizin miitevaz: diigiincesine kargin, ona Aziz Frangois
de Sales’in kitabindan, kibarlar diinyasi kadinlarinin gérev-
lerine, sertliklerini kendilerine saklamak, evlerinde sevimli
goriinmek ve insanlarin evde hig sikilmamalarini saglamak
zorunda olan sofu Huristiyan kadinlarin sergiledikleri kibar
sevince iligkin bir bolumii bagtan agag1 okumugtu. Bu sekil-
de gorevlerini iyice anlayan ve kendisine tathhkla konugma-
sin1 soylemig rahibin dediklerini her ne pahasina olursa ol-
sun yerine getirmek isteyen zavall kiz, konugmanin agrlag-
ugini fark ettiginde, tilkkenmis olan tartigmalari canlandir-
mak igin fikirler ortaya atmaya gahgirken o kadar ac1 geki-
yordu ki korsesi iginde ter dokiiyordu. O sirada agzindan su-
nun gibi tuhaf sozler kaginyordu: Hig kimse, kiigiik bir kug
degilse, ayni zamanda iki yerde olamaz. Bir giin bu sozle ha-
varilerin aym anda her yerde hazir bulunmalar ile ilgili bir
tartigma baglatti, bagarili da oldu, ama boyle bir hazir bulun-
madan bir sey anlamamugti. Bu tiir ¢tksglarla, kendi ¢evresin-
de #yi yiirekli Matmazel Cormon takma adini hak ediyordu.
Toplumdaki kiiltiirlii insanlara gore bu s6z onun adamakil-
li cahil, biraz da kaz kafali oldugu anlamina geliyordu, ama
onun diizeyinde olan birgok kisi bu sifat1 gergek anlaminda
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kullanarak, “Oh, evet! Matmazel Cormon ¢ok iyi yiirekli-
dir” diye yineleyip duruyordu. Kimi zaman, konuklarimin
hep hoguna gitmek ve herkese kars1 gérevini yerine getirmek
icin o kadar sagma sorular soruyordu ki insanlar kahkahay:
basiyordu. Ornegin, hiikiimetin bunca uzun siiredir topladi-
g1 vergileri ne yaptigim soruyordu. Kutsal Kitap, Musa’ya ait
olduguna gore, neden Isa déneminde basilmamist. Avam
Kamarasr’'nda her zaman gelecek kusaklardan soz edildigini
duyup, sonradan iinlii olan su speech’i yapmak igin ayaga
kalkan o country gentleman kadar giiglitydii: “Baylar, bura-
da her zaman gelecek kusaklardan so6z edildigini duyuyo-
rum, bu giiciin Ingiltere igin ne yaprmg oldugunu bilmeyi gok
isterim.” Bu gibi durumlarda, yigit S6valye de Valois, o aci-
masiz yar bilgelerin birbirlerine giilimsediklerini gorerek,
nitkteli diplomasisinin tiim giiciinii evde kalmis kizin yard-
rmuna sunuyordu. Kadinlarin zihnini zenginlegtirmekten hog-
lanan bu yagh soylu, Matmazel Cormon’a, onu usa aykiri
bir gekilde destekleyerek akil veriyordu; evde kalmig kizin
geriligini 6yle bir ortityordu ki, kimi zaman kiz budalaca bir
sey soylememis gibi goriinilyordu. Bir giin okiizlerle bogalar
arasinda ne fark oldugunu bilmedigini ciddi ciddi itiraf etti.
O tath govalye, okiizlerin sadece, heniiz dogurmamig geng
ineklerin amcalan olabileceklerini soyleyerek kahkahalar
engelledi. Bagka bir kez, hayvan yetigtirmekten ve bu igin ti-
caretinin gii¢liigiinden ¢ok soz edildigini duydugunda (gor-
kemli Le Pin harasinin bulundugu bir yerde bu konugma sik
sik yapihyordu), atlarin ¢iftlesmelerden dogduklarim anlad
ve yilda neden iki ciftlesme yapilmadsgins sordu. $6valye gii-
liigmeleri kendi iistiine gekti. “Bu gok olasi,” dedi. Orada
bulunanlar onu dinlediler. “Hata,” diye ekledi, “kisraklari
gebelik siirelerini on bir aydan daha aza indirmeye zorlama-
y1 heniiz becerememis olan dogabilimcilerde.” Zavalh kiz bir
boga ile bir 6kiizii ayirt etmeyi bilemedigi gibi, ciftlesmenin
de ne demek oldugunu bilmiyordu. S$ovalye de Valois bir
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nankore yardim ediyordu, giinkii Matmazel Cormon onun
o sovalyece yardimlarindan bir tekini bile anlamamsti. Ko-
nugmanin yeniden canlandigimi gériince, kendisini sandig1
kadar da budala bulmuyordu. Sonunda bir giin, tipki igine
distisgis hendekte kalip orada kendini son derece rahat his-
sederek, onu ¢ikarmaya geldiklerinde kendisinden ne iste-
diklerini soran Dalgin’ in! kahramam Diik de Brancas gibi,
cahilligini iyice agik etti. Bu olduk¢a yakin dénemden bagla-
yarak, Matmazel Cormon gekingenligini yitirdi, kendine bir
giiven geldi; bu onun ¢ikiglarina tumturakli bir hava katiyor-
du; bu tumturaklilik Ingilizlerin o vatanseverlikle ilgili buda-
laliklarini ortaya koyduklarinda ve budalaliktan dogan ken-
dini begenmiglikte gozlemlenen tiirdendi. Dayisinin yanina
gorkemli adimlarla gelirken, suskunluktan kurtarmak igin
ona soracagl bir soruyu kafasinda evirip geviriyordu; ada-
min can cikintisina yordugundan, bu suskunluk kendisini
hep iiziiyordu.

— Dayi, dedi ona, koluna asilip negeyle bir yanina yapi-
sarak (bu da yine onun kurgularindan biriydi, s6yle disiinii-
yordu: “Eger bir kocam olursa, boyle yaparim!”) Dayi, bu
diinyada her gsey Tanr’’min iradesiyle gerceklesiyorsa, demek
ki her seyin bir nedeni vardir, degil mi?

— Elbette, dedi ciddi ciddi Rahip de Sponde, yegenini
sevdigi igin, derin diisiincelerinden koparilmasina her zaman
meleklere 6zgii bir sabirla boyun egerdi.

— Oyleyse, eger ben hep bekar kalirsam, ki bu bir varsa-
yim, Tanr1 bunu istiyordur, dyle degil mi?

— Evet, yavrum, dedi rahip.

— Ama yine de yarin evlenmemi engelleyen higbir ey ol-
madigina gore, Tanr’nin iradesi benin iradem tarafindan
yok edilebilir.

1 Fransiz yazar La Bruyére’in Dalgin’s Ménalque’a ve Regnard’in aym ad:
tagiyan komedisine gonderme. (g.n.)
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— Tanrr’nin gergek iradesini bilseydik, bu dogru olabilir-
di, diye yamt verdi Sorbonne’un bu eski bagrahibi. Oyleyse
kizim, eger dedigine dikkat et, olur mu?

Dayisim1 ad omnipotentem! bir kanitla evlilik konusunda
bir tartigmaya siiritklemis olan zavall kiz saginp kaldi; ama
dar kafali insanlar ¢ocuklara 6zgii o korkung mantigs izler-
ler; gogu zaman can sikic1 olan bu mantikta yanittan soruya
gidilir.

— Ama dayi, Tann kadinlan kiz kalsinlar diye yaratma-
di; onlar ya hep kiz kalmah ya da hep kadin olmalilar. Rol-
lerin dagitiminda adaletsizlik var.

— Kizim, dedi iyi yiirekli rahip, bekarligin Tanrr’ya ulag-
mak igin en iyi yol oldugunu buyuran kiliseye haksizlik edi-
yorsun.

— Ama eger kilise hakliysa, herkes de iyi Katolik ise, in-
sanlik yok olacaktir, 6yle degil mi, dayr»?

— Fazla zekisin, Rose, mutlu olmak igin bu kadarina da
gerek yok.

Boyle bir soz zavall kizin dudaklarinda hognutlugunu
belirten bir giilimsemeye yol agiyor ve kendisi hakkinda sa-
hip olmaya bagladig iyi diisiinceyi dogruluyordu. Iste bakin,
nasil herkes, nasil dostlarimiz ve diigmanlarimiz kusurlari-
muzin sug ortagidir! O sirada goriigme, ¢agrililarin arta arda
gelmeye baglamalariyla kesildi. Bu gatafath giinlerde, bu ye-
rel ortam evin insanlari ile gagrililar arasinda ufak tefek tek-
lifsizliklere neden oluyordu. Mariette, gecerken gordiigii bo-
gazina ¢ok diigkiin mahkeme bagkanina séyle soylilyordu:
“Ah! Mosy6 du Ronceret, sizin i¢in karnabahar graten pigir-
dim, ¢iinkii matmazel sizin bu yemegi ne kadar ¢ok sevdigi-
nizi biliyor. Bana, mutlaka karmabahar graten yap, baskan
konugumuz olacak, dedi.”

1 “Her seyi yapabilme giiciine sahip olana karsp1” anlaminda Balzac’in bul-
dugu Latince deyim. (¢.n.)
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— Ah bu iyi yiirekli Matmazel Cormon! dedi bagkan.
Mariette, karnabaharlara et suyu yerine meyve suyu katsay-
diniz, Gylesi daha yumusak oluyor!

Bagkan, Mariette’in kararlarimi verdigi mahkeme salonu-
na girmeyi kiigiimsemiyor, buraya bir yemek merakhs: ola-
rak g6z atiyor ve bir usta gibi diisiincesini soyliiyordu.

— lyi giinler, madam, diyordu Josette oda hizmetgisini
pohpohlamakta olan Madam Granson’a, matmazel elbet-
te sizi de diigiindii, sofrada bir tabak balik sizin i¢in hazir
olacak.

Sovalye de Valois’ya gelince, o da senli benli konugan bii-
yiik bir soylunun ciddiyetsiz tonuyla Mariette’e g6yle diyor-
du: “Ee, soyleyin bakalim, Légion d’honneur nigani1 verece-
gim sevgili bityiik age, igtahimu saklamam gerektirecek ok
giizel bir sey var m1?”

— Evet, evet, Mosyo de Valois, Prébaudet’den gonderi-
len bir tavsan var. Yedi kilo geliyordu.

— Su iyi yiirekli kiz! diyordu sovalye, Josette’i dogrula-
yarak. Demek yedi kilo geliyor ha!

Du Bousquier ¢agrili degildi. Bildiginiz sisteme sadik olan
Matmazel Cormon bu ellilik adama iyi davranmiyor, ona
karg1 yiireginin en derin gizlerinden gelen anlagilmaz duygu-
lar besliyordu. Her ne kadar onu reddetmisse de, kimi za-
man bundan pismanlk duyuyordu. Ayni zamanda, iginde
onunla evlenecegine iligkin sanki bir 6nsezi ve bu evliligi is-
temesini engelleyen bir korku vardi. Bu diigiincelerle uyaril-
mug olan ruhu hep du Bousquier ile ugragiyordu. Matmazel,
kabul etmese de, bu cumhuriyetginin dev gibi yapisinin etki-
si altindaydi. Madam Granson ile $6valye de Valois, onun
icine diigtiigii geliskilerin nedenini anlamiyorlardi ama, gizli-
ce yoneltilen kimi saf bakiglar1 yakalamuglardi, bu bakiglarin
anlam yeterince agikty; her ikisi de eski miiteahhidin daha
once kirilan ama yine de korudugu umudunu yok etmeye
cahgabilirdi. Gorevleri geregi gecikmeleri pesinen hog gorii-
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len iki gagril bekleniyordu: Bunlardan biri Ipotekler Miidii-
ri Mosy6 du Coudrai, 6teki ise d’Esgrignon ailesinin eski
kahyas, yiiksek aristokrasinin noteri M6sy6 Choisnel idi ki,
yitksek aristokrasi onu erdemleriyle hak ettigi bir saygiyla
kabul etmisti, zaten kendisi de biiyiik bir servet sahibiydi. Bu
geciken iki ¢agrili geldiginde, Jacquelin onlarin salona dogru
gittiklerini goriip, “Herkes bahgede” dedi.

Kugkusuz mideler sabirsizlaniyordu, ¢iinkii kentin en se-
vimli insanlarindan biri olan ve serveti igin ¢ekilmez yaglh bir
kadinla evlenmis olmaktan ve ilk 6nce kendisinin giildiigii
agin cinaslar yapmaktan bagka kusuru bulunmayan ipotek-
ler miidiirii ortada goriiniince, boyle bir durumda son gelen-
lerin kargillandig gibi hafif bir giiriltii koptu. Topluluk, ye-
megin bagladigina iliskin resmi haberin gelmesini beklerken,
taragada, Brillante Irmag1 boyunca gezinerek irmaklarda ye-
tisen otlari, irmak yataginin mozaigini ve kars1 kiyiya ¢omel-
mis evlerin o giizel ayrintilariny, tsti ortiili eski tahta bal-
konlari, destekleri yikint1 halindeki pencereleri, irmagn iis-
tiine dogru gikint1 yapan bir odanin egik payandalariny, igle-
rinde eski piiskii giysilerin kurumaya birakildigs kiigitk bah-
geleri, marangoz atélyesini, kisacas kiigiik kentlere 6zgii bu
yoksulluklar1 seyrediyordu. Bu yoksulluklara gevredeki su-
lar, egilmis bir s6gut agacy, gigekler, bir giil agaci, peyzaj res-
samlarina yaragir bilmem hangi gekiciligi veriyorlardi. $oval-
ye biitiin yiizleri inceliyordu, ¢iinkii ara bozucusunun pek
mutlu bir gekilde kentin en iyi yakin arkadag grubuna dahil
oldugunu 6@renmigti, ama heniiz hig kimse o biiyitk haber-
den, Suzanne’dan ve du Bousquier’den yiiksek sesle soz et-
miyordu. Tagra insanlan dedikodu yayma sanatim ¢ok iyi
bilirler: Bu tuhaf seriivenden s6z etine zamam gelmedigi igin,
herkesin ne sGylemesi gerektigini dijgiinmesi gerekiyordu. Bu
yiizden kulaktan kulaga goyle soyleniyordu: “Haberiniz var
m1? — Evet. — Du Bousquier mi? - Ve o giizel Suzanne. -Mat-
mazel Cormon’un bundan hig haberi yok. — Evet. — Ya!” Bu,
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dedikodunun piano’suydu, rinforzando’su?! ise sira sofraya
ilk getirilen yemegi yemeye geldiginde patlak verecekti. Ba-
sinda quhagigekleriyle siislii yesil sapkasi, yiizii igildayan Ma-
dam Granson ansizin Mésy6 de Valois’nin goziine iligti. Bu,
konsere baglama istegi miydi? Boyle bir haber bu insanlarin
tekdiize yasaminda igletilecek bir altin madeni ocag: degerin-
de olacaksa da, gozlemci ve kugkucu g6valye bu iyi kadinda
daha yaygin bir duygunun belirtisini gordii: Kigisel bir gikar
elde etmenin yol a¢tig1 sevingti bu!.. $6valye, Athanase’s in-
celemek i¢in hemen dondii ve onu derin bir yogunlagma an-
lamina gelen sessizligi iginde yakalayiverdi. Az sonra, Mat-
mazel Cormon’un iki alay trampetine olduk¢a benzeyen gé-
gus kismina geng adamun firlattig bakig, g6valyenin ruhuna
ani bir aydinlanma getirdi. Bu 1g1lt1 onun tiim ge¢misi g6ziin-
de s6yle bir canlandirmasimi sagladi.

— Vay canina! dedi kendi kendine, ne kadar onur kirnia
bir durumla karg:1 kargtya bulunuyorum!?

Mosyo de Valois, yemek salonuna gotiiriirken koluna
girmesi i¢in Matmazel Cormon’a yaklagti. Evde kalmig kizin
sovalyeye karsi saygi dolu bir sevgisi vardy, ¢iinkii kugkusuz
adi ve bolgenin iinli aristokratlar toplulugu arasinda isgal
ettigi yer, sovalyeyi matmazelin salonunun en biiyitk 6viing
kaynag) durumuna getiriyordu. Matmazel Cormon, on iki
yildir igin i¢in Madam de Valois olmayi arzuluyordu. Boyle
bir ad bir talibin soylulugu, mevkii, dis nitelikleri ile ilgili ola-
rak beyninde ogul veren diigiincelerin baglandigx bir dal gi-
biydi, ama Sovalye de Valois yiiregin, ruhun, tutkunun seg-
tigi bir erkek idiyse de, bu yagh yikinti, bir ayin alayinin Aziz
Yahya’s1 gibi betimlenmesine kargin, Matmazel Cormon’u
korkutuyordu. Onu bir soylu olarak gériiyorsa da, koca ola-
rak gormiiyordu. $6valyenin evlilik konusundaki gésterme-

1 Miizik terimi olarak, piano yavas, rinforzando ise yavastan huzlya gegis.
(¢.n.)
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lik kayitsizhgs, 6zellikle de isgi kizlarla dolu bir evde ahlaki-
nin sozde anligi, tahminlerinin tersine, M6syo de Valois’ya
biiyiik zarar veriyordu. Omiir boyu gelir konusunda ¢ok isa-
betli bir ileri goriise sahip olmug bu soylu kisi, bu konuda ya-
nihyordu. Bunu ummasa da, Matmazel Cormon’un bu ¢ok
agirbagli govalye hakkindaki diigiinceleri su sozle dile getiri-
lebilirdi: “Biraz hovarda olmamasi ne kadar yazik!” Insan
yireginin gozlemcileri, dindar kadinlarin kotii adamlara
kars1 bir egilimi oldugunu saptarken, Hiristiyanhk erdemine
aykir1 bulduklar bu zevke de sasmiglardir. Once, erdemli bir
kadina kotiligiin bulanik sularini aritan bir yazgidan daha
guzel hangi yazgiy: nasip edersiniz? Ama ilkelerinin katihg:
yiiziinden evlilikte sadakata hi¢bir zaman aykin davranma-
mak zorunda birakilmug bu soylu yaratiklarin dogal olarak
fazla deneyimli bir koca istemeleri gerektigi nasil da goriil-
medi! Kotii adamlar agk konusunda biyilk adamlardir.
Boylece zavalh kiz, gozde vazosunu iki pargaya ayrilmig bul-
maktan yakiiyordu. Sovalye de Valois ile du Bousquier’yi
ancak Tann birlegtirebilirdi. Sovalye ile Matmazel Cor-
mon’un birbirlerine soyleyecekleri pek az soziin 6nemini iyi
anlatmak igin, kentte heyecan uyandiran ve iizerinde fikirle-
rin degisik oldugu iki 6nemli olay: agiklamak zorunludur.
Zaten du Bousquier gizemli bir gekilde bu olaylara karigmig-
t1. Bunlardan biri vaktiyle anayasa yemini etmig ve bu sirada
en yiiksek erdemleri gostererek hakkinda beslenen dinsel an-
tipatileri agmus olan Alengon papazi ile ilgiliydi; adam kiigiik
capta bir Kardinal de Cheverus olmustu ve o kadar seviliyor-
du ki oliimiine tiim kent halki agladi. Matmazel Cormon ve
Rahip de Sponde, gelenege baghlig ile yiicelmis olup, anaya-
sa yanhlan XVIIL Louis’ye kargi nasil davranmiglarsa, Bii-
yilk Roma Kilisesi’ne kargt da aym gekilde davranan bu kii-
ciik kiliseye bagli idiler. Bu papaz Cormon’larin evine hig ka-
bul edilmiyordu, burada Alengon aristokratlarinin kilisesi
olan Saint-Léonard’in papazina kargi sevgi besleniyordu.
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Krala kisvesi altina gizlenen o ¢ilgin liberal du Bousquier,
tim mubhalefetin ardiyesi durumundaki hognut olmayanlar
igin toplanma noktalarimin ne kadar gerekli oldugunu bili-
yordu ve daha simdiden orta simifin sevgisini bu papaza y6n-
lendirmisti. ikinci olay da su: Bu kaba diplomatin gizli telki-
niyle, Alengon kentinde bir tiyatro kurma digiincesi dog-
mugtu. Du Bousquier’nin seyitleri Muhammetlerini tamm-
yorlardi, ama kendi gériglerini savunduklarim1 sanmakla,
olsa olsa o asil seyitlerden daha yamandilar. Athanase da bir
tiyatro salonu yapilmasinin en ategli yandaglarindan biriydi
ve birkag giindiir belediyede tiim genglerin benimsedikleri
bir davay1 savunuyordu. $6valye gezinmek iizere koluna gir-
mesi i¢in evde kalmig kiza kolunu uzatti; kiz bu teklifi kabul
etti, ama boyle bir ilgiden 6tiirii ona mutlu bir bakigla tegek-
kiir etmekten de geri durmad; g6valye bu bakiga alayci bir
tavirla Athanase’s gostererek yanit verdi.

— Matmatzel, siz ki toplumsal gérgii kurallarina uyulma-
sina bu kadar biiyiik bir anlam yiiklityorsunuz, oysa bu geng
adam bunlara birkag iligki aracihgiyla 6nem veriyor...

— Cok uzak iliskiler, dedi matmazel, s6valyenin soziinii
keserek.

— Acaba, dedi sovalye devam ederek, bu delikanlinin
mahvolmasini engellemek igin annesinin ve onun iizerindeki
etkinizi kullanamaz misiniz? Zaten ¢ok dindar da degil, ama
yeminli bir dindar diye geginiyor; bakin, bu hi¢ 6nemli degil.
Su ¢ok daha 6nemli bir gey: Simdiki tutumunun, gelecegi
iizerinde ne gibi bir etki yapacagim bilmeden, diigiincesizce
boyle bir muhalefet yoluna sapmig olmuyor mu! Tiyatro ku-
rulmasi igin entrika geviriyor; bu iste o kilik degistirmig cum-
huriyetginin, du Bousquier’nin oyununa geliyor.

— Aman Tanrnim! Mésy6 de Valois, dedi matmazel, an-
nesi bana onun zeki biri oldugunu séylityor, ama adam iks
demesini bile bilmiyor; 6niiniizde hep kazik gibi gakilip ka-
liyor...
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— Higbir sey diigiinmeyen bir kaz:k! diye bagird: ipotek-
ler miidiirii. Kim oldugunu hemen anladim! S6valye de Va-
lois’ya saygilarvms sunuyorum, diye ekledi, Henri Monni-
er’nin! yarattig1 ve ipotekler miidiiriiniin de dahil oldugu si-
nifin o hayran olunasi tipi Joseph Prudhomme gibi tumtu-
rakli bir sekilde bu soylu kisiyi selamlayarak.

Mosy6 de Valois mesafesini koruyan bir soyluya 6zgii
soguk ve yukaridan bakan bir tavirla selama kargilik verdik-
ten sonra, soziinii kesen o kisiye sozlerinin dinlenmesini iste-
medigini anlatmak igin, Matmazel Cormon’u birkag ¢icek
saksis1 Gteye gotiirdii.

— O igreng imparatorluk liselerinde yetisen genglerin,
dedi s6valye algak sesle, Matmazel Cormon’un kulagina egi-
lerek, fikir sahibi olmalarini nasil beklersiniz? Biiyiik fikirle-
ri ve giizel agklar1 doguran, ahlak ve soylu aligkanlklardir.
Bu zavalli gence bakip da, onun adamakilli budalalasacag;-
m ve acinacak bir bigimde olecegini kestirmek gii¢ degil. Ba-
kin, ne kadar solgun, zayif degil mi?

— Annesi ¢ok fazla galistigin ileri siiriiyor, diye yamt
verdi saflikla, evde kalmig kiz. Geceleri nasil gegiriyormug bi-
liyor musunuz? Kitap okuyarak, yazarak. Geceleyin yazmak
bir geng adamu nasil bir hale getirir?

— Ama bu, o genci tiiketir, dedi govalye, yagh kizin dii-
stincesini onun Athanase’dan tiksinecegini gormeyi umut et-
tigi bir alana ¢ekmeye ¢alisarak. Bu imparatorluk liselerinin
idetleri gergekten de igreng.

— A, evet! dedi saf Matmazel Cormon. Onlar: énlerin-
de trampet, gezmeye gotiirmiiyorlar mi> Ogretmenlerinde
puta tapanlar kadar din duygusu yok. Hem bu zavall ¢o-
cuklara iiniforma giydiriliyordu, tipki askerler gibi. Ne
diigiince ya!

1 Henri Monnier (1799-1877), Fransiz karikatiirist, yazar, budala burjuva
tipinin temsilcisi Monsiesr Prud’homme' un yarancs.. (¢.n.)
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— Iste, sonuglarinin ne oldugu meydanda, dedi sévalye,
Athanase’ gostererek. Benim zamamimda bir geng, giizel bir
kadina bakmaya hi¢ utanir miydi? Oysa bu geng sizi goriin-
ce gozlerini indiriyor! Beni ilgilendirdigi i¢in de korkutuyor.
Ona bu tiyatro salonu konusunda oldugu gibi, Bonapartgi-
larla entrika gevirmemesini s6yleyin; bu salonu, o zavall
gengler asice istemedikge, ki burada asice bence anayasaya
uygun bigimde demektir, hiikiimet yapacaktir. Ayrica, anne-
sine ona dikkat etmesini de s6yleyin.

— Yo! Kadin onun o kizaga gekilmis Bonapartgilarla ve
kotii insanlarla goriismesini engelleyecektir, bundan emi-
nim. Athanase’la konugacagim, dedi Matmazel Cormon,
giinkii belediyedeki isini kaybedebilir. O zaman hem o hem
de annesi ne ile geginecekler?.. Insam1 korkutuyor bu.

Mosy6 de Talleyrand’in! karisi hakkinda soyledigi gibi,
sovalye de Matmazel Cormon’a bakarak iginden soyle soy-
ledi: “Bana bundan daha budalasini bulsunlar da géreyim!
Soylu adam s6zii: Zekay: yok eden erdem bir kusur degil mi-
dir? Ama benim yagimdaki bir adam i¢in ne hayran olunasi
kadin! O ne ilkeler! O ne cahillik!”

Sunu iyice bilin ki Prenses Goritza’ya yoneltilmig bu mo-
nolog, enfiye ¢ekmek igin hazirlik yapilirken gergeklegti.

Madam Granson sovalyenin Athanase’dan s6z ettigini
tahmin etmisti Bu konugmanin sonucunu 6grenmek igin
acele ediyordu; gence dogru biiyiik bir agirbaghlikla yiirityen
Matmazel Cormon’u izledi. Ama bu sirada Jacquelin gelip
matmazele sofranin hazir oldugunu haber verdi. Yash kiz bir
bakisla govalyeyi ¢agirdi. Bu soylu adamin tavirlarinda tagra
soylularinin o zamanlar kendileri ile burjuvazi arasina koy-
duklar engeli gormeye baslayan ¢apkin ipotekler miidiirii
sovalyeden onde geldigine pek sevindi; Matmazel Cor-

1 Fransiz siyaset adami Talleyrand’in (1754-1838) ¢ok giizel, ancak buda-
la olan karis1 s6z konusu. (¢.n.)
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mon’un hemen yanindaydi, kolunu kivirarak matmazele
uzatti, matmazel de kabul etmek zorunda kaldi. S6valye de
taktik geregi Madam Granson’a kogtu.

— Sevgili hanimefendi, dedi ona tiim ¢agnhlarin ardin-
dan yavas yavas yiiriirken, Matmazel Cormon sevgili oglu-
nuz Athanase’a karsi ¢ok biiyiik bir ilgi duyuyor, ama bu il-
gi oglunuzun hatas; yiiziinden yok oluyor: Athanase dinsiz
ve liberal, su tiyawro igin bayrak agiyor, Bonapartgilarla bir
araya geliyor, o anayasa yanlsi papaza ilgi duyuyor. Bu tu-
tumu ona belediyedeki isini kaybettirebilir. Kralin hiikiime-
tinin nasil bir 6zenle yetkinlegtirilmekte oldugunu biliyorsu-
nuz! Sizin sevgili Athanase’iniz igten atilirsa yeniden is bula-
bilecek mi? Yonetime kendisini kotii géstermesin.

— Mosy6 sovalye, dedi iirkmiig olan zavall anne, size o
kadar minnettarim ki! Hakhsimiz, oglum kétii bir kligin oyu-
nuna geldi; onu aydinlatacagim.

Sovalye uzun siire 6nce Athanase’in karakterini bir ba-
kista anlamusti; onda bu yastaki bir delikanlhinin o kadar ko6-
til tanimlanmus, o kadar az anlagilmig, ama hor gériilmiis in-
sanlar igin bir isyan bayrag olan ozgrirliik s6zciigiine kapi-
lip, ugruna her geyi feda ettigi cumhuriyetgi inanglarin pek az
esnek bir 6gesini bulmugtu; bu insanlar igin bagkaldir1 bir 6¢
almaydi; Athanase inancinda diretecek olmaliyd, ¢iinkii dii-
siinceleri sanat¢i acilariyla, toplumsal devlet konusunda ac
hayallerle oriilmiistii. Otuz alti yaginda, insanin insanlari,
toplumsal iliskileri ve gikarlar1 degerlendirdigi bir donemde,
o6nce ugrunda gelecegini feda ettigi diigiincelerin, gercekten
ustiin tim insanlarda goriildigii gibi, degismesi gerektigini
bilmiyordu Athanase. Alengon’un solcu tarafina bagh kal-
mak, Matmazel Cormon’un nefretini kazanmak demekti.
Bu konuda g6valye dogru diigiiniiyordu. Gériiniirde boyle
pek dingin olan bu topluluk i¢ten kayniyordu; aym ¢alkant:
hilenin, becerikliligin, tutkularin, gikarlann imparatorluktan
imparatorluga degisen en ciddi sorunlarin etrafinda bir ara-
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ya geldigi diplomatik gevrelerde de goriilebilir. Cagrililar so-
nunda ilk sunulan yemeklerle donatilmig sofranin gevresinde
yer almiglardi ve her biri tagrada yenildigi gibi, ¢ok igtahh ol-
maktan utanmadan yiyordu yemegini; yoksa sanki genelerin
anatominin yasalarini yok saymay: gorev bilen gorkemli ya-
salarla hareket ettikleri Paris’te yenildigi gibi degil. Paris’te
sanki zoraki yemek yenir, boylece zevk yok olur; oysa tagra-
da her sey dogal bigimde olup biter. Burada yasam, Tan-
r’min kullarini mahkiim ettigi su biiyiltk ve evrensel yagam
aracina belki biraz fazla yogunlagmgtir. Sunulan ilk yemegin
sonunda Matmazel Cormon o ¢tkiglarinin en tinlisiinii yap-
t1, giinkii bundan iki yildan daha uzun bir siire s6z edildi ve
evliligi so6z konusu oldugunda, olay hala Alengon’un kiigiik
burjuva toplantiarinda anlatihyor. Sondan bir evvelki giris
yemegine basglandig: sirada ¢ok uzamig ve canlannug konug-
malar dogal olarak tiyatro ve o yeminli rahip olayina yonel-
di. 1816’da kralciligin yasadig: ilk cosku doneminde, daha
sonra iilkenin Cizvitleri diye adlandirilacak olanlar Rahip
Frangois’y1 gorevinden almak istiyorlardi. Mosy6 de Valo-
is’nin rahibi desteklediginden, bu entrikalarin elebasisi oldu-
gundan kusku duydugu du Bousquier rahibi savunmakla
suglaniyordu; zaten Mosy6 de Valois bu entrikalari her za-
manki becerikliligi ile du Bousquier’nin sirtina yiikleyebilir-
di. Du Bousgier’ye arka gikacak kadar agik yiirekli tek gag-
rih olan Athanase, zaten budala olduklarimi digiindiigi
Alengon’un bu zorbalar1 6niinde diigiincelerini sGylemeye-
cek kadar kendini agirbash buluyordu. Belli bir yaga gelmig
insanlara her zaman saygih davranan ve onlara ne bagkaldir-
maya ne de ¢ok siddetle kargi citkmaya cesaret eden artik yal-
nizca tagra gengleri var. O zeytinli nefis 6rdeklerin etkisiyle
yatismus konusmalar ansizin giime gitti. Kendi yalanlarina
karg1 savagmak gabasi iginde olan Matmazel Cormon, her-
kesi birbirine katmakta usta, zararh bir entrikaci olarak be-
timlenen du Bousquier’yi savunmak istedi.
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— Ben, dedi, M6sy6 du Bousquier’nin yalmzca ¢ocukga
seylerle ugrastigini saniyordum.

Mevcut kosullar iginde bu s6z gok biiyiik bir siikse yap-
t1. Matmazel Cormon giizel bir bagar elde etmisti: Prenses
Goritza’nin yiiziiniin masaya yapismasina neden oldu. Dul-
cinea’sindan! boyle yerinde ve zamaninda bir s6z bekleme-
yen govalye o kadar hayret etti ki, sdyleyecek yeterince 6vii-
cii s6z bulamadi; parmaklannin ucuyla alkislar gibi yaparak,
giriiltii ¢tkarmadan alkiglads; les Italiens adh tiyatroda da
boyle yapilirdi.

— Matmazel son derecede esprili, dedi Madam Gran-
son’a. Ben onun bir giin maskesini atacagini her zaman soy-
lemigtim.

— Ama yakin iligkide ¢ok hos, diye yamitladi dul madam.

— Yakin iligkide, madam, tiim kadinlar zekidir, dedi s6-
valye.

Bu katilircasina giilme yatiginca, matmazel Cormon ba-
sarisimin nedenini sordu. O zaman dedikodunun forte’si2
basladi. Du Bousquier bekar bir Gigogne Baba, Bulunmug
Cocuklar Yurdu’nu on beg yildir tek basina isleten korkung
bir adam olarak gosterildi. Ahlaksizhig1 sonunda ortaya ¢iki-
yordu! Bu, Paris’in o ¢ilginca eglencelerine yarasir bir ahlak-
sizhkti, vb., vb. Bu tiiriin en usta orkestra sefi olan Sovalye
de Valois tarafindan yonetilen bu dedikodunun uvertiirii
miithis oldu.

— Bilmiyorum, dedi g6valye, saflik yiiklii bir tavirla, aca-
ba bir du Bousquier’nin bir Matmazel Suzanne Bilmem-
kim’le evlenmesini ne engelleyebilir? Siz ne diyorsunuz ona?
Suzette! Madam Lardot’nun evinde oturuyor bu kiz, ama
benim o kizlara yalmizca goz aginahgim vardir. Bu Suzon

1 Cervantes'in iinli romam1 Don Quijote’ye gonderme. Dulcinea, Don
Quijote’nin hayallerinin kadinina verdigi ad. (¢.n.)
2 Miizik terimi olarak, hizli (¢.n.)
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uzun boylu, densiz, gri gozliy, ince, kiigikk ayakh giizel bir
kizsa da, ki ben bu kiza pek dikkat etmemigimdir, ama yii-
rilyilg bigimi bana her zaman ¢ok kiistah¢a gériinmiigtiir,
davranmis agisindan du Bousquier'den ¢ok daha iistiindiir.
Zaten Suzanne giizelligin soylulugunu tagir. Bu yiizden bu
evlilik onun igin dengi dengine bir evlilik olamaz. Biliyorsu-
nuz, imparator Joseph! Madam du Barry’yi2 Luciennes’de
gorme merakina kapildi, birlikte gezmek igin ona kolunu
uzatti; bu kadar onurlandiriimas: karsisinda sagiran zavalh
gen¢ kadin imparatorun koluna girmekte duraksiyordu.
“Giizellik her zaman kralige olarak kalacaktir” dedi ona im-
parator. Diigiiniin ki adam Avusturyah bir Almandi, diye
ekledi sovalye. Ama inanin bana, burada pek kaba saba di-
ye bilinen Almanya, insanlarinin soylu sovalyeligi ve kibar
davraniglariyla iinli bir iilkedir, 6zellikle de Polonya’ya ve
Macaristan’a dogru, ki buralarda da...

Sovalye, gafil avlanip kigisel mutluluguna amgtirmada
bulunmaktan korkarak, burada durdu, yalnizca enfiye kutu-
sunu yeniden eline alip, hikiyenin devamini otuz alt1 yildir
kendisine giiliimseyen prensese gizlice anlatt.

— Bu s6z XV. Louis agisindan biiyiik bir incelikti, dedi
du Ronceret.

— Ama samyorum Imparator Joseph s6z konusu, dedi
Matmazel Cormon, hafif bilgigge bir tavirla.

— Matmazel, dedi sovalye, bagkanin, noterin ve miidii-
riin muzipge bakistiklarimi goérerek, Madam du Barry XV.
Louis’nin Suzanne” idi; bu bizler gibi kétii adamlarin olduk-
ca iyi bildikleri, ancak genglerin herhalde bilmedikleri bir
durum. Bu konuda bilginiz olmamas sizin kusursuz bir el-
mas oldugunuzu kanithyor: Tarihsel ahlak bozukluklarina
iligkin haberler size hig ulagmiyor.

1 Germen Imparatoru II. Joseph. (¢.n.)
2 XV. Louis’nin gzdesi olmus ve bu kral tarafindan kendisine kontes un-
vam verilmig iinlii giizel kibar fahige. (¢.n.)
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Rahip de Sponde, Sovalye de Valois’ya incelikle bakip
Oviicii bir onama anlaminda bagini egdi.

— Matmazel tarih bilmiyor mu? diye sordu ipotekler
miiduri.

— Siz tutup XV. Louis ile Suzanne’ kariganrsamiz, benim
sizin tarihinizi bilmemi nasil istersiniz? dedi melek gibi bir ta-
virla Matmazel Cormon. Ordek tabagmin bogaldigini ve ko-
nugmalarin bu derece canlandigini goriip sevinmisti; bu son
soziinii duyan tiim ¢agrililar agizlan dolu halde giiliiyorlardi.

— Zavalh kizcagiz! dedi Rahip de Sponde. Bir felaket
geldiginde, diinyasal agk kadar gozii kor bir tanrisal agk olan
Iyilikseverlik bunun nedenini aramamali. Yegenim, siz An-
neler Dernegi’nin bagkanisiniz, evlenecegi birini zor bulacak
bu kizcagiza yardim etmek gerek.

— Zavalh ¢ocuk! dedi Matmazel Cormon.

— Du Bousquier’nin onunla evlenecegini saniyor musu-
nuz? diye sordu mahkeme bagkani.

— Diiriist bir adam olsaydi, evlenmesi gerekirdi, dedi
Madam Granson; ama gergekten de benim kopegim ondan
daha diiriist...

— Ama Azor biiyiik bir miiteahhit, dedi ipotekler miidii-
rii muzip bir tavirla, cinastan niikteye gegerek.

Tatl, meyve gibi gseyler yendigi sirada, yine du Bousqui-
er’den so6z edildi; adam garabin etkisiyle alevlenen bir siirii
esprili sey soylenmesine yol agti. Herkes ipotekler miidiirii-
niin cogturmasiyla, bir cinasa bagka bir cinasla karsihik ver-
di. Boylece du Bousquier bir sert baba - bir hédiik baba -
bir isliklannugs baba - bir ding baba - bir sisko baba — bir
delikli baba - bir bor¢lamlan baba - bir kiralik katil baba
idi. Ne peder ne belediye bagkan: ne de saygideger peder
idi; ek mi ¢ift mi oynuyordu Roma senatosu iiyesi bir ba-
ba hig degildi.

— Higbir zaman bir #vey baba da olamaz, dedi Rahip de
Sponde. Bunu 6yle ciddi soyledi ki giilmeler kesildi.
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— Bir soylu baba da olamaz, diye ekledi $6valye de Va-
lois.

Kilise ve soyluluk, tiim sayginhklarim koruyarak cinasin
alanina inmiglerdi.

— Susun! dedi ipotekler miidiirii, du Bousquier’nin ¢iz-
melerinin gicirdadigim duyuyorum. Adamin gizmeleri kug-
kusuz, hi¢ olmadig) kadar devrik konglu.

Bir insanin kendisi hakkinda dolagan dedikodulardan
habersiz oldugu durumlara ¢ok sik rastlanir: Tiim bir kent
onunla ugragir, onu suglar ya da tefe koyar; dostlar1 yoksa,
higbir sey ogrenemez. Oysa masum du Bousquier, suglu ol-
mayi isteyen, Suzanne’in yalan s6ylememig olmasini dileyen
du Bousquier tam bir bilgisizlik igindeydi: Hig kimse ona Su-
zanne’in agiklamalarindan s6z etmemigti; zaten herkes, ilgili
kiginin kendisini susmaya zorlayan bazi sirlara sahip olabile-
cegi su olaylardan biri iizerinde onu sorgulamay: sakincah
bulmaktaydi. Topluluk kahve i¢mek iizere yemek salonun-
dan, kimi kigilerin daha gimdiden aksam toplantisi igin gel-
mig olduklari oturma salonuna gegtigi sirada du Bousquier
ok sikici, biraz da budala gibi goriindii. Matmazel Cormon
utancindan o miithis bagtan gikariciya bakmaya cesaret ede-
medi; Athanase’s yakalamig, ona krala siyaset ve dinsel ah-
lak konularinda basmakalip tuhaf geyler anlatarak ahlak
dersi veriyordu. Zavalh sair, $6valye de Valois gibi kendisi-
ni bu budalaca sozlerden uzaklagtiracak, prenseslerle siislii
enfiye kutusu da olmadigindan, kizin su mutlak huzura, bii-
yitk kiitlelerin 6zelligine sahip devasa gogsiine bakarak, bu-
dalaca bir hava iginde taptig kisiyi dinliyordu. Cinsel arzu-
lar, iginde, evde kalmug kizin o tiz sesini tath bir muriltiya ve
o tatsiz tuzsuz fikirlerini zeka yiiklii motiflere déniistiiren
sanki bir sarhogluga yol agiyordu. Ask biiyiik meteliklerden
her zaman altin liralar, ¢ogu zaman da altin liralarindan bii-
yitk metelikler yapan bir kalpazandir.

— Pekala Athanase! Bana soz veriyor musunuz?
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Bu bitis ciimlesi mutlu geng adamin kulagina, insam sig-
ratarak uyandiran giiriiltiiler gibi ¢arpt.

— Neye, matmazel? dedi.

Matmazel Cormon bu sirada Cumhuriyet déneminde
resmi paralarin iistiine kazinan o iri masal tanrisina! benze-
yen du Bousquier’ye bakarak ansizin ayaga kalkti, Madam
Granson’a dogru gidip onun kulagina, $6valye de Valois’nin
liselerdeki kotii egitimden nasil 1srarla s6z ettigini ammsaya-
rak g6yle dedi: “Zavalli dostum, oglunuz budala! Lise onu
mahvetmig.”

Nasil bir yildirim agkiydi bu! Zavalli Athanase, farkinda
olmadan, evde kalmig kizin yiireginde yigih dallarin iistiine
mesalelerini atma firsati bulmugtu; kiz1 dinlemis olsaydi, bii-
yikk agkim anlatabilecekti; ¢iinkii Matmazel Cormon’un
i¢inde bulundugu heyecanh durumda tek bir sozciik yeterliy-
di; ama geng ve gercek agki niteleyen o budalaca doymazhk
onu mahvetmigti, tipki kimi zaman hayat dolu bir ¢ocugu
bilgisizligin mahvetmesi gibi.

— Peki sen Matmazel Cormon’a ne s6yledin? diye sordu
Madam Granson ogluna.

— Higbir gey.

— Higbir sey ha! Agiklarim sonra bunu, dedi iginden, bu
ciddi igi ertesi giine birakarak; ¢iinkii du Bousquier’nin evde
kalmig kizin zihninden silindigini sanarak, bu “higbir sey”
sOziinii pek Gnemsememigti.

Az sonra dért masa on alti oyuncu ile donandi. Dort ki-
si en pahal ve ¢ok para kaybettiren piket oyunuyla ilgilendi;
Kraliyet Savcisi Mosyo Choisnel ve iki hanim tavla oyna-
mak iizere mobilyalar1 kirmiz1 lak ile cilal kiigiik odaya git-
tiler. Kollu samdanlar yakildi; sonra Matmazel Cormon’un
seckin yakin dostlar sominenin 6niinde, berjer koltuklarda,
masalarin gevresinde yer aldilar; her yeni gelen ¢ift 6nce

1 Herkiil. (¢.n.)
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Matmazel Cormon’a, “Demek yarin Prébaudet’ye gidiyor-
sunuz?” diyordu.

— Ama gitmem gerekiyor, diyordu matmazel de.

Ev sahibesi genellikle kaygili g6riindii. Evde kalmig kizin
icinde bulundugu pek dogal olmayan durumu ilk olarak
Madam Granson fark etti: Matmazel Cormon diisiiniiyor-
du.

— Ne diigiiniiyorsunuz, sevgili kuzinim, dedi sonunda
Matmazel Cormon’a, onu siislenme odasinda oturmus du-
rumda bulunca.

— O zavall kiz1 dijgiinityorum, diye yanit verdi matma-
zel. Anneler Dernegi bagkam degil miyim, size on ekii getire-
cegim!

— On ekii ha! diye bagirdit Madam Granson. Ama hig
bu kadar vermemigtiniz.

— Ama dostum, insanin ¢ocuklan olmasi ¢ok dogal bir
sey!

Yiirekten s6ylenmig bu téredigi s6z Anneler Demnegi vez-
nedarim sagirti. Du Bousquier kugkusuz Matmazel Cor-
mon’un zihninde bilyiimiigtii.

— Gergekten de, dedi Madam Granson, o yalnizca bir
canavar degil, bir algak da. Insan birine zarar verdi mi, bu
zarar1 6demesi gerekmez mi? Hem bana ¢ok kotii biri gi-
bi goriinse de, bu zavalli kiza yardim etmek bizden ¢ok
ona diismez mi? Alengon’da bu kinik du Bousquier’den
daha iyisi de vardi! Ona bagvurmak igin ¢ok ugar1 olmak
gerekir.

— Kinik ha! Oglunuz size, dostumn, anlagilmaz Latince
sozciikler ogretiyor. Elbette M6syo du Bousquier’yi hakh
gostermek istemiyorum; ama agiklayin bana, bir erkege bag-
ka bir erkegi yegleyen bir kadin nasil ugan oluyor?

— Sevgili kuzinim, oglum Athanase ile evlenirseniz, bu
ancak pek dogal bir sey olur; o geng ve yakigikh, gelecegi
parlak, Alengon’un 6viincesi olacak; ne var ki herkes ¢ok
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mutlu olmak igin bu kadar geng bir erkekle evlendiginizi dii-
stuinecektir; yilan dilliler mutluluktan hig¢bir zaman yoksun
kalmamak igin yedek mutluluk biriktirdiginizi s6yleyecek-
lerdir; sizi ahlaksizlikla suglayacak kiskang kadinlar olacak-
tir; ama bu neye yarayacaktir? Cok, hem de gergekten sevi-
lirdiniz. Eger Athanase size budala gibi goriiniiyorsa, dos-
tum, bu onun fazla fikir sahibi olmasindan ileri geliyor; ug-
lar birbirine degiyor; kugkusuz on beg yaginda bir geng kiz
gibi yasiyor; Paris’in pislikleri igine yuvarlanmad o!.. Oyley-
se benim zavall kocamin dedigi gibi, iligkileri degigtirin: Su-
zanne konusunda du Bousquier i¢in de durum aynu. Siz sug-
lanmig olursunuz, ama du Bousquier meselesinde her sey
gergektir. Anhyor musunuz?

— BenimleYunanca konugsaydiniz, ancak bu kadar an-
lardim, dedi Matmazel Cormon, zekasinin tiim giiciinii se-
ferber ederken gozlerini fal tag gibi agiyordu.

— Pekala, kuzinim! Her seyi agikga soyleyeyim. Suzan-
ne, du Bousquier’yi sevemez. Hem bu iste yiiregin hig rolii
yoksa...

— Ama kuzinim, insan yiiregiyle sevmezse, o zaman ne-
yiyle sever ki?

Bu sirada Madam Granson $6valye de Valois’nin diigiin-
miig oldugu seyi i¢inden s6yle dile getirdi: “Bu zavalli kuzin
de fazla saf; 6lgii kagmig durumda.” Yiiksek sesle yeniden
konugtu: Sevgili gocugum, bana 6yle geliyor ki gocuklara
yalmzca ruhtan gebe kalinmiyor.

— Ama kalimyor, sevgili dostum, giinkii Meryem Ana...

— Ama yavrum, du Bousquier Kutsal Ruh degil ki!

— Dogru, dedi evde kalmig kiz, o bir insan! Dostlarinin
evlenmeye tegvik edemeyecekleri kadar davraniglarinin teh-
likeli kildig: bir adam.

— Siz kuzinim, bunu bir sonuca vardirabilirsiniz...

— Ya! Peki nasil? diye sordu evde kalmig kiz, Hiristiyan
iyilikseverliginin verdigi coskuyla.
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— Adam evleninceye kadar artik onu kabul etmeyin; bu
durumda toplumsal ahlaka ve dine karg,, 6mek bir reddet-
me borglusunuz.

— Prébaudet’den déniigiimde bu konuyu yeniden konu-
suruz sevgili Madam Granson, dayimla Rahip Couturier’ye
damisacagim, dedi Matmazel Cormon, o sirada canliig: en
yitkksek dereceye varmig olan salona geri donerken.

Isiklar, gik giyinmis kadin gruplari, bu toplulugun goste-
righ tarz), etkili havasi sahip olduklar bu aristokrat durugtan
otiirii Matmazel Cormon’un oldugu kadar yakin arkadagla-
rinin da gogsiinii kabartiyordu. Birgok kimseye gore, Paris’te
en iyi arkadag topluluklarinda bile bundan daha iyisi goriil-
milyordu. Bu sirada, Mésy6 de Valois ve iki yagh hanim olan
Madam du Coudrai ve Madam du Roncert ile whist oyna-
yan du Bousquier gizli bir merak konusu idi. Oyunu seyret-
mek bahanesiyle gelen birkag geng kadin, ona kagamak da
olsa, oyle tuhaf bir bigimde bakiyorlard: ki, bu yagh bekar
sonunda kilik kiyafetinde bir eksiklik oldugunu sandi.

— Takma sagim acaba yamuk mu duruyor? dedi kendi
kendine, yagh bekarlara 6zgii o bilyiik kaygilardan birini du-
yarak.

Yedinci eli sona erdiren hatah bir oyundan yararlanip sa-
londan ayrildi.

— Ne zaman bir kdgida dokunsam, dedi, hep kaybedi-
yorum; hi¢ kusku yok, ¢ok sanssizim.

— Bagka yerde sanshisiniz, dedi govalye ona muzipge bir
bakis firlatarak.

Bu s6z dogal olarak tiim salonu dolagti, herkes bolgenin
Prens de Talleyrand’i olan govalyenin o ¢ok hos tonunu tak-
lit ederek haykird.

— Mosy6 de Valois’dan bagkasi béyle sozler bulamaz,
dedi Saint-Léonard Kilisesi papazinin yegeni.

Du Bousquier duvar saatinin iistiindeki kiigitk uzun ay-
nada kendine bakti, ama olaganiistii bir ey gormedi. Aym
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sozlerin her gekilde gesitlendirilmig olarak birgok kez yine-
lenmesinden sonra, saat ona dogru insanlar uzun giris oda-
sinin yiik iskelesinden yola gikmaya bagladilar; bu arada
Matmazel Cormon en ¢ok sevdiklerini basamakl sekiye ka-
dar ugurlayip onlar 6pmekten geri durmadi. Gruplarin ki-
mileri Bretagne yoluna, Chiteau’ya, kimileri de Sarthe Irma-
grna bakan semte dogru yola koyuldular. Bu sirada yirmi
yildir bu saatte bu sokakta ¢inlayan konugmalar baghyordu.
Kaginilmaz olarak su sozler duyuluyordu: “Matmazel Cor-
mon iyiydi bu aksam. — Matmazel Cormon mu?.. Ben onu
egsiz buldum.— Su zavalh rahip nasil da ¢6ktii! Gordiiniiz mii
nasil uyuyor? Kigitlarin1 nereye koydugunu unutuyor, dal-
ginliklari var. — Onu kaybedersek iiziilecegiz. — Bu aksam
hava giizel, yarin giizel bir giin olacak! — Elma agaglarinin ¢i-
¢ek agmasi igin uygun bir hava! - Bizi yendiniz, ama Mosy6
de Valois ile oynadiginizda hi¢ yendiginiz olmuyor. — Peki,
ne kadar kazandi? — Bu aksam ii¢ ya da dort frank kazand..
Hig kaybetmiyor. —Evet, tabii, biliyorsunuz ki bir yilda ii¢
yiiz altmig beg giin var, bu hesaba gore de adamin oyundan
kazandiklan bir ¢iftlik degerinde! — Ah! Bu aksam da bagi-
muza neler geldi! - Siz ¢ok sanshsimz, mésyo ve madam, evi-
nize geldiniz bile; ama bizim daha gidecek ¢ok yolumuz
var.— Size acimiyorum, bir araba sahibi olup yayan gelmek-
ten kurtulurdunuz. — Ah mésyo, bizi bir tekerlekten bile yok-
sun birakan evlendirecek bir kizimiz var, Paris’teki oglumu-
zun masraflarim kargilamak da oteki tekerlegi alip gotiirii-
yor. — Hala yargichk m1 yapiyorsunuz? ~ Genglere ne yapil-
masini istiyorsunuz?.. Hem sonra, krala hizmet etmekte uta-
nilacak bir gey yok.” Bazen hep aym s6zciiklerle ve aym d6-
nemlere geri donerek baglatilan, elma saraplan ve ketenler
iizerine bir tartigma devam ediyordu yolda. Eger insan yiire-
ginin gozlemcisi olan biri bu sokakta oturuyorsa, bu konug-
malan duyarak, her zaman hangi ayda oldugunu 6grenebi-
lirdi. Ama bu sirada s6z konusu tartigma ¢ok tuhaf bir hal
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aldy, ¢iinkii gruplarin 6niinde tek bagina yiiriiyen du Bous-
quier, zamam ve yeri olup olmadigina bakmadan, su iinlii
havay: mirildamyordu: Duyarls kadm, kus cwiltililarin du-
yuyor musun? Kimilerine gore du Bousquier ¢ok giiglii, ama
yanhs degerlendirilmig bir adamdi. Yeni bir kraliyet kurumu
tarafindan gorevinde desteklenmis olmasindan bu yana,
Bagkan du Ronceret ona egilim gosteriyordu. Bagkalarina
gore ise, o tehlikeli, ahlaksiz, her seyi yapabilecek bir insan-
di. Tagrada, Paris’te oldugu gibi, pek gbzde olan insanlar
Addison’un! soziinii ettigi o alegorik yakigikh kont heykeli-
ne benzerler. Her biri bagka bir yonden gelen iki govalye bu
heykelin bulundugu yol kavsaginda onun igin kavgaya tutu-
surlar. Biri, bu beyaz der; 6teki ise siyah. Sonra ikisi de yere
yuvarlandiginda, heykelin sag yaninin beyaz, sol yaminin ise
siyah oldugunu goriir; iigiincii bir govalye yardima gelir, o
da heykeli kirmizi bulur.

Sovalye de Valois evine donerken kendi kendine soyle
soylilyordu: “Matmazel Cormon ile evleniyorum diye bir
soylenti ¢ikarmanin tam zamani. Haber d’Esgrignon’lann
salonunda duyulacak, dosdogru Séez’e piskoposun kulagina
gidecek, piskopos naipleri araciligiyla Saint-Léonard Kilisesi
papazina geri gelecek, o da haberi Rahip Couturier’ye ilete-
cek; boylece bu top giillesi Matmazel Cormon’a isabet ede-
cektir. Yagh Marki d’Esgrignon, matmazel aleyhinde konu-
sursam matmazele, o beni reddederse bana zarari1 dokunabi-
lecek bir dedikoduyu 6nlemek igin Rahip de Sponde’u ak-
sam yemegine ¢agiracak. Rahip de bir giizel, gerektigi gibi si-
kistinlacaktir; sonra Matmazel Cormon Matmazel d’Esgrig-
non’un kendisini ziyaret etmesine karg1 ¢tkmayacak; Mat-
mazel d’Esgrignon da ona bu evlenmenin yiiceligini ve par-
lak gelecegini gosterecektir. Rahibin mirasinin tutari yiiz bin
ekiiden fazla, kizin biriktirdigi paralarin tutari da herhalde

1 Joseph Addison (1672-1719), ingiliz yazar ve siyaset adamu. (5.n.)
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iki yiiz bin liray: geger, ayrica bir konagy, Prébaudet’deki
arazisi ve on beg bin lirahk diizenli geliri var. Dostum Kont
de Fontaine’e gitlatmam yeter, hemen Alengon belediye bag-
kan, milletvekili olurum; daha sonra, bir kez sagin mecliste-
ki siralarina oturduk mu, ‘Kapansin!’ ya da ‘Diizen! diye
bagirarak Yiiksek Meclis ityeligine geliriz.”

Madam Granson ise, eve dondiigiinde oglu ile siddetli bir
tartigmaya girigti, oglan diisiinceleri ile agski arasinda var
olan iligkiyi anlamak istemiyordu. Bu, zavalh ailenin uyumu-
nu bozan ilk kavga oldu.

Ertesi giin saat dokuzda iistii kapaly, iki tekerlekli araba-
sina Josette ile birlikte sikismig ve paket yiginlarinin iistiinde
bir piramit gibi gériinen Matmazel Cormon, Prébaudet’ye
gitmek iizere Saint-Blaise Sokagr’'ndan gegiyordu. Evliligini
¢abuklagtiracak ve ne Madam Granson’un, ne du Bousqui-
er’nin, ne $6valye de Valois’nin, ne de kendisinin 6ngorebil-
digi bir olay onu Prébaudet’de hazirhksiz yakalayacakt.
Rastlant sanatgilanin en bityiigidiir.

Prébaudet’ye gelisinin ertesi giinii, Matmazel Cormon sa-
bah saat sekize dogru, kahvalti sirasinda bekgisi ile bahgivani-
nin kendisine verdikleri gesitli bilgileri hi¢ kotiilikk diigiinme-
den dinlemekteyken, Jacquelin telasla yemek salonuna girdi.

— Matmazel, dedi saskin bir halde, dayinz size 6zel bir
ulakla, Grosmort annenin ogluyla, bir mektup yollamig. Og-
lan Alengon’dan giin dogmadan yola gikmug, simdi burada.
Neredeyse Pénélope gibi kogmus! Ona bir bardak garap ve-
reyim mi?

— Ne olmugs olabilir ki, Josette, yoksa dayim...

— O zaman size mektup yazamazdi, dedi oda hizmetgi-
si, hamiminin kaygsini anlayarak.

— GCabuk! Cabuk! diye bagirdi Matmazel Cormon,
mektubun ilk satirlarin1 okuduktan sonra. Jacquelin, Pénélo-
pe’u arabaya kogsun. Sen de kizim, her seyi yarim saat igin-
de yeniden paketle, dedi Josette’e. Kente déniiyoruz...
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— Jacquelin! diye bagirdi Josette, Matmazel Cormon’un
yuziinden okunan duyguyla heyecana kapilarak.

Josette’ten haberi alan Jacquelin, “Ama matmazel,
Pénélope su sirada yulafini yiyor”

diyerek geldi.

— Baksana! Bana ne bundan! Hemen yola ¢ikmak isti-
yorum

— Ama matmazel, yagmur geliyor!

— O zaman biz de slaniriz!

— Evde yangn var, dedi Josette mirildanarak; haniminin
mektubu bitirdikten sonra tekrar tekrar okuyarak igine go-
miildiigii sessizlige iziilmiigtii.

— Hig olmazsa kahvenizi bitirin, telasa kapilmayin! Ba-
kin, dedi, ne kadar kizardiniz.

— Kizardim ha, Josette! diyerek gidip sirri dokiilen bir
aynada kendisine bakti; ayna yiiz ¢izgilerinin go6riintiisiinii
iki kat daha bozuk yansitti. “Tanrim!” dedi i¢inden Matma-
zel Cormon, “ya girkinlegirsem!” — Hadi Josette, hadi kizim,
giydir beni. Jacquelin’in Pénélope’u arabaya kogmasindan
once hazir olmak istiyorum. Paketlerimi yeniden arabaya
koyamazsan, bir dakika kaybetmektense onlar1 burada bira-
kacagim.

Evlenme isteginin Matmazel Cormon’u vardirdigs sap-
lanti durumunu iyi anladiysaniz, heyecanini paylagacaksiniz.
Saygideger day), yegenine, Rusya hizmetinde bulunmusg eski
bir asker olan, en iyi dostlarindan birinin torunu Mésy6 de
Troisville’in Alengon’a yerlesmeyi diigiindiigiinii ve rahibin
XV. Louis doneminde tugamiral olan dedesi Troisville vi-
kontuna kargi besledigi dostluga dayanarak, evlerinde ko-
nuk edilmesini istedigini bildiriyordu. Sagkina donen eski
piskopos naibi yegeninden konuklarim kargilamak ve onu
misafir etmek iizere hemen donmesini rica etmekteydi, mek-
tup biraz gecikme ile ulagtig1 igin, Mosy6 de Troisville o ak-
sam cikagelebilirdi. Bu mektubu okuyunca, Prébaudet’nin
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gerektirdigi bakim s6z konusu olabilir miydi? Bu sirada ha-
nimlarinin telasa kapilmasina tanik olan bekgi ve ciftgi,
onun buyruklarim bekleyerek seslerini ¢ikarmadan duruyor-
lardi. Talimat almak iizere onu gegerken durdurduklarinda,
Prébaudet’de her seye despotluk derecesinde kendisi karar
veren evde kalmig kiz Matmazel Cormon, 6mriinde ilk kez
onlara, nasil istiyorsamz, 6yle yapin! dedi. Bu da onlar1 hay-
rete diisiirdi; ¢iinkia hanimlar1 yonetime gosterdigi 6zeni, tii-
ketimi her tiir meyvenin sayisina gére yonlendirmek igin,
meyvelerini sayacak ve onlar tiirlerine gore kaydedecek de-
receye vardiriyordu.

— Herhalde diis gorityorum, dedi Josette, haniminin
merdivenleri sanki Tanr1’min iki kanat verdigi bir fil gibi uga-
rak indigini goriince.

Az sonra, siddetli yagmura kargin, matmazel adamlarim
serbest birakarak Prébaudet’den ¢ikti. Jacquelin, yumugak-
bagh Pénélope’u her zamanki gibi hafif tiris gitmesi igin zor-
lamaya cesaret edemedi. Hayvanin, adini tagidig giizel kra-
lige gibi! ne kadar ileri gidiyorsa, o kadar da geri gider bir
hali vardi. Bu gidigi géren Matmazel Cormon, Jacquelin’e
sert bir tonla, zavalli sagkin kisrag: gerekirse kamgi kullana-
rak dortnala kogturmasim buyurdu. Matmazel, M6syo de
Troisville’i kabul etmek icin evi uygun bir bigcimde diizenle-
yecek zamam olmayacagindan korkuyordu. Dayisinin bir
dostunun torunu ancak kirk yaginda olabilir diye hesapl-
yordu. Bir asker kesinlikle bekir olmaliydi; matmazel bu
yiizden, dayisinin da yardimiyla Mésy6 de Troisville’in bu
evden, girecegi medeni durumda ¢ikmasina izin vermeyece-
gine ant igiyordu. Pénélope her ne kadar dortnala gitse de,
akli tuvaletleri ile meggul olan ve bir zifaf gecesini diigleyen
Matmazel Cormon, Jacquelin’e hayvanin yeterli hizda git-

1 Yunan mitolojisinde, Odysseus’un kansi Penelopeia’ya gonderme. Pene-
lopeia giindiiz dokuduklann: gece sokmesiyle iinliidiir. (g.n.)
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medigini sdyledi. Arabanin iginde Josette’in sorularina yamt
vermeden kipirdanip duruyor ve biiyiik geyler tasarlayan bi-
ri gibi kendi kendine konuguyordu. Sonunda araba Mortag-
ne tarafindan girerek, Alengon’un Saint-Blaise Sokag adi ve-
rilen anacaddesine ulagti; ama burasi More Oteli’ne dogru
Porte de Séez Sokagi adini alir ve Bretagne yoluna agilirken
Bercail Sokag: olur. Matmazel Cormon’un Alengon’dan ay-
rihg1 kentte biiyiik bir giiriiltii koparmugsa, herkes Prébau-
det’ye gidiginin ertesi giinii ve yiiziine vuran ama hig aldirig
eder gibi goriinmedigi giddetli yagmur altinda geri doniisii-
niin kopartacag) giiriiltilyii tasarlayabilir. Herkes Pénélo-
pe’un ¢ilginca dortnala gidisini, Jacquelin’in alaya tavrin,
sabahin erken saatini, altiist durumdaki paketleri, son ola-
rak Josette ile Matmazel Cormon’un ategli konugmalarin,
Ozellikle de sabirsiz hallerini fark etti. Troisville ailesinin
miilkii Alengon ile Mortagne arasinda bulunuyordu, Josette
bu ailenin gesitli kollarimi biliyordu. Alengon’a ulastiklarin-
da matmazelin s6yledigi bir so6z Josette’i seriivenden haber-
dar etmigti; aralarinda bir tartigma baglamug ve her ikisi bek-
lenen Mosyo de Troisville’in kirkla kirki iki yaslan arasinda,
bekar, ne zengin ne de yoksul bir soylu olmas: gerektigine
karar vermigti. Matmazel kendini simdiden Troisville Vi-
kontesi olarak goriiyordu.

— Ya bana higbir sey sdylemeyen, hicbir sey bilmeyen,
higbir seyi sorup 6grenmeyen dayima ne demeli? Oh! Ne da-
y1 ya! Yiiziine yapigik olmasa, burnundan haberi olmaya-
cak!

Bu tiir durumlarda evde kalmig kizlarin III. Richard gibi
esprili, acimasiz, gozii pek, bol keseden s6z veren kigiler du-
rumuna geldiklerini ve sarhog papaz ¢omezleri gibi higbir ge-
ye artik sayg: gostermediklerini fark etmediniz mi? Saint-
Blaise Sokagr’min yukarisindan Porte de Séez Sokagr’na ka-
dar, ciddi kosullar egliginde bu ¢abuk déniisten bir anda ha-
berdar olan Alengon kentinin kamusal ve 6zel tiim i¢ organ-
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larinda bir kangiklik bag gosterdi. Kadin aggilar, saticilar,
yoldan gelip gegenler bu haberi kap: kapi birbirlerine s6yle-
yip yaydilar, sonra haber iist bolgeye ¢ikti. Cok gegmeden,
“Matmazel Cormon geri dondii!” sozii tiim evlerde bomba
gibi patladi. Bu sirada Jacquelin, ince marangozlarin bile bil-
medikleri bir yontemle cilalanmig olan arabanin tahta sira-
sindan iniyordu; burada, arabanin 6niinde oturmaktayd.
Yukari boliimii yuvarlak, yesil ciimle kapisim kendisi agti,
bu kap sanki yas dolayisiyla kapatlmigt, ¢iinkii Matmazel
Cormon’un yoklugu sirasinda toplanti olmamigti. Dindar
olanlar boyle zamanlarda sirayla Rahip de Sponde’u agirh-
yorlardi; M6sy6 de Valois onu Marki d’Esgrignon’un evine
yemege davet ederek borcunu 6diiyordu. Jacquelin sokagin
ortasinda birakmig oldugu Pénélope’u sevecenlikle ¢agirdi,
bu numaraya ahgkin olan hayvan kendiliginden d6ndii, ka-
pidan gegti, gigeklere zarar vermeyecek sekilde avluda yon
degistirdi. Jacquelin onu yeniden yularindan tutarak araba-
y1 basamakh sekinin 6niine gotiirdii.

— Mariette! diye bagirdi Matmazel Cormon.

Mariette ciimle kapisim kapamakta idi.

— Buyurun matmazel?

— Su mosy6 gelmedi mi?

— Hayir, matmazel.

— Peki, ya dayim?

— Matmazel, kilisede o.

Jacqulin ile Josette bu sirada sekinin ilk basamagindaydi-
lar, arabadan ¢ikmug ve perdelere tutunarak oklardan birinin
iistiine tirmanan matmazele yardim etmek igin ellerini uzati-
yorlardi. Matmazel onlarin kollarina atildy, ¢iinkii iki yildir,
iri civatal korkung bir diizenekle okun igine tutturulmus gift
halkali demir basamag kullanmak gibi bir tehlikeyi g6ze al-
mak istemiyordu. Matmazel basamakh sekiye ulastiginda
avlusuna hognut bir tavirla bakt.

— Haydi, haydi Mariette, o kapiy: birakip buraya gelin.
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— Kavga ¢ikacak simdi, dedi Jacquelin, agg1 kadin ara-
banin yanina geldiginde Mariette’e.

— Soyle bakalim yavrum, yiyecek olarak nelerin var? de-
di Matmazel Cormon o uzun giris odasindaki arkaliksiz ka-
nepeye yorgunluktan bitmig biri gibi oturarak.

— Ama higbir seyim yok, dedi Mariette, ellerini kalgala-
rina dayayarak. Matmazel pekaili biliyor ki, yoklugunda, sa-
yin rahip her zaman kentte yemek yiyor; diin gidip onu Mat-
mazel Armande’in evinde buldum.

— Peki, simdi nerede?

— Kilisede, saat tigten 6nce donmez.

— Su dayim da higbir geyi diigiinmiiyor. Sana pazara git-
meni sOylemesi gerekmez miydi ha! Mariette, dogru pazara;
paray: sokaga atma, ama higbir geyi de esirgeme, iyi, giizel,
lezzetli ne bulursan al. Nasil ezme buluruz, git yolcu araba-
larina sor. Brillante’in tath su istakozlarindan istiyorum. Sa-
at kag?

— Dokuza geyrek var.

— Tanrim, Mariette, gevezelik yaparak zaman kaybet-
me, dayimin bekledigi kisi her an gelebilir; ona 6gle yemegi
vermemiz gerekirse, kibarhk etmig oluruz.

Mariette ter iginde kalmig Pénélope’a dogru dondii ve
“Matmazel bu kez bir koca yakalayacak” demek ister gibi
Jacquelin’e bakt..

— I ikimize diisiiyor Josette, dedi evde kalms kiz, ¢iin-
kii Mosyo de Troisville’i nerede yatiracagimiza bakmamiz
gerek.

Mosyo de Troisville’s nerede yatiracagomiza bakmanuz
gerek sozii ne kadar mutlulukla s6ylenmigti! Bu sozde ne ka-
dar ¢ok niyet vardi! Evde kalmig kiz umutla doluydu.

— Onu yesil odada yatirmak ister misiniz?

— Monsenyor piskoposun odasinda mi? Hayir, bu oda
benimkine ¢ok yakin. Orasi kutsal bir kisgi olan monsenyore
uygun.
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— Dayimzin dairesini verin.

— Bu daire de o kadar ¢iplak ki, uygun olmaz.

— Tabii ya, matmazel! Siisslenme odamza gabucak bir
karyola koydurun; gémine de var orada. Moreau, depolarin-
da, kumagi duvar kaplamasinin kumagina agag yukarn ben-
zeyen bir karyola pekala bulacaktir.

— Hakhsin, Josette. Oyleyse, kos, Moreauw’ya git; yapil-
masi gereken her gey igin onunla goriig; sana izin veriyorum.
Mosyo de Troisville geldiginde Moreau burada olsa bile,
karyolanin (Mosy6 de Troiville’in karyolasi) bu akgam ko-
nuk farkina varmadan monte edilmesi ¢ok iyi olur. Moreau
bu isi tistlenmezse, M6sy6 de Troisville’i, her ne kadar bana
¢ok yakin olacaksa da, yesil odaya alirim.

Josette gekip gidiyordu ki hanimi onu geri gagirdi.

— Her seyi Jacquelin’e anlat, diye bagirdi korkung ve
korku dolu bir sesle. Moreau’ya o gisin! Ya benim tuvale-
tim! Mosyo de Troisville’i kargilamak igin dayim burada ol-
maz da adam beni bu durumda ansizin yakalarsa! Ah, day,
day1! Gel Josette, beni giydir.

— Ama Pénélope! dedi Josette, ihtiyatsizca.

Matmazel Cormon’un 6mriinde ilk kez gozleri parlad::
“Hep Pénélope! Pénélope asag1, Pénélope yukari! Evin hani-
mi1 yoksa Pénélope mu?”

— Ama hayvan ter i¢inde, yulafim da yemedi!

— Gebersin! diye bagirdt Matmazel Cormon. Ama ben
evleneyim, diye diigiindii.

Kendisine bir insan oldiirmeyle esdegerde gibi goriinen
bu sozii isittiginde, Josette bir siire apigip Oylece kaldi, sonra
hamiminin yaptig:1 bir hareketle basamakh sekiden yuvarla-
nircasina indi.

— Matmazel kabina sigamiyor, Jacquelin! oldu ilk s6zii
Josette’in.

Boylece o giin iginde Matmazel Cormon’un yazgisim be-
lirleyecek beklenmedik biiyiik olayin meydana gelmesi igin
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her sey igbirligi yapti. Kent, Matmazel Cormon’un ansizin
geri doniigiine eglik eden su beg agirlagtirici kosul nedeniyle
¢oktan altiist olmugtu: Siddetli yagmur, Pénélope’un soluk
soluga, ter iginde ve bogiirleri igine ¢ekilmis durumda dért-
nala gidigi, sabah vakti, karmakarigik paketler, iirkmiig evde
kalmus kizin tuhaf hali. Ama Mariette her geyi alip gotiirmek
iizere pazara el koydugunda, Jacquelin Porte de Séez Soka-
gr'nda, kilisenin ¢ok yakiminda bulunan, Alengon’un baglica
dogemecisine karyola aramak iizere gittiginde en kayg: veri-
ci tahminler s6z konusu oldu. Bu tuhaf seriiven Cours Soka-
grnda, Promenade’da tartigildi; herkesi, hatta evinde S6val-
ye de Valois’nin bulundugu Matmazel Armande’ bile ilgi-
lendirdi. iki giin arayla Alengon kenti o kadar énemli olay-
larla yerinden oynamust1 ki, kimi yash kadinlar, “Gergekten
diinyanin sonu geldi” diyorlardi. Bu son haber tiim evlerde
su soruyla ozetlendi: “Peki, Cormon’larda neler oluyor?”
Saint-Léonard Kilisesi'nden ¢ikip Cours Sokagr’'nda Rahip
Couturier ile gezinmeye giderken gok ustaca sorguya gekilen
Rahip de Sponde, gog sirasinda Rusya’nin hizmetinde bu-
lunmug olup Alengon’da oturmak iizere geri dénen soylu ki-
si, Vikont de Troisville’i bekledigini safca anlatti. Saat ikiden
bese kadar kentte bir tiir dudak telgrafi dolagip tiim halka
Matmazel Cormon’un sonunda yazigma yoluyla bir koca
buldugu ve Vikont de Troisville ile evlenecegi haberini verdi.
Bir yerde, “Moreau karyolay1 yapmaya ¢oktan baglamig
“deniyordu. Bir bagka yerde de, karyolanin alti ayakh oldu-
gu soyleniyordu. Bercail Sokagi’'nda, Madam Granson’un
evinde dort ayakh bir karyoladan so6z ediliyordu. Du Bous-
quier’nin Ogle yemegi yedigi du Ronceret’nin evinde ise din-
lenmek igin basit bir karyola s6z konusuydu. Kiigiik burju-
va sinifi bu karyolanin bin yiiz franka mal oldugunu ileri sii-
rityordu. Genellikle de g6yle soyleniyordu: “Bu, dereyi gor-
meden pagalari swamak demek.” Daha uzakta, sazan balik-
lar1 pahalanmigt1! Mariette her seyi silip siipiirmek igin pa-
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zara dalmigtr. Pénélope ise Saint-Blaise Sokagi’nin baginda
nallan dikmis olmaliydi. Bu 6liime genel tahsildar kugkuyla
bakiyordu. Bununla birlikte emniyet miidiirliigiine gore hay-
vanin Cormon Konagr’nin kapisindan donerken 6ldiigii ger-
gekti; Oyle ki evde kalmig kiz hayvana dogru hizla kogmug-
tu. Séez Sokagr’min kogesinde oturan sarag, Pénélope’un o6liip
6lmedigini 6grenmek igin, gelip matmazelin arabasina bir
sey olup olmadigim soracak cesareti bulmugtu. Saint-Blaise
Sokagi’nin bagindan Bercail Sokagr’nin ucuna kadar, herkes
Jacquelin’in uyguladig: tedavi sayesinde, sahibesinin 6lgii-
siizligiiniin sessiz kurbam olan Pénélope’un hala yagadigin,
ancak ac1 geker gibi goriindiigiinii 6grendi. Tiim Bretagne
yolu iizerinde Vikont de Troisville meteliksiz bir kiigiik ev-
latt, giinkii Perche bolgesindeki miilk, iki ¢ocugu olan, kra-
la bagh derebeyi Marki de Troisville’e aitti. Bu evlilik zaval-
I gogmen igin iyi bir sansti, vikont Matmazel de Cormon’a
goreydi. Bretagne yolunun aristokrasisi bu evliligi onayhyor-
du, evde kalmig kiz servetini daha iyi kullanamazdi. Ama
burjuva simfina goére, Vikont de Troisville Fransa’ya karg
savagmig olan ve Sen-Petersburg sarayinda yaptig biiyiik bir
servetle geri donen bir Rus generali idi. O bir yabancsyd;, li-
berallerin nefretini kazanmig miiittefikler’den biriydi. Rahip
de Sponde bu evlilige bir bakima kurnazca araci olmugtu.
Matmazel Cormon’un evine kendi evine girer gibi girmeye
hakki olan herkes, aksam gidip onu gormek igin sozlegti. Su-
zanne’ neredeyse unutturan tiim kenti sarmig bu heyecan si-
rasinda, Matmazel Cormon da elbette heyecansiz degildi.
Yepyeni duygular igindeydi. Salonuna, siislenme odasina,
¢alisma odasina, yemek salonuna baktiginda amansiz bir
korkuya kapilds. Bir tiir seytan ona bu eskimig litksii sirita-
rak gosterdi; cocuklugundan bu yana hayran oldugu giizel
esyalara kugkuyla bakt, goziine eski goriiniir olmuglardi.
Neredeyse tiim yazarlarin, gii¢ begenir ya da kugkucu bir
elestiri kargisinda (yeni durumlar eski gibi goriiniirler, en iyi
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bigimde kurulmus, en gok 6zen gosterilmig tiimceler kugku-
lu ya da tam oturmamig goriiniir; imgeler havada kalmigtir
ya da birbirlerini yalanlar; sahtelik g6ze garpar) kusursuz ol-
dugunu sandiklan bir yapiti okuduklan sirada kapildiklar
korkuya benzer bir korkuya kapildi. Aym sekilde, zavall ki-
zin M6syo de Troisville’in dudaklarinda o piskopos odasim
kii¢iimseyen bir giilimseme gormekten 6dii kopuyordu; vi-
kontu bu antika yemek salonuna soguk bir bakig firlatirken
gormekten korktu; son olarak da gergeve tabloyu eski goste-
rirse diye kaygiya kapildi. Bu antika egyalar ya kendisine de
yaghlik yansitirlardiysa? Kafasinda olusan bu soru iizerine
tilyleri diken diken oldu. O sirada, biriktirdigi paralann
dortte birini evini bir sihirli degnekle bir anda restore etmek
icin harcayabilirdi. Savagtan bir giin 6nce korkudan titreme-
mis olan hangi budala generaldir? Zavalli kiz bir Austerlitz
ile bir Waterloo arasinda bulunuyordu.

— Madam Vikontes de Troisville, diyordu kendi kendi-
ne, ne giizel bir unvan! Miilkiimiiz hi¢ olmazsa iyi bir aileye
gidecek.

Matmazel en ince sinir uglarim1 ve bunlarin ¢ok uzun
siire gigman bir bedende gomiiliip kalmg kabartilarin tit-
reten bir 6fke igindeydi. Umutla kamg¢ilanmug tiim kani ha-
reket halindeydi. Gerekirse M6sy6 de Troisville ile konu-
sacak giicii kendinde buluyordu. Josette’in, Jacquelin’in,
Mariette’in, Moreau’nun ve giraklarinin gésterdikleri et-
kinlikten s6z etmeye gerek yok. Yumurtalariyla meggul ka-
rincalarin telag igindeydiler adeta. Giinlitkk bakim sonucu
son derece temiz olan her sey yeniden g6zden gegirildi, fir-
calandi, yikandi, parlatildi. Onemli giinlerde kullanilan
porselenler ortaya ¢ikarildi. A, B, C, D olarak numaralan-
mig damasko masa ortiileri, korkung topluigne dizileriyle
korunan ii¢ kat kilifin iginde yer aldiklari derinliklerden ¢i-
karildi. Kitapligin en degerli raflar1 yoklandi. Sonunda
matmazel, ii¢ sije Madam Amphoux likoriinii ayirdi; Ma-
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dam Amphoux denizagiri icki yapimcilarinin en tinliisi,
meraklilarin ¢ok sevdigi bir isimdi. Matmazel askerlerinin
baghlig: sayesinde savaga girebildi. Cesitli silahlar, tagina-
bilir egyalar, mutfak toplari, sofra hizmeti i¢in mutfaga bi-
tigik kiigiikk odadaki bataryalar, erzak, cephane, ihtiyatlar
tim cephede hazir edildi. Jacquelin, Mariette ve Josette en
sik iniformalarim giyme buyrugu aldilar. Bahge tirmikla
diizeltildi. Evde kalmis kiz agaglarda tiinemig biilbiillerle
en giizel civiltilarim duyurmalari igin anlasamadigina izil-
dii. Sonunda, saat dérde dogru, tam da Rahip de Spon-
de’un dondiigii, matmazelin de bosuna en giizel sofra taki-
mim koydugunu, 6gle yemeklerinin en nefisini boguna ha-
zirlamig oldugunu sandig: sirada, Val-Noble’da bir posta
arabas: siiriiciisiiniin kirbacinin saklamalar duyuldu.

— Bu, o! dedi Matmazel Cormon, kirbag gsaklamalarini
yirreginde hissederek.

Gergekten de, bunca dedikodu yapilip gelecegi haber ve-
rilen, iginde tek bagina bir beyefendinin bulundugu bir pos-
ta arabasi Saint-Blaise Sokagi’'ndan asagiya dogru inip Co-
urs Sokagi’na saparken oyle biiyiik bir heyecan yaratmigti
ki, birkag yumurcak ve biiyiik insanlar bu arabay: izlemis, o
beyefendinin igeriye girisini gormek igin Cormon Konagi’nin
cevresinde toplanmsti. Kendi evliliginin de kokusunu alan
Jacquelin, Saint-Blaise Sokagi’nda kirbag saklamasini duy-
mus, ciimle kapisinin iki kanadini da agmgti. Tanidig: ara-
baci iyi donilg yapma konusundaki becerisini gosterdi, tam
da basamakl sekinin 6niinde durdu. Adamin Jacquelin tara-
findan bir giizel, gerektigi gibi sarhog edildikten sonra gitti-
gini tahmin edersiniz. Rahip konugunu kargilamaya geldi;
arabasi acelesi olan hirsizlarin gosterdigi ivedilikle bogaltilds;
arabaliga konuldu, ciimle kapisi kapatildi ve birkag dakika
icinde Mosyo de Troisville’in geldigine dair higbir belirti kal-
madu. ki kimyasal madde, Cormon’larin evinin Vikont de
Troisville’i 6zumledigi kadar gabuk asla birlesmez. Yiireg,
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bir ¢oban tarafindan yakalanmig bir kertenkelenin yiiregi gi-
bi ¢carpan Matmazel Cormon ategin yaninda berjer koltu-
gunda kahramanca oturmayi siirdiirdii. Josette kapiyi agt1 ve
Vikont de Troisville, ardinda Rahip de Sponde olmak iizere,
geng kizin goriis alanina girdi.

— Yegenim, dedi rahip; tanigtirayim, okul arkadaglarim-
dan birinin torunu olan Vikont de Troisville. Mosy6 de Tro-
isville; yegenim Matmazel Cormon.

— Ah! lyi yiirekli dayicigim, isi nasil da giizel idare edi-
yor! diye diisiindii Rose-Marie-Victoire.

Vikont de Troisville, kisaca betimlemek gerekirse, du Bo-
usquier’nin soylu hali idi. Bayag tiirle soylu tiiri birbirinden
ayiran fark tiimiiyle belirgindi. Her ikisi de burada bulun-
saydi, en yaman liberal i¢in aristokrasiyi yadsimak olanaksiz
olurdu. Vikontun giiglii goriiniigiinde tam bir incelik vardy;
viicut hatlari gérkemli bir sayginlig1 korumugtu; gozleri ma-
vi, saglar1 siyahti, teni zeytin rengine galiyordu ve en fazla
kirk alt1 yaginda olmaliydi. Rusya’nin buzlar i¢inde korun-
mus yakigikli bir Ispanyol derdiniz. Davraniglan, yiiriiyiisii,
durugu, her seyi Avrupa gormiig bir diplomat diigiindiirii-
yordu. Kiyafeti yolculuk yapmakta olan dogru diiriist bir
adamin kiyafetiydi. M6sy6 de Troisville yorgun goriiniiyor-
du, rahip ona kendisine ayrilmig olan odaya ge¢mesini teklif
etti; yegeni yatak odasina doniistiiriilmiig siislenme odasini
agtiginda sagakaldi. Matmazel Cormon ve dayisi soylu ya-
banciyy, ihtiyag duydugu tiim paketleri ona tagiyan Jacque-
lin’in yardimiyla egyalarimi diizenlesin diye yalniz biraktilar.
Rahip de Sponde ve yegeni, M6sy6 de Troisville’in kendisi-
ne gekidiizen vermesini beklerken, Brillante boyunca gezin-
meye gittiler. Her ne kadar Rahip de Sponde, sagilacak bir
rastlanti sonucu, her zamankinden daha dalgin olsa da,
Matmazel Cormon’un kafasi onunkinden daha az meggul
degildi. Ikisi de sessizce yiiriidii. Evde kalmis kiz bu Olim-
poslu vikont kadar gekici bir erkege hig rastlamamusti; bir
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Alman kadim gibi, kendi kendine, “Iste idealim!” diyemi-
yordu, ama kendisini tepeden timaga kapilmus hissediyor ve
“Iste dengim!” diyordu. Ogle yemegi, niteliginden bir sey
kaybetmeden, acaba gecikebilir miydi? Bunu 6grenmek igin
ansizin kogarak Mariette’e gitti.

— Day1, bu Mosyo de Troisville ¢ok kibar, dedi déndii-
giinde.

— Ama kizim, heniiz higbir sey soylemedi ki, dedi rahip
giilerek.

— Ama davranigindan, yiiziiniin ifadesinden goériilityor
bu. Bekar ms?

— Bilmiyorum, diye yanit verdi, Rahip Couturier ile ken-
disi arasinda gegen Tanr’'nin liitfu iizerindeki heyecanl tar-
tigmay: diigiiniirken. Mésy6 de Troisville bana burada bir ev
satin almak istedigini yazmugti. Evli olsayds, tek bagina gel-
mezdi, diye ekledi aldirmaz bir tavirla; ¢iinkii yegeninin ev-
lenmeyi diigiinebilecegini kabul etmiyordu.

— Zengin mi?

— Ailenin en kiigiik evladi dedi, day:. Bityiikbabas: deniz
filolar1 komutaniydi, ama bu gencin babas: kotii bir evlilik
yapti.

— Bu gencin! diye yineledi evde kalmig kiz. Ama day,
adam bana pekala kirk beginde

gibi goriinilyor, dedi; ciinkii yaglarinin uygunlugunu gos-
termeye karg1 asinn bir istek duyuyordu.

— Evet, dedi rahip. Ama yetmis yagindaki zavall bir pa-
paza, Rose, kirk yaginda bir adam geng goriiniir.

Bu sirada tiim Alengon Mosy6 Vikont de Troisville’in
Matmazel Cormon’un evine geldigini biliyordu. Yabanci az
sonra kendisini konuk edenlerin yanina geldi ve Brillante Ir-
mag1’nin goriiniimiinii, bahgeyi ve evi hayranlikla seyretme-
ye bagladi.

—- Sayin rahip, dedi, tek istegim buna benzer bir ev bul-
mak. Evde kalmig kiz bu sé6zii bir agk ilan1 gibi kabul etmek
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isteyip gozlerini indirdi. - Elbette buray: seviyorsunuz, degil
mi matmazel? diye sordu vikont.

— Nasil sevmem ki! 1574’ten bu yana ailemize ait. Alen-
con diikiiniin yonetim gorevlisi olan atalarimizdan biri bu
araziyi satin alip bu evi yaptirmig, dedi Matmazel Cormon.
Ev kazik temeller iizerine kurulu.

Jacquelin yemegin hazir oldugunu bildirince, M6sy6 de
Troisville girmesi igin kolunu mutlu kiza uzatt, o da bu ko-
la fazla dayanmamaya ¢ahgti. Vikonta pas verir gibi goriin-
mekten hala ne kadar da korkuyordu!

— Burada her ey uyumlu, dedi vikont, sofraya otururken.

— Agaclanmiz bize ucuza miizik yapan kuglarla dolu.
Kimse onlan tedirgin etmez, biilbiil de her gece oter, dedi
Matmazel Cormon.

— Evin iginden s6z ediyorum, diye belirtti, Matmazel
Cormon’u incelemek zahmetine girmeyen, dolaysiyla da ze-
kasinin kithgim anlamayan vikont. — Evet, burada her sey
uyum iginde; renk tonlari, mobilyalar, goriiniim.

— Ama bize ¢ok pahaliya mal oluyor, vergiler ¢ok yiik-
sek, dedi #yum soziine sagan egsiz kiz.

— Ya! Demek vergiler yiitksek burada? diye sordu vi-
kont. Kendi diisiincelerine daldig) i¢in bu sagma sapan s6z
dikkatini cekmemisti.

— Bilmiyorum, dedi rahip. Ikimizin servetinin yonetimi
ile yegenim gorevli.

— Vergiler zenginler i¢in 6nemsiz, dedi cimri goriinmek
istemeyen matmazel yeniden soze basglayarak. Mobilyalara
gelince, ben onlar olduklar gibi birakacagim, higbir degisik-
lik yapmayaca@m, elbette evlenmedikge; evlenirsem burada
her seyin evin efendisinin zevkine gore olmas: gerekecek.

— Biiyiik ilkeleriniz var, matmazel, dedi vikont giiliimse-
yerek. Mutlu bir erkek yaratacaksiniz...

— Simdiye kadar hig kimse bana boyle giizel bir s6z soy-
lemedi, diye diigiindii evde kalmig kiz.
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Vikont, tagray: geri kalmig sandigimi, ama ¢ok gonengli
buldugunu agiklayarak, Matmazel Cormon’a, sofra hizmeti
ve evin bakimi konularinda iltifat etti.

— Tanrim, bu “goénengli” de ne demek oluyor? dedi
icinden evde kalmug kiz. Buna yanit verecek Sovalye de Va-
lois nerede? Gonengli ha? Bu s6zciigiin i¢inde birgok soz-
cikk mii var? Haydi, cesaret, dedi yine iginden, bu belki de
Rusca bir sozcitktiir. Buna yamt bulmak zorunda degilim.
Neredeyse tiim insanlarin ¢ok 6nemli durumlarda elde et-
tikleri giizel soz soyleme ustaligiyla dilinin ¢oziildiigiini
hissederek yiiksek sesle yeniden konugtu: Mésyo, dedi, bu-
rada en parlak topluluga sahibiz. Kent 6zellikle benim
evimde toplanir. Birazdan bu konuda bir kaniya varabilir-
siniz, ¢iinkii sadik dostlarimizdan birkagi kugkusuz déndii-
gumii 6grenmig olacak ve beni gormeye gelecektir. $6valye
de Valois’miz var ki eski hanedandan soylu bir kisidir, son
derecede zeki ve zevk sahibidir; sonra Mosyo Marki d’Es-
grignon ve kiz kardegi Matmazel Armande var.(Dilini 1s1-
rip, diigiincesinden caydi.) Tiriinde ilging bir kizdir, diye
ekledi. Tum servetini erkek kardesine ve yegenine birak-
mak igin bekar kalmak istedi.

— Ah! dedi vikont, evet, d’Estrignon’lar1 animsiyorum.

— Alengon ¢ok neselidir, diye s6ze yeniden basladi evde
kalmug kiz, hizin1 alamayip. Burada ¢ok eglenilir. Genel tah-
sildar balolar verir, vali kibar bir insandir, sayin piskopos ki-
mi zaman bizi ziyaretiyle onurlandirir...

— Bakiniz, dedi vikont giilimseyerek, Gyleyse tavsan gi-
bi yuvamda 6lmek iizere geri donmek istemekle iyi etmigim.

— Ben de, dedi evde kalmig kiz, tavsan gibi, baglandigim
yerde 6liiriim. !

Vikont bu gekle sokulmug ataséziinii bir saka olarak ka-
bul etti ve giilimsedi.

1 Ashnda Fransiz atasézii s0yledir: Sarmagik baglandigh yerde oliir. (¢.n.)
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— Oh! dedi evde kalmis kiz i¢inden, her sey yolunda,
adam beni anliyor.

Konugma siradan sozlerle siiriip gitti. Bilinmeyen, ta-
nimlanamaz o gizemli giiglerden birinin etkisiyle, Masmnazel
Cormon, kibar olmak arzusunun da baskis1 altinda, bey-
ninde $6valye de Valois’nin tiim deyig bigimlerini yeniden
buluyordu. Sanki tabancanin namlusunu bizzat geytanin
yonlendirir gibi goriindiigii bir diiello s6z konusuydu. $im-
diye kadar bir rakibe bundan daha iyi nisgan alinmamugti.
Vikont yemegin kusursuz oldugundan s6z edecek kadar iyi
yetigmig biriydi, ama bir gey soylememesi de bir 6vgiiydii.
Jacquelin’in kendisine bol bol sundugu nefis garaplar iger-
ken, dostlarin1 bulmug, biiyiik bir sevingle onlara kavugmusg
gibi goruniiyordu, giinkii gercek amator alkiglamaz, haz du-
yar. Vikont merakla topraklarin, evlerin, arsalarin fiyatlari-
m sorup Ogrendi. Brillante ve Sarthe irmaklarinin kavugtuk-
lar1 yeri Matmazel Cormon’a uzun uzadiya anlattirdi. Ken-
tin irnmaktan bu kadar uzakta kurulmus olmasina sasti,
bélgenin topografyasi onu ¢ok ilgilendiriyordu. Sessiz rahip
konugmay yonetmeyi yegenine birakti. Gergekten de mat-
mazel bu yemek sirasinda, kendisine incelikle gilimseyen
ve en igten taliplerinin on beg giinde gosterdikleri ilgiden
cok daha fazlasini gosteren Vikont de Troisville’i meggul et-
tigini sand1. Bu yiizden, higbir zaman bir konuga daha ¢ok
Ozen, daha ¢ok yakinhk gosterilmedigini hesaba katin. Eve
donmesiyle bu eve mutluluk getirmis ¢ok sevilen bir sevgili
s6z konusu idi sanki. Matmazel, sofrada vikonta ekmek ve-
rilmesi gereken ani 6nceden kestiriyor ve bakiglarini ondan
ayirmiyordu; vikont bagini gevirdiginde, onun seviyor gibi
gorindiigu bir yemekten ustaca tabagina ekliyordu; adamu,
bogazina diigkiin olsayd, gatlatacakti, ama bu, askta yap-
may: digindiigi seyin giizel bir 6rmegi degil miydi? Mat-
mazel, degerini diigiirmek gibi bir budalahk yapmadi. Tiim
yelkenlerini fora etti, tim bandiralarini gekti, kendisine
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Alengon kraligesi siisii verdi ve regellerini 6vdii. Kisacasi,
sanki tiim dalkavuklari yok olmuslar gibi, kendisinden 6v-
giilerle soz etti. Vikontun hosuna gittigini fark etti, ¢iinkii
arzusu onu o kadar olumlu bir bigimde degistirmigti ki, ne-
redeyse kadin olmugtu. Tath ve meyve ikram edildigi sira-
da, giris odasinda kosugturmalar ve salonda her zamanki
dostlarinin geldigini haber veren giiriiltiiler duydu, ama cos-
kusunu belli etmedi. Dayisina ve Mosy6 de Troisville’e, bu
sabirsizligin kendisine duyulan sevginin bir kanit1 oldugunu
ifade etti, oysa bu tiim kenti sarmig olan biiyiik merakin so-
nucuydu. Matmazel Cormon, kendisini gérkemi iginde gos-
termek icin sabirsizlanip, Jacquelin’e salonda kahve ve likor
icilecegini soyledi. Usak, dolabindan yilda ancak iki defa ¢i-
kan bir Saksonya kahve takiminin gérkemini toplumun seg-
kin tabakasi 6niinde sergilemek iizere salona gitti. Aralarin-
da algak sesle yorumlar yapan insanlar bu ayrintilarin hig-
birini gézden kagirmadi.

— Vay canina! dedi du Bousquier. Sadece dort bityiik
bayramda ikram edilen Madam Amphoux likérlerinden
bagka bir sey yok!

— Bu, kesinlikle bir yildir yazigma yoluyla ayarlanmakta
olan bir evlilik, dedi Bagkan du Roncelet. Posta miidiirii bir
yildir burada Odessa damgali mektuplar ahyor.

Madam Granson iirperdi. Her ne kadar adamakilli 6gle
yemegi yemis olsa da, yiiziiniin sol yam bile solgun olan
Mosy6 de Valois gizini agiga vuracagum hissedip dedi ki:
“Bugiin hava sizce de soguk degil mi? Ben donuyorum.”

— Rusya’ya komgu olmaktan ileri geliyor, dedi du Bous-
quier.

— S6valye ona, “Bravo” demek ister gibi bakti.

Matmazel Cormon o kadar g1l 151l, 0 kadar mutlu goriin-
dii ki, herkes onu giizel buldu. Bu olaganiistii g6z alicilik yal-
mizca duyguya bagh degildi, sabahtan bu yana tiim kam kay-
niyordu ve sinirleri biiyiik bir bunalim onsezisiyle ayaktaydi:
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Kendisine o kadar az benzeyebilmesi igin tiim bu kogullarin
bir araya gelmesi gerekiyordu. Vikontu govalyeye, sovalyeyi
vikonta, tiim Alengon’u Mosy6 de Troisville’e ve Mosy6 de
Troisville’i Alengon’lulara gérkemli bir sekilde takdim eder-
ken nasil da mutlu olmugtu! Oldukga agiklanabilir bir rast-
lant1 sonucu, vikont ile sovalye, bu iki aristokrat insan, he-
men tam bir uyugma gosterdiler; birbilerinde kendilerini gér-
diiler, her ikisi de birbirine ayni gevrenin iki insaru gibi bak-
t1. Sominenin 6niinde ayakta sohbete bagladilar. Onlerinde
bir halka olugtu ve her ne kadar sotto voce! konugsalar da,
soyledikleri derin bir sessizlik icinde dinlendi. Bu sahnenin
etkisini iyi kavramak igin, Matmazel Cormon’u, sirt1 $6mi-
neye doniik olarak, sozde talibinin kahvesini pigirmekle mes-
gul durumda tasarlamak gerekir.

M. DE VALOIS
Mosy6 vikontun buraya yerlegsmek iizere geldigi soyleni-
yor, 6yle mi?

M. DE TROISVILLE
Evet mosyo, burada bir ev aramaya geldim... (Matmazel
Cormon, elinde fincan, bagim cevirip bakar.) Biiyiik bir ev
gerekiyor bana, ailemin...(Matmazel Cormon fincarni uzatir)

oturmasi i¢in. (Evde kalms kizin gozleri bulamk gormeye
baglar.)

M. DE VALOIS
Evli misiniz?

M. DE TROISVILLE
On alt1 yildir Prenses Sherbelloff'un kiziyla evliyim.

1 Algak sesle. (¢.n.)
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Matmazel Cormon yildirimla garpilmig gibi oldu; kizin
sendeledigini goren du Bousquier atihip onu kollarina aldi ve
bu bityiik yiikle engelsiz gegebilmesi igin kapiy: agtilar. Joset-
te’in akil vermesiyle bu ategli cumhuriyetgi, evde kalmug kizi
odasina gétiirecek kadar gii¢ buldu ve onu yataginin iistiine
birakti. Josette, eline bir makas alip, kizin agir1 derecede si-
kilmug korsesini kesti. Du Bousquier Matmazel Cormon’un
yiiziine ve Loire Irmag) tagkini gibi yayilan gogsiine sertge su
serpti. Kiz gozlerini agti, du Bousquier’yi gordii ve adamu ta-
myinca utancindan bir ¢ighk atti. Du Bousquier, bagta seving
icinde 1gldayan Madam Granson olmak iizere alt kadimin
ieriye girmesi i¢in odadan ¢ikti. $ovalye de Valois ne yap-
mugt? Yontemine sadik oldugu igin, matmazeli korumaya
¢ahgmgta.

— Bu zavalli Matmazel Cormon, dedi Mosy6 de Trois-
ville’e, aristokrat bakiglariyla giiliigmelerine son verdigi top-
luluga bakarak. Kam ona korkung derecede aci gektiriyor.
Prébaudet’ye (miilkiine) gitmeden 6nce kan aldirmak isteme-
di. Iste kanin ilkyazda harekete gegmesinin sonucu budur.

— Bu sabah yagmurda geldi, dedi Rahip de Sponde, bel-
ki biraz soguk aldig: igin bu kiigitk nobeti gegirdi. Ama
6nemli bir gey olmayacak.

— Onceki giin bana, iig aydir boyle bir nobet gegirmedi-
ginden s6z edip, bunun bagina i agacagim soyledi, dedi $6-
valye.

— Demek evlisin ha? dedi Jacquelin yudum yudum kah-
vesini igmekte olan Mosy6 de Troisville’e bakarak

Sadik ugak haniminin diig kirkhgim paylagti, onu anlads,
bir Rus kadininin kocasina degil de bir bekara ikram edilmig
likorleri geri gotiirdii. Tiim bu kiigiik ayrintilar g6ze garpti
ve giilmelere neden oldu. Rahip de Sponde M6syo de Trois-
ville’in yolculuk nedenini biliyordu, ama bir dalginhg: sonu-
cu, yegeninin Mosy6 de Troisville’e en ufak bir ilgi gostere-
cegini diisinmeyerek, bu konuda higbir gey s6ylememisti.
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Kafasi yolculugunun amaci ile mesgul olan vikonta gelince,
adam, bir¢ok koca gibi, karisindan s6z etmekte pek acele et-
medigi igin, evli oldugunu s6yleme firsati bulamamugty; zaten
Matmazel Cormon’un bundan haberi oldugunu saniyordu.
Du Bousquier geri doniince adamakailli sorguya gekildi. O al-
t1 kadindan biri asagiya inip Matmazel Cormon’un ¢ok da-
ha iyi oldugunu, doktorunun da geldigini bildirdi; ama mat-
mazelin yatakta kalmasi gerekiyordu, kendisinden kan al-
mak ivedi gibi goriiniiyordu. Salon biraz sonra doldu. Mat-
mazel Cormon’un yoklugu, yasanmig ve ertesi giin tiim
Alengon’u matmazelle meggul edecek olan o yayilmus, yo-
rumlanmus, giizellegtirilmis, bezenmig, siislenmig, oya gibi is-
lenmig, renklendirilmis, allanip pullanmig trajikomik sahne
tizerinde konugmalan igin kadinlara firsat verdi.

— Suiyi yiirekli du Bousquier, sizi nasil da tagtyordu! Ne
bilek giicii ya! dedi Josette hanimina. Gergekten, rahatsizhi-
giniz yiiziinden rengi atmigt1. Sizi her zaman sever.

Bu sozler iizerine bu gérkemli ve korkung giin sona ermig
oldu.

Ertesi giin sabah saatlerinde, en ufak ayrintisina kadar bu
komedi Alengon’un tiim evlerinde konusulmaktaydi, ama,
sunu da soyleyelim ki, kentin yiiz karasi olarak ve her yerde
giilmelere yol agarak. Ertesi giin kan aldirmak kendisine ¢ok
iyi gelen Matmazel Cormon, kahvaltiya gitmek iizere goniil-
siiz aldancisinin koluna girdiginde, kendisine daha 6nce ge-
kinmeden giilmiis olanlara, kendisini canlandiran o soylu
Ozsayginin, Tanr iradesine Hiristiyanca o gorkemli boyun
egisin tamig1 olmus olsalard, yiice goriinecekti. Onunla dal-
ga gecen acimasiz sakacilar, neden onu vikonta goyle derken
gormediniz? “Madam de Troisville kendisine uygun bir evi
burada giiglitkle bulacaktir; mésyo, liitfen kentte bir ev bu-
luncaya kadar evimde kalmay: kabul buyurun.”

— Ama matmazel, iki kizim ve iki oglum var, size ¢ok ra-
hatsizhik veririz.
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— Beni reddetmeyin, dedi matmazel, iizgiin bir bakisg fir-
latarak.

— Ne olursa olsun, bunu ben size yazdigim yanitta tek-
lif etmigtim, dedi rahip, ama bu yamti almamigsiniz.

— Ne, dayy, biliyordunuz da...

Zavalli kiz burada durdu. Josette i¢ ¢ekti. Ne Vikont de
Troisville ne day bir seyin farkina vardi. Kahvaltidan sonra
Rahip de Sponde, bir giin 6nce anlastiklari gibi, vikontu
Alengon’da satin alabilecegi evleri ya da ev yaptirabilecegi
uygun arsalan géstermek tizere alip gotiirdii.

Salonda tek bagina kalan Matmazel Cormon, Josette’e
uzintili bir tavirla g6yle dedi: “Yavrum, gu sirada tiim
kentte alay konusuyum.”

— Peki dyleyse, matmazel, evlenin!

— Ama, kizim, bir se¢im yapmaya hig hazir degilim.

— Yok canim! Sizin yerinizde olsam, Mosy6 du Bousqui-
er ile evlenirdim.

— Josette, Mosy6 de Valois onun fazlasiyla cumhuriyet-
¢i oldugunu séyliyor.

— Sizin mosyoéleriniz ne s6ylediklerini bilmiyorlar. Ada-
min Cumbhuriyet’i soydugunu, dolayisiyla hi¢ sevmedigini
ileri siiriiyorlar, dedi Josette gekip giderken.

— Bu kiz da sagilacak derecede zeki, diye diisiindii Mat-
mazel Cormon, sagkinlik iginde tek bagmna kaldig sirada.

Ivedi bir evliligin kenti susturmanin tek garesi oldugunu
sezinler gibiydi. Son derece utang verici olan bu son bagari-
sizhk ona olaganiistii bir karar aldirtacak nitelikteydi, giin-
kii zeki olmayan insanlar girdikleri iyi ya da koti yollardan
gugliikle gikarlar. Her iki yagh bekar da evde kalmis kizin
iginde bulunacagi durumu anlamigti. Bu yiizden ikisi de sa-
bahleyin ona saghgim sormaya gitmek ve bekar usulii kur
yapmak Uzere s6zlegmigti. Mosyo6 de Valois durumun titiz
bir bakim gerektirdigine karar verdi, banyo yapip adama-
killi temizlendi. Césarine onun ilk ve son kez inanilmaz bir
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ustalikla birazcik allik siirdiigiinii gérdii. Du Bousquier ise,
giglii bir iradeyle harekete gegen bu kaba cumbhuriyetgi, en
ufak bir bakim yapmadi ve kiza ilk kogan o oldu. Bu 6nem-
siz seyler imparatorluklarin oldugu gibi, insanlarin da yaz-
gisim belirler. General Kellermann’in Marengo’daki saldin-
si, Bliicher'in Waterloo’ya gelisi, XIV. Louis’nin Prens
Eugene’i, Denain rahibini hor gormesi, tiim bu biiyitk mut-
luluk ya da yikim nedenlerini tarih kaydediyor, ama hig
kimse yagaminin kiigiik olaylarinda higbir seyi ihmal etme-
mek igin bunlardan yararlanmiyor. Dolayisiyla, bakin neler
oluyor: Langeais Diigesi (On Uglerin romans’na bakiniz) on
dakika sabretmedigi igin rahibe oluyor, Yargic Popinot
(Linterdiction’al bakimz) Marki d’Espardh sorgulamaya
gitmek i¢in durugmay ertesi giine birakiyor, Charles Gran-
det, Nantes yoluyla donecek yerde Bordeaux yoluyla geli-
yor ve bu olaylara rastlanti, yazg: diyoruz. Siiriilen birazcik
allik Sovalye de Valois’nin tiim umutlarim yok etti. Bu soy-
lu kisi ancak su sekilde 6lebilirdi: Kharit’ler? sayesinde ya-
samgti, onlarin elleriyle 6lmeliydi. Sovalye kendisine son
bir kez goz attig) sirada, sisko du Bousquier iiziintiilii kizin
salonuna giriyordu. Bu giris, sovalyenin yine de tiim avan-
tajlara sahip oldugu bir tartigma aracihigiyla, cumhuriyetgi
lehinde bir diigiince ile birlegti.

— Tann boyle istiyor, dedi iginden evde kalmis kiz, du
Bousquier’yi goriince.

— Matmazel, umarm acele davranmama kizmadiniz,
saglik haberlerinizi almak igin o koca budala René’ye giiven-
mek istemedim, kendim geldim.

— Cok iyiyim, dedi matmazel heyecanh bir sesle. Tesek-
kiir ederim Mosyo du Bousquier, diye ekledi bir aradan son-

1 Hacir, kisithhik anlaminda hukuk terimi. Balzac’in bir romanminin adi.
(¢.n.)

2 Yunan mitolojisinde iig giizel tanngaya verilen ad. Kharit'ler giizellig;, za-
nifligi, dostlugu simgeliyorlar. (.n.)
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ra ve sozciiklerini iyice vurgulayarak. Size diin vermis oldu-
gum zahmete katlandiginiz igin...

Du Bousquier’nin kendisini kollarinda tagidigini animsi-
yordu, bu rastlanti da ona 6zellikle bir Tanr1 buyrugu gibi
geliyordu. Ilk kez bir erkek tarafindan kemeri kirilms, kor-
se bag1 koparilmug, hazineleri gizlendikleri yerden zorla diga-
riya gikarilmig durumda gorilmiigtii.

— Sizi Gyle seve seve tagiyordum ki, hafif geldiniz bana.

Bu sirada Matmazel Cormon, du Bousquier’ye heniiz
diinyada higbir erkege bakmadigi gibi bakti. Yiireklenen
miiteahhit, evde kalmig kiza manali bir bakg firlatti; bu ba-
kis kizin yiiregine igledi.

— Bunun bana sizi hep kendime alikoymak hakkini ver-
memis olmasi yazik, diye ekledi. (Kiz gok hognut bir halde
dinledi) Aramizda kalsin, orada, o yatagn iistiinde ¢ok gii-
zeldiniz; hayatimda daha giizel bir insan gormedim, hem
ben ¢ok kadin gordiim!.. Sigman kadinlarin su iyi yanlar
var: Bakilacak kadar giizeller; zaten kendilerini gostermeleri
de yetiyor, agir basiyorlar!

— Benimle alay etmek istiyorsunuz, dedi evde kalmis kiz,
tiim kent diin bagima geleni belki yanhs yorumladig: sirada
hem de. Bu hog bir sey degil.

— Soylediklerim, adimin du Bousquier olmasi kadar ger-
cek, matmazel. Size kars1 olan duygularim hig degismedi, be-
ni ilk reddedisiniz de cesaretimi kirmadi.

Evde kalmig kiz g6zlerini indirmigti. Du Bousquier’ye aci-
masiz gelen bir suskunluk an1 yagandi. Ama Matmazel Cor-
mon kararini verip, gozkapaklarini kaldirdi, g6zleri dolu do-
lu olmugtu; du Bousquier’ye sevgiyle bakti.

— Oyleyse mosy6, dedi titrek bir sesle, bir Hiristiyan gi-
bi yasayacagimza, benim dinsel ahgkanliklarimi engelleme-
yeceginize, giinah gikaran rahiplerimi segmekte beni 6zgiir
birakacaginiza s6z verin, ben de sizinle evlenmeyi kabul ede-
yim, dedi ona elini uzatarak.

Du Bousquier para dolu bu iyi tombul eli tutup kutsal bir
eli oper gibi optii.
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— Ama, dedi matmazel elini 6ptiiriirken, bir gey daha is-
tiyorum.

— Kabul ettim; olanaksizsa da, olanakh olacaktir.

— Ne yazik! diye yeniden soze baglad evde kalmig kiz.
Benim hatirim igin, ¢ok bilyiik oldugunu bildigim bir giina-
hi da iglemeyi kabul etmelisiniz. Yalan, yedi biiyiik giinah-
tan biridir; ama siz bu giinah igin papaza gidersiniz, degil
mi? Bu yalandan o6tiirii ikimiz de tévbe ederiz... (Birbirlerine
sevgiyle baktilar.) Zaten belki de bu, kilisenin zararsiz yalan-
lar adim verdigi kategoriye girer...

— O da Suzanne gibi mi acaba? diyordu i¢inden du Bo-
usquier. Ne mutluluk! — Pekali, matmazel, neymis bu? dedi
yiiksek sesle.

— Sunu kabul edebilmeniz gerekiyor...

— Neyi?

— Bu evliligin aramizda alt1 aydir kararlagtinnlmig oldu-
gunu soylemeyi...

— Giizel kadin, dedi miiteahhit kendini bir gey ugruna
feda eden bir insan edasiyla. Bu gibi fedakaliklar ancak on
yildir tapinilan bir kimse ugruna yapilabilir.

— Benim kat1 davraniglarima kargin da, 6yle mi?

— Evet, sizin kati1 davraniglariniza kargin da.

— Mosyo6 du Bousquier, sizi yanhs degerlendirmigim.

Matmazel tombul kirmizi elini yeniden du Bousquier’ye
uzatti, o da bu eli yeniden 6ptii. Bu sirada kap agildy, nisan-
lilar kim giriyor diye baktilar ve o zarif ama geg kalmig $6-
valye de Valois’yr gordiiler.

— Oh, dedi girince sovalye, iste ayaga kalkmigsiniz bile,
guzel kralige.

Matmazel Cormon govalyeye giilimsedi, ama yiireginde
bir sikisma hisetti. Dikkat ¢ekecek derecede geng ve gekici
olan Mosyo6 de Valois’da Lauzun’un! Palais-Royal’de Mat-
mazel’in yanina girdigi siradaki hali vard.

1 XIV. Louis’nin yegeni Matinazel de Montpensier ile evlenen Diik de Lau-
zun s6z konusu. (¢.n.)
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— Ee, sevgili du Bousquier! dedi alayci bir tonla; basari-
sindan o kadar emin goriiniiyordu. Mosy6 de Troisville ile
Rahip de Sponde evinizi emlak fiyatlarim belirleyen yetkili-
ler gibi inceliyorlarmis.

— Inanin, dedi du Bousquier, Vikont de Troisville isti-
yorsa, kirk bin franka ev onundur. Artik benim igin gok ge-
reksiz oluyor bu ev! Matmazel izin verirse... Bunun bilinme-
si gerekiyor... — Matmazel, sGyleyebilir miyim? — Evet! — Pe-
kala oyleyse! Sevgili sovalyem, matmazelin bana bahsettigi,
ancak birkag aydir gizli tuttugum liitfu agiklamak onuruna
eristigim (Matmazel Cormon gozlerini indirdi) ilk kisi siz
olun. Birkag giin sonra evleniyoruz, evlenme sozlesmesi ha-
zirland), yarin imzalayacagiz. Anlarsimz ki Cygne Soka-
grndaki evime artik gereksinimim kalmiyor. El alindan ali-
c1 bekliyordum ve durumu bilen Rahip de Sponde da dogal
olarak Mosyo6 de Troisville’i evime getirdi...

Bu koca yalanda 6yle bir gergeklik havasi vardi ki, géval-
ye buna inandi. Sevgili sévalyem s6ziy, Bityiik Petro’nun XI-
I. Karl’dan Poltova’da aldigy, tiim eski yenilgilerinin révangi
gibi bir rovansgti. Du Bousquier boylece, kargisinda sessiz
kaldig: kendisine yoneltilmis bir siirii igneli soziin 6ciinii ki-
barca aliyordu, ama bagarisinin heyecam iginde, geng bir
adama 6zgii bir hareket yapt, elini o takma saginin arasin-
da gezdirdi ve... sag1 yerinden oynatt1.

— Ikinizi de kutluyorum, dedi 6valye hos bir tavirla, so-
nunuzun da peri masallarindaki gibi olmasim diliyorum:
Cok mutlu oldular ve bir siirii COCUKLARI oldu! Ve bir
tutam enfiyeyi elinde ovusturmaya bagladi. - Ama mosyo,
unutmayin ki... bir takma sagimiz var, diye ekledi alayci bir
sesle.

Du Bousquier kizardi. Takma sag alnindan on parmak
geriye kaymigti. Matmazel Cormon gozlerini yukariya kal-
dirdy, tepenin giplakhgini gordii ve ayip olmasin diye goz-
lerini indirdi. Du Bousquier govalyeye bir kurbaganin hig-
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bir zaman avinin istiinden ayirmadig tiirden en zehirli ba-
kigim firlatts.

— Rezil aristokratlar, beni hor gordiiniiz, bir giin sizi
ezecegim! diye diigiindi.

Sovalye de Valois tiim avantajlarini yeniden ele gegirdigi-
ni sandi. Ama Matmazel Cormon s6valyenin dilegi ile tak-
ma sag arasinda kurdugu baglantiyr anlayacak biri degildi,
zaten anlamig olsayd: bile artik s6valye ile evlenmesi s6z ko-
nusu olamazdi. Mosy6 de Valois ¢ok gegmeden her seyin
mahvoldugunu anladi; masum kiz, suskunluklarin fark ede-
rek, bu iki erkegi meggul etmek istedi.

— Ikiniz bir piket partisi yapsaniza, dedi kétii bir niyet
giitmeden.

Du Bousquier giiliimsedi ve evin gelecekteki efendisi ola-
rak, piket masasim getirmeye gitti. Sovalye de Valois da is-
ter kafas1 karigmug, ister yikiminin nedenlerini incelemek ve
buna ¢are bulmak i¢in orada kalmak istemis olsun, mezba-
haya gétiiriilen bir koyun gibi kendisini birakti. Bir insanin
yiyebilecegi en giddetli beklenmedik darbeyi yemisti ve soylu
bir kisi bundan daha ufak bir nedenle bile sersemlemis ola-
bilirdi. Az sonra saygin Rahip de Sponde ve Vikont de Tro-
isville geri dondiiler. Matmazel Cormon hemen ayaga kal-
kip girig odasina kogtu, dayisin bir kenara gekip aldig: kara-
n onun kulagina soyledi. Cygne Sokagi’ndaki evin Mosyo
de Troisville’e uygun oldugunu 6grenince, nisanhsindan da-
yisimin bu evin satilik oldugunu bildigini sdyleyerek kendisi-
ne yardimci olmasini rica etti. Rahibin bir dalginhk yapma-
sindan korkarak, ona bu yalan itiraf etmeye cesaret edeme-
di. Yalan, erdemli bir eylem olsayd yapacag etkiden daha
bityiik bir etki yapti. Aksam tiim Alengon biiyiik haberi 6g-
rendi. Dort giindiir kent, 1814 ve 1815 yillarimin koti giin-
lerinde oldugu gibi kayniyordu. Kimileri bu evlilige giiliiyor,
kimileri bu evliligi kabul ediyor, kimileri kiniyor, kimileri de
onayhyordu. Alengon’un orta sinifi mutlu oldu, s6z konusu
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evliligi bir fetih gibi karsiladi. Ertesi giin Sovalye de Valois
dostlarinin yaninda acimasizca bir laf etti.

— Cormon’lar, nasil bagladilarsa 6yle bitiriyorlar, kih-
yaliktan miiteahhitlige ge¢meye ne kald: ki!

Matmazelin yaptig1 se¢imin haberi zavalli Athanase’in
yiiregine igledi, ama yagadig1 korkung sikintilar1 hig disariya
sizdirmadi. Evlilik haberini aldiginda Bagkan du Ronce-
ret'nin evindeydi, annesi de orada boston oynamaktayd.
Madam Granson ogluna aynadan bakti, onu solgun buldu;
ama sabahtan bu yana solgundu, giinkii bu evlilikten s6z
edildigini az ok duymugtu. Matmazel Cormon, Athanase’in
iistiine hayatin1 oynadigs bir kartt1 ve bir yikimin soguk 6n-
sezisi onu gimdiden sarmugti. Ruh ve imgelem, mutsuzlugu
biiyiitiirlerse, onu omuzlarin ve kafanin tagiyamayacag ka-
dar agir bir yitke doniistiiriirler; gerceklesmesi yiirek kemi-
ren en azgin bir akbabay: bile rahatlatacak, uzun siiredir
beslenen boéyle bir umut gergeklesmez ve insan ne giiciine
kargin kendisine, ne de tanrisal giice kargin gelecege giivenir-
se, basarisizhiga ugrar. Athanase krallik egitiminin bir mey-
vesiydi. Imparatorun dini olan yazg), ordunun son kademe-
lerinde, kolej siralarinda bile tahttan indi. Athanase gozleri-
ni Madam du Ronceret’nin oyununa o kadar aldirmazhk
denebilecek bir sagkinlikla dikti ki, Madam Granson oglu-
nun duygulan konusunda yamildigimi sandi. Athanase’in
apagik aldirmazhgi onun bu evlilige liberal diisiincelerini fe-
da etmeyi reddettigini agikhyordu. Liberal sozciigii Polonya
imparatoru Aleksandr igin yakin zaman 6nce yaratilmigti ve
saniyorum Benjamin Constant’la Madam de Staél’den kay-
naklaniyordu. Bu ugursuz geceden baglayarak, mutsuz geng
adam gezinmek iizere Sarthe Irmagr’nin en manzarali yerine,
Alengon’la ilgilenen ressamlarin en iyi goriiniim elde etmek
icin yerlestikleri kiyiya gitmeye bagladi. Burada degirmenler
bulunur. Irmak gayirlar1 senlendirir. Sarthe’in kiyilar zarif
sekilli ve iyi gelismis agaglarla siisliidiir. Bolge diiz, sade ise
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de, Fransa’nin ayirt edici 6zelligi olan giizel, zarif yerler ek-
sik degildir; buralarda gozlerde asla, dogu 15181 yiiziinden
yorgunluk, ¢ok sik goriilen sisler yiiziinden de iiziintii okun-
maz. Bu yerler 1ssizdir. Tagrada, hi¢ kimse, ya bikkin oldu-
gundan ya da ruhunda siirsellik bulunmadigindan giizel bir
goriiniime dikkat etmez. Tagrada zengin bir goriiniim sergi-
leyen iki yaru agaglarla gevrili bir yol, bir diizliik, bir gezinti
yeri varsa, buras hi¢ kimsenin gitmedigi bir yerdir. Athana-
se, cayirlann ilkyaz giinesinin ilk giilimsemeleriyle yesille-
nen, suyla canlanan bu issiz yeri sevdi. Onun orada bir ka-
vak agacinin altinda oturdugunu goriip derin bakiglariyla
kargilaganlar kimi zaman Madam Granson’a, “Oglunuzun
bir derdi var” dediler.

— Ben onun ne yaptigini biliyorum! diye yanit veriyordu
anne, hognut bir tavirla, bu soziiniin oglunun bilyiik bir ig
iizerinde diigiindiigii seklinde anlagilmasina yol agarak.

Athanase artik siyasete karigmaz, ortaya fikir de atmaz
oldu, ama birgok kez oldukga negeli, tipki tek baglarina tiim
diinyayla alay eden insanlar gibi ironi yiiklii bir nege iginde
goriindii. Bolgenin tim diigiincelerinin, tiim zevklerinin di-
sinda olan bu gen¢ adam pek az kimseyi ilgilendiriyordu,
merak konusu bile degildi. Ondan annesine ancak annesi
yiiziinden soz edildi. Athanase’in ruhuna yakinlik duyan bir
ruh olmady; ne bir kadin ne bir dost gézyaglarini kurutmak
icin yanina geldi, o da bu g6zyaglarim Sarthe Irmagx’na dok-
ti. O giizel Suzanne oradan gegmis olsaydi, bu kargilagma
kim bilir ne kadar mutsuzluga yol agard, giinkii bu iki insan
birbirlerini seviyor olurdu! Bununla birlikte Suzanne oraya
geldi. Suzanne’in tutkusuna 1799 yihna dogru More Ote-
li’nde baslamg ve oykiisii gocuk beynini mahvetmis olan ol-
dukga olaganiistii bir seriiven neden olmugtu. Melekler ka-
dar giizel Parisli bir kiz, polis tarafindan, Bourbon’larin
Chouan’lara komuta etmek iizere gonderdikleri Marki de
Montauran’a kendisini sevdirmekle gorevlendirilmigti. Kiz
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markiye, onun Mortagne’dan doniisiinde, tam da More
Oteli’nde rastlamig, adamu bastan ¢ikarmug ve ele vermisti.
Bu fantastik kisi, giizelligin erkek tizerindeki bu giicii, Marie
de Verneuil ve Marki de Montauran olayindaki her sey, Su-
zanne’in gozlerini kamastirmugti. Akil ¢agindan baslayarak
erkeklerle oynamak istegini duyuyordu. Kagigindan birkag
ay sonra, bir sanatg ile birlikte Bretagne’a gitmek iizere dog-
dugu kentten gegmeyi kabul etti. Marki de Montauran’in se-
riiveninin ¢oziime baglandigy Fougeres’i gormek ve heniiz
pek bilinmeyen acikli olaylar gengligini etkilemis olan bu il-
ging savagin gectigi yeri dolagmak istedi. Sonra Alengon’dan
kimsenin kendisini taniyamayacag kadar parlak bir arkadag
grubuyla ve degismis olarak gegmek istiyordu. Bir anda an-
nesini mutsuzluktan kurtarmay: ve zavalli Athanase’a para
gondermeyi diisiindii; para ortagagda Rebecca’nin Ivanho-
e’yal sagladig savag ati ve zirh yerine gegen, ¢agimizda iis-
tiin yetenek degerinde olan bir seydi.

Matmazel Cormon’un evliligi ile ilgili en tuhaf secenekler
iginde bir ay gecti. Bu evliligi yadsiyan bir Inanmayanlar gru-
buyla, onaylayan bir Inananlar grubu olugtu. On bes giin
sonra Inanmayanlar grubu biiyiik bir yenilgiye ugradi: Du
Bousquier’nin evi kirk ii¢ bin franka Alengon’da yalmzca
cok sade bir ev isteyen Mosyo de Troisville’e satildy, giinkii
vikontun daha sonra, Prenses Sherbellof 6ldiigiinde, Paris’e
gitmesi gerekiyordu: Yeni evinde degisiklik yapmakla vakit
gegirerek bu mirasi rahat¢a beklemeyi diigiiniiyordu. Bu
olumlu bir sey gibi goriiniiyordu. Inanmayanlar ezilmeye pa-
bug birakmadilar. Evlensin ya da evlenmesin, du Bousqui-
er’nin iyi bir ig yaptigin ileri siirdiiler; evi ona yalmzca yirmi
yedi bin franka mal olmustu. Inananlar, Inanmayanlarin tar-
tigmaya meydan vermeyen bu goriisii kargisinda yenik diig-
tiller. Inanmayanlar bu kez, Matmazel Cormon’un noteri

1 Iskog yazar Walter Scott’un Ivanhoe adh tarihsel roman. (.n.)
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Choisnel’in evlilik s6zlesmesiyle ilgili tek sozciik bile edildi-
gini heniiz duymadigini séylediler. Inanglarinda direten Ina-
nanlar yirminci giin Inanmayanlara kargi 6nemli bir zafer
kazandilar. Liberallerin noteri olan Mésy6 Lepressoir Mat-
mazel Cormon’un evine geldi ve sozlesme imzalandi. Bu,
Matmazel Cormon’un kocasi igin yapmasi gerekecek birgok
ozveriden ilki oldu. Du Bousquier, Choisnel’e karg1 derin bir
kin besliyordu; Matmazel Armande’in ilk kez kendisini red-
detmesini ona mal ediyordu; hem Matmazel Armande’in
reddetmesi, ona gore Matmazel Cormon’un kendisini red-
detmesine de neden olmustu. Direktuvar doneminin bu yas-
I atleti, miiteahhidin giizel ruhunu yanhs degerlendirdigini
sanan soylu kiza kargi 6yle iyi davrand ki, kiz haksizhiklari-
nin kefaretini 6demek istedi: Noterini agka feda etti, yine de
onu sozlegmeden haberdar etti, Plutarkhos’a layik bir adam
olan Choisnel de Matmazel Cormon’un g¢ikarlarini yazih
olarak savundu. Yalnizca bu durum evliligi siiriincemede bi-
rakti. Matmazel Cormon birgok imzasiz mektup aldy; biiyitk
bir sagkinlik duyarak, Suzanne’in kendisi gibi bakire oldugu-
nu ve takma sagh bagtan ¢ikaricinin bu gibi seriivenlerle ke-
sinlikle higbir ilgisi olmamasi gerektigini 6grendi. Matmazel
Cormon imzasiz mektuplara 6nem vermedi, ama Suzanne’a
Anneler Dernegi’nin amaci hakkinda bilgi vermek igin mek-
tup yazdi. Kuskusuz du Bousquier’nin miistakbel evliligini
Ogrenmis olan Suzanne gevirdigi entrikayi itiraf etti, dernege
bin frank gonderdi ve yagh miiteahhide adamakilli hizmet
etmis oldu. Matmazel Cormon Anneler Demegi’ni toplanti-
ya gagirdy; olaganiistii bir toplant yapildi ve dernegin bun-
dan boyle basa gelecek degil de, yalnizca baga gelmis yikim-
lara yardim edecegine iligkin bir karar alindi. Zevkle dami-
tilmug dedikodular kentte dolagirken, evlenme ilanlar kilise-
lerde ve belediyede askiya gikarildi. Athanase belgeleri hazir-
lamak zorunda kaldi. Kamu ahlaki ve genel giivenlik agisin-
dan 6nlem olarak, niganl kiz Prébaudet’ye gitti; du Bousqui-
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er de, yaninda berbat ve ¢ok pahali ¢icek demetleriyle oraya
sabah gidip aksam, yemek igin geri doniiyordu. Sonunda, di-
yorlardi Inanmayanlar, yagmurlu ve i¢ karartial bir haziran
giinii 6gleyin Matmazel Cormon ile Mdsy6 du Bousqui-
er’nin evlenme toreni Alengon Kilisesi’nde tiim Alengon hal-
kinin gozii 6niinde yapildi. Her ikisi evlerinden belediyeye,
belediyeden kiliseye, du Bousquier’in Paris’ten gizlice getirt-
tigi, Alengon’a gore gorkemli, istii agik, dort tekerlekli bir
gezinti arabasiyla gitti. Ustii kapaly, iki tekerlekli o eski, ha-
fif arabanin ortadan kalkmasi tiim kentin goziinde bir tiir y1-
kim oldu. Porte de Séez Sokagi’'ndaki sara¢ duruma siddetle
karg1 gikty, giinkii onarimlarin sagladig elli franhk gelirini yi-
tirmig oluyordu. Alengon halki Cormon ailesinin kente getir-
digi liiksii bityiik korku i¢inde gozlemledi. Herkes yiyecek fi-
yatlarinin artmasindan, ev kiralarinin yiikselmesinden, Paris
yapimi mobilyalarin ortahgi sarmasindan kaygiya digtii.
Bolgenin ekonomisine zararh o yeni arabaya yakindan bak-
mak i¢in Jacquelin’e on metelik verecek kadar merakh kim-
seler oldu. Normandiya’dan satin alinan iki at da biiyik
kaygi uyandird.

— Atlarimizi boyle kendimiz satin alirsak, dedi du Ron-
ceret sosyetesi, onlar1 almaya gelenlere satmayiz artik.

Her ne kadar budalaca olsa da, bu uslamlama, bolgenin
yabanci para istif etmesini engellemesi agisindan derin go-
rindii. Tagra igin, uluslarmn zenginligi! paranin verimli bir
bigimde dolasimindan ¢ok, verimsiz bir bigimde yigilmasina
baghdir. Sonunda, evde kalmig kizin 6liimciil kehaneti ger-
geklegti. Pénélope nikahtan kirk giin 6nce yakalandig zatiil-
cenpten 6ldii, onu kurtarmak igin higbir gey para etmedi.
Madam Granson, Mariette, Madam du Coudrai, Madam
du Ronceret, tiim kent Madam du Bousquier’nin kiliseye so/

1 Iskogyah iktisatqi ve felsefeci Adam Smith’in iinlic Milletlerin Zenginligi
adh kitabina alaya bir bigimde gonderme. (¢.n.)
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ayag ile girdigini fark etti; Sol sozciigiiniin siyasi bir anlam
almas: kadar korkung olan bir alametti bu. Kaliplagmig s6z-
leri okumakla gorevli papaz kitapta rastgele De Profundis!
duasinin oldugu yeri agti. Boylece, bu evlilige o kadar ugur-
suz, o kadar firtinali, o kadar sasirhic1 kosullar eglik etti ki,
hi¢ kimse bunu iyiye yormadi. Her sey giin gegtikce daha ko6-
tilye dogru gitti. Diigiin de yapilmadi, ¢iinkii yeni evliler
Prébaudet’ye gittiler. Paris adetleri tagra idetlerine baskin
cikti, deniyordu. Aksam, Alengon halki tiim bu budalalikla-
n yorumlady; tagrada her zaman yapilan ve toplumun ken-
disine borglu olundugunu disgiindiigii o zengin diigiinlerden
birinin yapilacagma bel baglayan insanlarda oldukga yaygin
bir 6fke uyand. Josette ile Jacquelin’in diigiinii negeyle ya-
pildi: Ugursuz kehanetleri yalanlayan iki kisi yalmzca onlar
oldu.

Du Bousquier, evinin satigindan elde ettigi kazana Cor-
mon Konagi’'ni restore etmek ve yenilestirmek igin kullan-
mak istedi. Prébaudet’de iki mevsim gecirmeye karar vermis-
ti ve oraya dayisi de Sponde’u da goétiirdii. Bu haber kente
korku saldi, herkes du Bousquier’nin bolgeyi konforun o
ugursuz yoluna siiritkleyecegini sezdi. Kent halki, bir sabah
du Bousquier’yi iglerini denetlemek iizere Prébaudet’den
Val-Noble Sokagr'na gelirken, yaninda 6zel usak kiyafetiyle
René oldugu halde yeni bir at kogulmug bir tilbury? iginde
gordiigiinde bu korku artti. Yonetimi ele aldiginda yaptig
ilk is, karisinin biriktirdigi tiim paray1 67 frank 50 santim
degerinde olan devlet borg senetlerine yatirmak olmugtu. Bir
yil iinde, fiyatlarin hep yiikselecegini hesap ederek oynayp,
kendisine neredeye karisinin serveti kadar bityitk bir servet
sagladi. Ama o sagirtic1 belirtiler, o altiist edici yenilikler bu

1 Bu sézciiklerle baglayan ve éliiler igin okunan bir Hiristiyan duasi. Bkz.
Kutsal Kitap, Mezmurlar, 130. (¢.n.)
2 Ing. Iki kiilik, iistii agik, iki tekerlekli hafif at arabasi. (¢.n.)
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evlilikle ilgili bir olayla geride kald: ve bu olay bu evliligi da-
ha da ugursuz gosterdi. Nikihin kiyildig: giin 6gle yemegi-
nin ardindan tathilarin1 yemek iizere Athanase ile annesi, hiz-
metgi kizin iist iiste yigili gali girpiyla salonda yaktig, parlak
ve harli ategin 6niinde bulunuyorlardi.

— Oyleyse bu aksam Bagkan de Ronceret’lere gidecegiz,
¢iinkii Matmazel Cormon’suz kaldik, dedi Madam Granson.
Tanrnm! Ona Madam du Bousquier demeye bir tiirlii aliga-
mayacagim, bu ad: sylerken dudaklarim yirtihyor adeta.

Athanase annesine melankolik ve sikintihi bir havada
bakti, artik giiliimseyemiyor ve sanki yarasina pansuman ya-
pan, ama iyilegtirmeyen bu saf diigiinceyi selamlamak isti-
yordu.

— Anne, dedi yeniden ¢ocukluk sesine donerek. Sesi na-
sil da tathiydi, hem birkag yildir agzina almadigi bu anne s6-
ziinii yeniden kullaniyordu. Sevgili annecigim, diye devam
etti, daha ¢tkmayalim, burasi, su ategin 6nii o kadar hos ki!

Anne korkung bir aciy1 dile getiren bu son ricay: ne oldu-
gunu anlamadan dinledi.

— Kalalim, yavrum dedi. Elbette seninle sohbet etmeyi,
tasarilarini dinlemeyi para kaybedebilecegim bir boston oyu-
nuna yeglerim.

— Bu aksam giizelsin, sana bakmak hosuma gidiyor.
Sonra, iginde bunca ac1 gektigimiz bu kiigiik salonla bagda-
san bir diigiince akimi igindeyim.

— Burada yine ac1 gekecegiz, zavalli Athanase’im, senin
iglerin yoluna girinceye kadar. Ben yoksulluga aligigim, ama
hazinem, senin o giizel gengliginin keyifsiz gegmis oldugunu
gormek! Hayatta yalnizca ig diigiinmiis olman! Bu diigiince
bir anne igin bir hastaliktir; bu beni aksamlar tedirgin edi-
yor, sabahlari da uyandiriyor. Tanrim! Tanrim! Sana ne
yaptim ben? Beni hangi sugtan dolayi cezalandiriyorsun?

Madam Granson koltugundan kalkt, kiigitk bir sandal-
ye aldi ve gidip Athanase’a sokuldu, bagimi onun gogsiine
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dayadi. Gergek analikta her zaman sevginin inceligi vardir.
Athanase annesini gozlerinden, kirlagmig saglarindan, alnin-
dan optii, dudaklarinin degdigi her yere ruhunu da degdir-
mek gibi kutsal bir istek duyuyordu.

— Higbir zaman bagarili olmayacagim, dedi annesini ka-
fasinda evirip gevirdigi o ugursuz karar konusunda yanlt-
maya galgarak.

— Yok camum! Cesaretini kirmayacaksin, degil mi? S6y-
ledigin gibi, diigiincenin her seye giicii yeter. Luther, on sise
miirekkep, top top kgt ve giiglii iradesiyle Avrupa’yi altiist
etti! Oyleyse iinlii olacak ve iyilik yapacaksin, hem de iyili-
gin kotilik yapmak igin yararlandigi ayni olanaklarla. Sen
bunu sdylemedin mi? Goriiyorsun, dinliyorum seni; seni
sandigindan daha iyi anliyorum; ¢iinkii seni hili karmmda
tagiyorum ve diigiincelerinin en 6nemsiz olani, eskiden hare-
ketlerinin en hafifinde oldugu gibi orada yankilaniyor.

— Bu konuda bagarili olamayacagim, goriiyorsun, anne;
hem sana biiyitk acilarimi, savagimlarimi, kaygilarimi gos-
termek istemiyorum. Ah, anne! Alengon’dan ayrilmama izin
ver. Gidip senden uzakta aci gekmek istiyorum.

— Ben her zaman senin yaninda olmak istiyorum, dedi
gururla anne. Gerektiginde hizmetgin olacak, istediginde sa-
na zarar vermemek igin gizlenecek ve o zaman seni hi¢ de
kendini begenmislikle suglamayacak annen olmaksizin aci
cekmek ha! Hayir, hayir, Athanase, biz higbir zaman ayril-
mayacagiz.

Athanase yagama sarilan can ¢ekigmekte olan biri gibi
annesine atesli bir sekilde sarildi.

— Ama yine de gitmek istyorum, dedi. Yoksa beni kay-
bedersin... Bu gifte ac1, senin ve benim acim, beni oldiiriir.
Yagsamam dabha iyi olur, degil mi?

Madam Granson tirkmiig bir halle ogluna bakti.

— Demek kurdugun gsey buymug! Bana pekala soylemis-
lerdi bunu. Gidiyorsun, dyleyse!
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— Evet.

— Bana her geyi soylemeden, beni her seyden haberdar
etmeden gitmeyeceksin. Sana giyecek, para gerek. Ig etegimi-
ne diktigim altin paralanm var. Bunlari sana vermeliyim.

Athanase aglamaya bagladi.

— Sana tiim s6ylemek istedigim buydu, dedi. Simdi seni
bagkanin evine gotiirecegim. Haydi, gidelim...

Ana ogul giktilar. Athanase annesinden onun aksamu ge-
cirecegi evin kapisinin egiginde ayrildi. Pancurlarin araligin-
dan sizan 1giga uzun siire bakti; orada gakilip kaldi, on

bes dakika sonra annesinin oyunda iyi bir el yakalayip
bagirdigim duyunca sevinglerin en ¢ilginini yagad.

— Zavalh annem! Onu kandirdim, diye haykirdi Sarthe
Irmagrnin kiyisina varirken.

Kirk giindiir altinda diigiincelere daldig1 o narin kavak
agacin oniine geldi; oturmak igin buraya iki kocaman tag
getirmigti. O sirada ay ig@inin aydinlatmakta oldugu giizel
dogay seyretti; birkag saat iginde parlak gelecegini tiimiiyle
goziinde canlandirdi: Adiyla heyecan duyan kentlere gitti;
halkin alkiglarim1 duydu; bayramlarda yakilan giinliik koku-
sunu igine gekti; diiglemis oldugu yasanuna hayran kalds; se-
ving ve mutluluk iginde ¢ok parlak bagarilara kostu, kendi
heykelini dikti, olimpiyat oyunlarinin son senlik giiniinde ve-
da etmek iizere tiim diiglerini ammsads; bu biiyii bir siireligi-
ne gergek gibi olmug, ama gimdi sonsuza dek bozulmugtu.
Son anda, bir dosta baglanir gibi baglandig o narin agacina
sarildi, sonra getirdigi iki tag1 redingotunun iki cebine koyup
diigmelerini ilikledi. Bilerek sapkasiz cikmigti; gidip, uzun
siire once se¢mis oldugu suyun derin yerini buldu; hig giiriil-
tii ¢tkarmamaya ¢ahgarak kendini birakti; pek az giiriiltii
yapmugti. Saat dokuz buguga dogru Madam Granson eve
dondiigiinde, hizmetgisi ona, Athanase’dan s6z etmeyip bir
mektup verdi. Madam Granson mektubu agt1 ve su kisa no-
tu okudu: “Annecigim, ben yola ¢iktim, bana darilma!”
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— Giizel bir ig yapmug! diye haykirdt Madam Granson.
Peki ya giyecekleri, ya parasi! Bana yazacaktir, gidip onu bu-
lacagim. Bu zavalli ¢ocuklar kendilerini her zaman analarin-
dan babalarindan daha zeki sanirlar. Ve Madam Granson
rahat uyudu.

Sarthe Irmag’nin sulan bir giin 6nce sabahtan, balikgila-
rin 6ngordiigi sekilde kabarmigti. Kabaran bu bulanik sular
derelerin siiriikledigi yilanbaliklarini getirirler. O giin bir ba-
likgi, zavalh Athanase’in hi¢bir zaman bulunamayacagina
inanarak kendisini atmis oldugu yere oltalarim salmigti. Sa-
bah saat altiya dogru bu balik¢i1 geng cesedi gikarip getirdi.
Zavall dul kadinin iki ii¢ kadin dostu, onu bu korkung ce-
sedi karsilamaya hazirlamak igin bin tiirlii 6nlem ald.. Bu in-
tihar haberi, diisiiniilecegi gibi, Alengon’da bityiik bir yanki
uyandirdi. Bir giin 6nce ustiin yetenekli bu zavalli adamin
tek bir koruyucusu olmadigx halde, 6liimiiniin ertesi giinii
bir siirii sesin gOyle yiikseldigi duyuldu: “Ben ona pekala yar-
dim edebilirdim!” Bedavadan yardimsever olmak ne kadar
kolaydir. Bu intihari $6valye de Valois agikladi. Soylu adam,
0¢ alma disiincesiyle, Athanase’in Matmazel Cormon’a
olan o saf, o igten, o giizel agkin1 anlatti. $6valyenin aydin-
lattigr Madam Granson bir siirii kiigiik aynntiyr amimsadi ve
Mosyo de Valois’nin anlattiklarini dogruladi. Olay duygu-
landiric1 bir hal aldi, kimi kadinlar agladi. Madam Gran-
son’un acisi igedoniik, sessiz oldu, pek iyi anlagilmadi. Yash
anneler igin iki tiirli ac1 vardir. Cogu zaman insanlar onla-
rin kaybinin igyiiziinii bilmez; deger verilmig, hayran olun-
mus, geng ya da yakisikly, iyi bir yolda ve servete dogru ko-
san ya da ¢oktandir iinlii ogula herkes iiziiliir; herkes yasa
katlir ve onu biiyiiterek azalar. Ama gocuklarinin ne olduk-
larim yalnizca kendileri bilen annelerin, onlarin giilimseme-
lerini yalnizca kendileri gormiig, gok erken sona ermis bir ya-
samin hazinelerini yalmzca kendileri gozlemlemis annelerin
acist vardir; bu ac1 kendi yas tiiliinii gizler; bu tiiliin renginin
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yaninda baska yas tiillerinin rengi soluk kalir; ama bu ac
kendini hi¢ agiga vurmaz ve bereket versin, o zaman yiiregin
hangi telinin sonsuza dek koptugunu bilen pek az kadin var-
dir. Madam du Bousquier kente donmeden once, yakin
dostlarindan biri olan Bagkan du Ronceret’nin esi, onun toz-
pembe nesesini bu cesetle gélgelemeye, ona nasil bir agki red-
dettigini haber vermeye gitmisti bile; ilk evlilik ayinin mutlu-
luguna usul usul apsent! damlalan serpmisti. Madam du Bo-
usquier Alengon’a dondiigiinde Val-Noble Sokag’nin koge-
sinde rastlanti sonucu Madam Granson ile kargilast1! Kadi-
nin iiziintiilden s6nmiig bakisi yiiregine igledi. Bu bakig, aym
zamanda, bir lanetleme iginde bin lanetleme, bir 151n i¢inde
bin kivilcim gibiydi. Madam du Bousquier iirktii, bu bakig
onun igin felaket habercisi olmug, ona felaket dilemigti. Bu
kotii olayin meydana geldigi giiniin akgamu, kent rahibine en
ok karsi gikanlardan biri olan ve Saint-Léonard bélge rahi-
binin yaninda yer alan Madam Granson kendi dinsel bélge-
sinde ogretilen Katolik doktrinlerin katiigim digiinerek tit-
redi. Oglunu, Isa peygamberin annesini diisiinerek, kendi el-
leriyle kefene sardiktan sonra, ruhu korkung bir kayg igin-
_ de calkalanirken, tuttugu yeminli rahibin evine gitti. Algak-
goniilli bu rahibi kentin tiim kadinlarina, tiim yoksul kizla-
rina, igsiz kalmasinlar diye egirmeleri i¢in verdigi kenevirle-
ri, ketenleri ambara koymakla meggul buldu; bu hayir isi, di-
lenemeyen birgok aileyi kugkusuz kurtarmugti. Papaz kene-
virleri birakip Madam Granson’u hemen salonuna gotiirdii;
iizgiin anne burada papazin aksam yemegini goriince kendi
evinin basitligini animsadi.
— Sayin rahip, dedi, sizden rica etmeye gelmistim... S6-
ziini bitiremeden iki gozii iki gesme aglamaya bagladi.
— Neden geldiginizi biliyorum, dedi kutsal adam.
Séez’deki monseny6rii2 yatigtirmak igin, madam, size ve ak-

1 Bir igki tiirid olan apsent, Fransizca acy, iiziintii anlamina da gelir. (¢.n.)
2 Piskoposlara hitap gekli. (g.n.)
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rabamz Madam du Bousquier’ye giiveniyorum,. Evet, zaval-
I ¢ocugunuz igin dua edecegim. Evet, ayinler diizenleyece-
gim, ama her tiirlii skandaldan kaginalim ve kentin kétii in-
sanlarina kilisede toplanmalar: igin firsat vermeyelim... Ben
tek bagima, yanimda bagka din adami olmaksizin, gecele-
yin...

— Elbette, elbette, nasil isterseniz, yeter ki o, kutsal top-
rakta olsun! dedi zavalli anne, papazin elini tutup 6perek.

Sonunda gece yarisina dogru tabut Athanase’in en sevdi-
gi arkadaglari olan dort geng tarafindan gizlice kiliseye tagin-
du. Kilisede, siyahlar giymig ve tiil takmig olarak Madam
Granson’un birkag kadin dostu, ayrica bu kaybedilen yete-
negin kendilerine gizlerini agiklamig oldugu yedi sekiz geng
bulunuyordu. Ustii krep bir ortii ile ortiilii tabutu dort me-
sale aydinlatiyordu. Kilise korosunda yer alan agz1 siki bir
gocugun yardim ettigi papaz bir 6lim duasi okudu. Sonra,
intihar etmis olan Athanase sessizce mezarligin bir kogesine
gotiiriildiy; burada kararmug tahtadan, yazisiz bir hag oglu-
nun yerini anneye gosterdi. Athanase yasadi ve karanhklar
icinde oldii. Hig kimse rahibi suglamadi, piskopos da sesini
¢ikarmadi. Annenin dindarlig1 ogulun dinsizligini bagslatti.

Birkag ay sonra, bir aksam acidan deliye doniip de mut-
suz insanlarin duyduklari, dudaklarin1 ac1 kadehlerine dal-
dirma gibi o anlagilmaz gereksinimlerden birini duymusg olan
zavall anne gidip oglunun boguldugu yeri gormek istedi. I-
giidiisii ona belki bu kavak agacinin altinda yeniden bulaca-
g1 birtakim diisiinceler oldugunu s6ylilyordu; belki de aym
zamanda oglunun son kez gordiigi seyi gormek istiyordu.
Boyle bir goriinim kargisinda olebilecek anneler vardir, ki-
mi anneler de kendilerini kutsal bir hayranhiga kaptirirlar.
Insan dogasimin sabirl anatomi uzmanlari, karsilarinda egi-
timlerin, yasalarin ve felsefe sistemlerinin basarisiz kaldig
gergekleri fazla yineleyemezler. Sik sik sunu soyleyelim: Duy-
gular1 ayn formiillere indirgemek istemek sagmadir; bunlar
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her insanda olugarak her insana uygun 6gelerle birlegip onun
niteligini alirlar.

Madam Granson uzaktan bir kadin getirtti; kadin o
ugursuz yere geldiginde, “Iste burasi!” diye haykird.

Burada annesi gibi bir kigi daha agladi. Bu kisi Suzan-
ne’di. Sabahleyin More Oteli’ne geldiginde kotii haberi al-
mugti. Eger zavalli Athanase yagamig olsaydi, Suzanne para-
siz soylu kisilerin yapmay: diisledikleri, zenginlerin ise yap-
may hi¢ disiinmedikleri seyi yapmus olabilir, bir mektupla
soyle yazip birkag bin frank gonderebilirdi: Bir arkadagin ba-
baruza borglu oldugu ve size geri verdigi para. Meleklere ya-
ragir bu hile Suzanne’in aklina yolculugu sirasinda gelmigti.

Kibar fahise, Madam Granson’u goriip ona, “Onu sevi-
yordum” dedikten sonra gabucak uzaklagt.

Suzanne, dogas: geregi, gelinin portakal gigeklerinden
tacim, niliifer ¢igeklerinden! taca doniigtirmeden Alen-
¢on’dan ayrilmadi. Madam du Bousquier’nin higbir zaman
Matmazel Cormon’dan bagka bir sey olmayacaginm ilk o
sOyledi. Kara galarak Athanase’in ve $6valye de Valois’nin
Ociini aldu.

Alengon ¢ok daha acinacak siirekli bir intihara tanik ol-
du, giinkii oliilerini ¢abucak unutmak isteyen ve unutmasi
gereken toplum Athanase’ ¢abucak unutmustu. Zavalh $6-
valye de Valois yagarken 6ldii, on dért yil boyunca her sa-
bah intihar etti. Du Bousquier evlendikten ii¢ ay sonra, top-
lum s6valyenin ¢gamasirinin kizil sar1 bir renk almakta oldu-
gunu ve saglarinin diizensiz bir bigimde tarandigimi sagkinhk
icinde fark etti. Karmakarigik saglarina bakinca, eski §oval-
ye de Valois yoktu artik! Bembeyaz digleri yok oldu; 6yle ki
insan yiireginin gozlemcileri bunlarin eskiden hangi viicutta
bulunduklarini, vaktiyle yabana lejyondan ya da yerli birisi-

1 Niliifer eskiden cinsel istegi séndiiriicii, gocuk yapmayn engelleyici bir bit-
ki olarak biliniyordu.(g.n.)
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ne mi ait oldugunu, bitkisel mi, hayvansal mu olduklarin,
yagin bunlari s6valyeden kopararak alip almadigin1 ya da tu-
valet masasinin ¢ekmecesinde unutulup unutulmadiklarini
kesfedemediler. Kravat, zarafete aldirmayarak, tortop oldu!
Zenci bas: seklindeki kiipeler kirlenip soldular. Adamin yiz
cizgileri kirigti, karard: ve deri burusup agik gri bir renk al-
di.. Bakimsiz timaklarin kenarlarinda kimi zaman sanki si-
yah kadifeden seritler olugtu. Yelegin iistii, unutularak silin-
medigi igin giiz yapraklan gibi sagilmis siimiiklerle yol yol
oldu, Kulaklarini ikadigi pamuk artik pek seyrek olarak de-
gistirildi. Hiiziin yiiziinde yer etti ve sar1 tonlarim kirigiklik-
larin igine sizdirdi. Kisacasi, o kadar ustaca engellenmis ha-
rabiyet bu giizel binayi ¢atlatn ve ruhun beden iizerinde ne
kadar etkisi oldugunu gosterdi; giinkii g6valye, o sarigin, o
yakisikli adam, umudu iflas edince 6ldii. O zamana kadar
sovalyenin burnu zarif bigimiyle kendini g6stermisti; bu bu-
rundan gimdiye kadar da ne kara islak bir hap ne de bir am-
ber damlasi diigmiigtii; ama sovalyenin, deliklerinin altina
tagan tiitiine bulanmig ve iistdudaginin ortasindaki oluktan
yararlanan siimiik damlalariyla serefine golge diigmiig bur-
nu, artik sevimli goriinmeye aldirig etmeyen bu burun, séval-
yenin eskiden kendine gosterdigi bilyitkk 6zeni ortaya koy-
mus oldu; bu 6zen, biyiikligiiyle, sovalyenin Matmazel
Cormon’a kars: besledigi niyetlerin yiiceligini, siirekliligini
gosteriyordu. $6valye, du Coudrai’nin yaptig: bir cinasin al-
tinda ezildi, ama adamu da isinden ettirdi. Bu, yumugak huy-
lu s6valyenin arkasimi getirdigi 6¢ aliglarin ilkiydi; ama bu ci-
nas ¢ok kiriciydi ve ipotekler miidiiriiniin tiim cinaslarim
katbekat agiyordu. Burundaki bu devrimi géren Mésyo du
Coudrai govalyeye Sirf Burun adim takmugti. Nihayet, niik-
teli fikralarda sira diglere geldi; sonra niikteler seyreklesti,
ama igtah siirdii, soylu adam tiim umutlan kinlmisken bir
tek midesini kurtards; enfiye tutamlarim yavag yavas hazich-
yor, ama hep iirkiitiicii bir bigimde yemek yiyordu. Mosyo
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de Valois’nin Prenses Goritza ile eskisi kadar sik konugma-
dig1 6grenildiginde, bu olayin diisiincelerde yol agtig1 yikimi
tahmin edeceksiniz. Bir giin govalye Matmazel Armande’in
evine baldirkemiginin 6niine yerlegtirilmis takma bir baldir-
la geldi. Inceliklerin bu iflasi inanin korkungtu ve tiim Alen-
con’u etkiledi. Bir ihtiyara déniigmiis bu neredeyse geng
adam, ruhsal ¢okiisii nedeniyle elli yagindan doksan yagina
geciveren bu kigi, toplumu irkiittii. Sonra gizini agiklads,
Matmazel Cormon’u beklemis, onun yolunu g6zlemisti; sa-
birh bir ava gibi, on yil boyunca uygun zamam kollamus,
ama hayvam kagirmigti. Sonunda giigsiiz Cumhuriyet o yil-
maz aristokrasiye, hem de Restorasyon’un tam ortasinda iis-
tiin gelmisti. Bigim 6zi1 alt etmisti; madde ruhu yenmisti,
ayaklanma da diplomasiyi. Son yikim! Giicenik bir ig¢i kiz
sovalyenin sabahtan 6glene kadar gegirdigi vakitlerin gizini
agikladi, adam hovarda yerine kondu. Liberaller du Bous-
quier’nin terk edilmis ¢ocuklarini ovalyeye mal ettiler, Alen-
con’un Saint-Germain mabhallesi halki ise bu ¢ocuklari gu-
rurla kabul etti; bu ige gilliip soyle dedi: “Bu iyi yirekli §6-
valyenin ne yapmasinm istiyordunuz?” Sovalyeye acidi, onu
bagrina bast, tekrar giilimsemesini sagladi ve du Bousqui-
er’ye kargi korkung bir kin bagladi.. On iki kisi d’Esgrig-
non’larin tarafina gegip artik Cormon salonuna gitmez oldu.

Bu evliligin 6zellikle Alengon’da gruplar: belirlemek gibi
bir sonucu oldu. d’Esgrignon ailesi burada yiiksek aristokra-
siyi simgeledi, ¢iinkii geri donen Troisville’ler bu aileyle bag
kurdular. Cormon ailesi, du Bousquier’nin ustalikh etkisiyle
ne gergekten liberal ne de kesinlikle kralci olan su kagimlmaz
diigiinceyi temsil etti; bu diigiince en yiice, en bityiik, tek ger-
ek iktidar olan krallik ile en sahte, en degigken, en baskici
iktidar olan, segimle gelen meclislerin yonettigi, parlamenter
denilen iktidar arasindaki savagin kesinlegtigi giin 221 mil-
letvekili gikartti. Gizlice Cormon salonuyla birlegen du Ron-
ceret salonu cesurca liberal oldu.
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Rahip de Sponde, Prébaudet’den dondiigiinde, siirekli
acilar gekti; bunlari igine ath ve yegenine bunlardan hig s6z
etmedi; ama igini Matmazel Armande’a dokiip ona ashinda
Sovalye de Valois’y1 M6sy6 du Bousquier’ye yegledigini iti-
raf etti. Sevgili g6valye hicbir zaman surada birkag giinlik
omrii kalmig zavalli bir ihtiyari tizecek kadar kabahk etmez-
di. Du Bousquier evde her seyi yok etmisti. Rahip o fersiz
gozlerine dolan cihiz g6zyaglariyla s6yle dedi: “Matmazel, el-
li yildir altinda gezindigim agaglarin olugturdugu golgelik ar-
tik yok! Sevgili thlamur agaclarim yerle bir edildi! Olecegim
sirada, Cumhuriyet bana hili evde korkung bir altiist olug
seklinde goziikiyor!”

— Yegeninizi bagiglamak gerek, dedi Sovalye de Valois.
Cumbhuriyetgi diigiinceler 6zgiirliigii arayan, ancak zorbahk-
larin en korkuncunu, giigsiiz ayaktakiminin zorbahgim bu-
lan gengligin ilk yanhsidir. Sizin zavalli yegeniniz yapug:
yanligla cezay: hak etmiyor.

— Duvarlarinda dans eden ¢iplak kadin resimleri bulu-
nan bir evde benim halim ne olacak? Altinda dua kitabimi
okudugum o ihlamur agaglarini yeniden nerede bulacagim?

Diisiinceye daldig: sirada bakmayi aligkanlik haline getir-
digi koknar agacim kestiklerinde diisiinceleri arasinda bag
kuramayan Kant gibi, iyi yiirekli rahip de golgesiz yollarda
yiiriirken, ettigi dualarda o eski coskuyu bulamadi. Du Bo-
usquier bir Ingiliz bahgesi yaptirmugt:!

— Bu daha iyi, diyordu Madam du Bousquier diigiinme-
den, ama Rahip Couturier, kocasinin hoguna gitmesi igin
onun bir¢ok gsey yapmasina izin vermigti.

Bu yenilestirme eski evin tim siltisim, safhgini, dingin
havasim alip gétiirdii. Ozensizligine bir her seyden el gekme,
vazgegme gozityle bakilabilecek Sovalye de Valois gibi, Cor-
mon’larin salonu, beyaz ve altin sarisi renge boyaninca, ma-
un agacindan ve mavi ipekle kapl: alaturka sedirlerle doge-
nince, burjuva gorkemini yitirdi. Modern bigimde siislenmig
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yemek salonunda daha az sicak yemekler verildi, eskisi ka-
dar giizel yemekler yenmez oldu. Mésy6 du Coudrai, gozle-
rinin ta igine bakan duvarlardaki boyal figiirler yiiziinden,
cinaslann bogazinda takihp kaldigini ileri siirityordu. Diga-
rida, bolge hala canhhigimi koruyor, ama evin igi o Direktu-
var donemi miiteahhidinin zevkini yansitiyordu. Borsaci
zevksizligi idi bu: Yalanci mermerden siitunlar, cam kapilar,
eski Yunan profilleri, ruhsuz silmeler, birbirine karigmug tiim
iisluplar, gereksiz bir gorkem. Alengon halki igitilmemis gibi
goriinen bu litksii on bes giin boyunca gekigtirip durdu; ama
birkag ay gecince, bundan gurur duyar oldu, bir¢ok zengin
fabrikator mobilyalarini yeniledi ve giizel salonlar yapti.
Modem mobilyalar kentte goriilmeye basladi. Tepeden ay-
dinlatan lambalar ortaya gikti! Rahip de Sponde bu evliligin
sevgili yegeninin 6zel yagamina getirmesi gerektigi gizli yi-
kimlari ilk gérenlerden biri oldu. Ortak yagantlarini yone-
ten soylu sadelik 6zelligi ilk kigtan baglayarak kayboldu; bu
siire iginde du Bousquier ayda iki balo verdi. Bu kutsal evde
yiiksek sosyete eglencelerinin kemanlarini ve din disi miizigi-
ni dinlemek ha! Rahip bu nege siirerken diz ¢okiip dua edi-
yordu! Sonra, bu ciddi salonun siyasi sistemi yavas yavag bo-
zuldu. Eski piskopos naibi rahip, du Bousquier’nin ne oldu-
gunu anlad;; adamin buyurgan tonu onu tir tir titretiyordu;
servetinin yonetimini yitirip, kocasi ona yalnizca ¢amagirla-
rin, sofranmin ve kadinlara diigen seylerin y6netimini birakti-
ginda, rahip yegeninin gozlerinde birkag damla yag biriktigi-
ni fark etti. Rose artik higbir buyruk veremez oldu. Bundan
boyle yalmzca arabaci olan Jacquelin, usak René ve Paris’ten
gelen bir aggibagi ancak mosyoniin istegini yerine getiriyor-
lardi. Mariette artik mutfakta ¢alisan bir ig¢i durumuna gel-
misti. Madam du Bousquier de yalmzca Josette’i keyfince
yonetiyordu. Iktidarin o giizelim aliskanliklarindan vazgeg-
menin insamin ne kadar aginna gittigi bilinir mi acaba? Ira-
denin zaferi, biiyiik insanlarin yagaminin sarhos edici zevk-
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lerinden biri ise, dar kafal insanlarin tiim yagamidir. Ma-
dam du Bousquier, tiimilyle tutsak durumuna gelmisken,
onu saran o bityitkk aciy1 anlamak igin bakanhk yapip, son-
radan gozden diigmiis olmak gerekir. Istemeyerek sik sik
arabaya biniyor, kendisine uygun olmayan insanlarla gorii-
suyordu; artik sevgili parasimi kullanamaz olmustu; istedigi
seye para harcamakta ozgiirken simdi hi¢ harcamiyordu.
Dayatilmig her tiirli sinirlama, bu sinirlamanin Gtesine geg-
me arzusu uyandirmaz m1? En bityiik acilar 6zgiir iradenin
engellenmesinden ileri gelmez mi? Baglangi¢ toz pembe ol-
mustu. Kocalik otoritesine verilen her 6diin, o zamanlar za-
valh kizin kocasina olan agkinin sonucuydu. Du Bousquier
onceleri karisina karsi hayran olunacak sekilde davrandi.
Cok iyiydi, her yetki agiminda, ona gegerli nedenler goster-
di. O kadar uzun siiredir bog olan odada aksamlan ategin
baginda kan kocanin sesleri duyuldu. Bu yiizden evliliginin
ilk iki yihnda Madam du Bousquier ¢ok hognut goriindii.
Geng kadinlarda agk evliligi yaptiktan sonra goriilen hafifce
kararh, kurnaz bir hali vardi. Artik kar onu hasta etmiyor-
du. Bu hali giilenleri sagirtti, Bousquier hakkinda dolasan
soylentileri yalanlad: ve insan yiiregi gézlemcilerinin keyfini
kacird. Rose-Marie-Victoire kocasim giicendirerek, kirarak
onu kendinden sogutmaktan, yiiziistii birakilmaktan o ka-
dar korkuyordu ki ona her seyi, hatta dayisim bile feda ede-
bilirdi. Madam du Bousquier’nin o budalaca negesi zavalh
Rahip de Sponde’u aldatty; adam yegeninin mutlu oldugunu
diigiinerek kendi acilarina daha iyi dayandi. Alengon halki
da 6nce rahip gibi diigiindii. Ama tiim halktan daha giic al-
datilacak biri vardi! Yiiksek aristokrasinin Kutsal Dag’ina!
siginmus olan Sovalye de Valois yagamimi d’Estrignon’larin
evinde gegiriyordu. Dedikodular ve gevezelikleri dinliyordu.

1 Roma tarihine génderme. Siyasi 6zgiirliiklerine kavusmak igin savagan
plebler bu daga siginmugn. (.n.)
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Gece giindiiz 6¢ almadan 6lmemeyi diisiinilyordu. Cinas
meraklisi adamin hakkindan gelmigti, du Bousquier’yi de
yiireginden vurmak istiyordu. Zavall rahip yegeninin ilk ve
son aski du Bousquier’nin algakliklarini anladi, bu hisminin
ikiyiizlii dogasini ve kallesge manevralarim kesfederek iirk-
tii. Du Bousquier dayinin mirasim diigiinerek her ne kadar
kendini zorlayip onu hig iizmemek istese de, adama onu me-
zara gotiiren son bir darbe indirdi. Hoggériisiizlick s6zciigii-
nii slkelilik sozcigii ile agiklamak istiyorsanmiz, Walter
Scott’un sizi Jeanie Deans’int! babasinin kati ilkeci ruhunda
hayran biraktig1 stoacilig: eski piskopos naibi rahibin Kato-
lik ruhunda kinamak istemiyorsaniz, camhuriyetgi diisiince-
de hayran oldugunuz potius mori quam fedari2 soziinii Ro-
ma Kilisesi igin de kabul ediyorsaniz, du Bousquier’nin salo-
nunda, dininden donmiig, mezhebinden sapmus, kilisenin
diigmani, anayasa andin1 bozmus bir papaz olarak yasarken,
bityitk Rahip de Sponde’un ¢ektigi aciy1 anlarsimiz. Gizli tut-
kusu bolgeyi yonetmek olan du Bousquier, iktidarinin ilk
giivencesi olarak, bolge rahibi ile Saint-Léonard Kilisesi ra-
hibini barigtirmak istedi, amacina da erigti. Karisi, “degisti-
rilemez” rahibe gore, burada ihanet s6z konusu iken, bir ba-
ristirma hiinerinin gergeklestigine inandi. M6sy6 de Sponde
inancinda yalmz kaldigim gordii. Piskopos, du Bousqui-
er’nin evine geldi ve diismanligin ortadan kalkmig olmasin-
dan hognut goriindii. Rahip Frangois’nin erdemleri, Corne-
ille gibi s6yle haykirabilecek Romal Katolik disinda her ge-
yi alt etmigti.

Tanrim! Beni ne ¢ok erdemden tiksindiriyorsunuz!3

1 Iskog yazar Walter Scott’un Edinburgh Hapishanesi adh tarihsel romani-
na gonderme. (¢.n.)

2 Serefini lekelemektense 6lmek daha iyidir, anlaminda Latince soz. (¢.n.)

3 Fransiz oyun yazan Comeille’in (1606-1684) Pompeius'un Oliimii adl
tragedyasina génderme. (¢.n.)
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Rahip, piskoposlukta Ortodoksluk ortadan kalktiginda
oldiu.

1819’da Rahip de Sponde’un mirasi, Madam du Bous-
quier’nin arazi gelirlerini yirmi beg bin liraya ¢ikard,, iistelik
Prébaudet ve Val-Noble Sokagr’ndaki ev bu hesaba dahil de-
gildi. Du Bousquier de kansinin kendisine vermis oldugu bi-
rikmig paralarin1 ona bu doneme dogru iade etti; bu parala-
r1 Prébaudet’ye komgu topraklan almasi igin kullandirds;
boylece bu miilkii ilin en bityiik miilklerinden biri yapmig ol-
du; ciinkii Rahip de Sponde’a ait olan topraklar Prébau-
det’nin topraklarinin yakininda bulunuyordu. Du Bousqui-
er’nin kisisel servetinin ne oldugunu kimse bilmiyordu. Para-
sin1 Paris’te Keller’lerde degerlendiriyor, yilda dort kez Pa-
ris’e gidiyordu. Ama o donemde ’Ome ilinin en zengin ada-
mu olarak kabul edildi. Bu becerikli adam, liberallerin degis-
mez adayi, Restorasyon donemindeki tiim se¢im miicadele-
lerinde her zaman yedi ya da sekiz oyu eksik kalan ve din
adamlan toplulugu ile yiiksek gorevlilerin yardimina kargin
yOnetimin antipatisini hi¢bir zaman yenemese de, kendisini
hitkiimet yanls1 kralc1 olarak secrirmek istedigi i¢in agikga li-
berallere sirtim donen, kinci, agir1 derecede hirsh bu cumhu-
riyetgi, kralcihkla aristokrasi bu bolgede bagarili olmugken,
bunlarla savagmay: tasarladi. Du Bousquier iyi taklit edilmig
bir dindarhigin aldatic1 gériiniigiinden yararlanip papaz taki-
mindan destek bulmaya galisti: Kansim kilisede ayine gotiir-
dii, kentin manastirlan igin para verdi, Sacré-Coeur Rahibe-
ler Demegi’ni destekledi, papaz sinifinin kentle, ille ya da
devletle savastig1 her seferinde, bu sinifin yaninda yer aldi. Li-
beraller tarafindan gizlice desteklenip, kilise tarafindan kayi-
nlip, hiikiimet yanhs: kralc1 kalarak, durmadan ilin aristok-
rat tabakasina yaklagt;; amac bu tabakayr mahvetmekti,
mahvetti de. Soylular sintfirun seckin kisilerinin ve hiikiime-
tin yaptig1 yanhglar1 gozden kagirmadi ve burjuva simfinin da
yardimuiyla soylular simfinin, krala bagh derebeylerinin ve
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hitkiimetin hazirlamak, yonetmek isteyip de Fransa’da ikti-
darlarin budalaca kiskanghig: yiiziinden engelledikleri tiim
iyilestirmeleri gergeklestirdi. Anayasaya uygun gorisi kilise
iglerine, tiyatro kurulmasina, 6ngordiigii tiim bilyiitme ko-
nularina el atmasina izin verdi; du Bousquier bu konulan li-
beral partinin 6nermesini sagliyordu, zaten bélgenin iyiligini
bahane ederek, tartigmalarin siddetlendigi sirada bu partiye
girdi. Du Bousquier ili sanayilegtirdi. Bretagne yolu iizerinde
oturan ailelere kin besleyen bolgenin kalkinmasini gabuklag-
tirdi. Boylece sato sahibi insanlardan, ozellikle de d’Esgrig-
non’lardan alacag 6cii hazirhyordu; bir giin bunlarin bage-
na zehirli hangerini saplayacak gibi oldu. Alengon’un dante-
la yapimevlerini kalkindirmak igin biiyiikge paralar verdi;
bez ticaretini canlandirds; kent bir iplik fabrikasina sahip ol-
du. Boylece tiim ¢gikarlarin iginde ve halkin ortasinda yer ala-
rak, Kralligin hi¢ yapmadigini yaparak, du Bousquier tek ku-
rugunu bile tehlikeye atmadi. Servetiyle desteklenip, ¢ogu za-
man girisimci olmalarina kargin sikintiya diismiig insanlarin
mutlu ardillara birakmak zorunda kaldiklar isleri kollayabi-
lirdi. Bankac gibi gegindi. Kiigiik ¢apta bu Laffitte! kendisi-
ni giiven altina alarak tiim yeni icatlari finanse ediyordu. Ka-
muya hizmet ederek iglerini gok iyi yiiriitityordu. Sigorta sir-
ketlerinin devindirici giiciiydii; yeni halk arabalar sirketleri-
nin korucusuydu; yonetimden gerekli yol ve kopriiler iste-
mek igin dilekge verilmesini salik veriyordu. Boylece 6nceden
haberdar edilmig olan hiikiimet, bunu otoritesine bir el uzat-
ma olarak gorityordu. Savagimlara beceriksizce girisiliyordu,
ginkii bolgenin iyiligi valiligin boyun egmesini gerektiriyor-
du. Du Bousquier tagra soylular sinifimi sarayin soylu sinifi-
na ve kralin derebeylerine kargi azdiriyordu. Sonunda, ana-
yasa yanhsi kralcilarin biiyiik bir bolimiiniin, Journal des

1 Bilyitk maliyeci ve liberal siyasetgi, 1814’te Banque de France’in genel
miidiirii olmug Jacques Laffitte’e (1767-1844) gonderme. (¢.n.)
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Débats adh gazetenin ve Mosy6 de Chateaubriand’in! hii-
kiimdarhga kars1 destekledigi savagima o korkung katilimim
hazirladi. Bu savagim, igren¢ cikarlara dayali ve 1830’da
burjuvazinin ve gazeteciligin bagari1 nedenlerinden biri olmus
nankor bir muhalefetti. Bu yiizden du Bousquier, temsil etti-
gi insanlar gibi, heniiz burada tam olarak siralanmamus bir
surii nedenle sevilmeyen bolgede, kraliyet kafilesinin higbir
sempati ile karsilanmadan gectigini gérmek mutluluguna
eristi. Ayinlerle gorevlendirilmis ve on bes yil boyunca 6ciinii
almak i¢in numara yapmus olan bu eski cumhuriyetgi beledi-
yenin teslim bayragim halkin alkiglar1 kargisinda kendisi in-
dirmisti. Fransa’da hi¢ kimse 1830 Agustos’unda yeni tahta,
seving yiiklii bir 6¢ alma duygusuyla daha ¢ok sarhog olmug
bir bakig firlatmadi. Du Bousquier i¢in hanedanin kiigiik ev-
lat kolunun tahta ¢ikist Devrim’in bir zaferi idi. Onun igin,
ii¢ renkli bayragin zaferi Daghlar’in dirilisi idi; bunlar bu kez
soylulan, eylemi daha az siddetli olacak, giyotinden daha
emin yontemlerle devireceklerdi. Veraset hakki ortadan
kalkmug krala bagh olan derebeylik, mahalle bakkali ile mar-
kiyi aym kefeye koyan Ulusal Muhafiz Birligi, bir burjuva
avukatin istegi iizerine, bir unvana bagh bir miilkiin, aym un-
vanla mirasgilarin bityiigiine gegmesi hakkinin kaldiriimasi,
istiinligiinii yitirmig Katolik Kilisesi, 1830 Agustos’unun
yasamayla ilgili tiim buluglar1 du Bousquier igin 1793 ilkele-
rinin en ustahkh uygulamas: oldu. 1830’dan bu yana bu
adam bolgenin genel tahsildan. Yiikselmek igin, Kral Louis-
Philippe’in babasi Orléans Diikii ve dul Orléans Diisesi’nin
eski kihyas1 Mosy6 de Folmon ile olan iligkilerini kullanda.
Kendisine seksen bin lira gelir baglanmis durumda. Bolge
halkinin goziinde Mésyé du Bousquier iyiliksever, saygide-
ger, ilkelerinde kararh, diiriist, nazik bir insan. Alencon hal-

1 Fransiz yazar ve siyaset adamu (1768-1848). Adi gegen gazetede baglatt:-
1 muhalefet kampanyasi séz konusu ediliyor. (g.n.)
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ki sanayi harekesine katlmasii ona borgludur. Bu hareket,
sayesinde Bretagne’in belki bir giin modern uygarlik denen
seye baglanacag: ilk halkayi olugturuyor. 1816’ da sadece iki
arabasi olan Alengon, on yil iginde sokaklarinda istii agik
gezinti arabalarinin, kupalarin, landolann, koriiklii arabala-
rin, tilbury’lerin dolaghgim goriince sagirmadi. Fiyatlarin
yiikseldigini goriip 6nce tirken burjuvalar ve mal sahipleri
daha sonra bu yiikselmenin gelirlerinde olumlu bir etkiye yol
actigi kabul ettiler. Bagkan du Ronceret’nin su kehanetva-
ri sOzii, “Du Bousquier ¢ok giiclii bir adam!” herkes tarafin-
dan benimsendi. Ama karis! igin ne yazik ki bu s6ziin kor-
kung bir karst anlami var. Kocasi halk adamina, siyasetgiye
hi¢bir bakimdan benzemiyor. Digarida bu kadar liberal, bu
kadar saf, iilkesi igin bunca sevgiyle dolu bu biiyiik yurttas,
evde despot ve kari koca askindan tiimiiyle yoksun biri. Son
derece kumnaz, ikiyiizlii, hileci bu adam, Val-Noble Soka-
grnin bu Cromwell’i, evinde, bogmak icin oksadig aristok-
rasiye davrandig gibi davraniyor. Dostu Bemadotte gibi, de-
mirden eline kadife bir eldiven gegirdi. Kansi ona gocuk ver-
medi. Suzanne adi, Sovalye de Valois’nin anigtirmal s6zleri
boylece temize ¢tkmig oldu. Ama liberal burjuvazi, anayasa
yanlsi kralci burjuvazi, kirsal kesim soylulari, yiiksek gorev-
liler ve Le Constitutionnel gazetesinin adlandirdig gibi, rahip
partisi Madam du Bousquier’yi haksiz buldular. Kadin o ka-
dar yash iken M6sy6 du Bousquier onunla evlendi deniyor-
du. Zaten zavalli kadin i¢in ne biiyiik sans, ¢iinkii o yagta ¢o-
cuk dogurmasi onun igin gok tehlikeliydi! Madam du Bous-
quier her ay yagadig) diis kinkligin1 Madam du Coudrai’ye
ve Madam du Ronceret’ye aglayarak anlattiginda, bu ha-
nimlar ona s6yle diyorlardi: “Ama siz delisiniz, sevgili dos-
tum, ne istediginizi bilmiyorsunuz, ¢ocuk dogurmak sizin
6limiiniiz olur!” Sonra, M6sy6 du Coudrai gibi birgok er-
kek umutlarini du Bousquier’nin basarisina baghyor ve onu
karilan aracibgiyla 6viiyorlardi. Evde kalmus kiz su acimasiz
sozlerle yikiliyordu:
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— Yetenekli bir adamla evlenmis oldugunuz igin ¢ok
mutlusunuz, sevgili dostum; giigsiiz, servetlerini yonetmeyi,
cocuklarini yonlendirmeyi beceremeyen erkeklerle evli ka-
dinlarin mutsuzlugunu yasamayacaksiniz.

— Kocanuz sizi iilkenin kraligesi yapti, giizelim. Sizi hig-
bir zaman sikintida birakmayacaktir bu adam! Alengon’da
her seyi o yonetiyor.

— Ama ben isterdim ki, diyordu zavalli kadin, halkla da-
ha az ugragsin ve...

— Cok zor birisiniz, sevgili Madam du Bousquier, tiim
kadinlar kocanizi sizden kiskaniyorlar.

Kendisini haksiz bulmaya baglayan herkes tarafindan
yanhg degerlendirilen bu Hiristiyan kadin, kendi i¢inde er-
demlerini sergileyecegi genis bir yer buldu. G6zyaglar igin-
de yagad ve etrafa dingin bir yiiz gosterdi. Dindar bir insan
i¢in, her zaman yiiregini didikleyen su diigiince bir sug degil
miydi: “Sovalye de Valois’y1 seviyordum, ama du Bousqui-
er’nin karisiyim.” Athanase’in agki da bir pismanlik acist
seklinde 6niinde dikiliyor ve diiglerinde ardini birakmuyor-
du. Dayisinin 6liimii onu iizmiigtii, bu 6liim gelecegini da-
ha da acili bir hale getirecekti, ¢iinkii rahibin Cormon aile-
sinin siyasi ve dinsel doktrinlerinin degistigini gorerek gek-
mek zorunda kaldig1 acilar diisiindii hep. Cogu zaman fe-
laket yildirim hiziyla gelir, tipki Madam Granson’un bagina
geldigi gibi; ama evde kalmig kizda felaket, kumag1 ancak
yavag yavag islattiktan sonra birakan bir damla zeytinyag:
gibi yayiliyordu.

Sovalye de Valois, Madam du Bousquier’nin mutsuzlu-
gunun kotii niyetli sorumlusu idi. Onun yanilmig inancin
yanilgidan kurtarmay: gorev bilmisti; ¢iinkii ask konusunda
bu kadar uzman olan sovalye, evli du Bousquier’yi, onu be-
kir iken nasil kesfetmigse, yine dyle kesfett. Ama bu agir1
cumbhuriyetgiyi sugiistii yakalamak giigtii: Salonu dogal ola-
rak $6valye de Valois’ya kapaliyds, tipk: evliliginin ilk giin-
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lerinde Cormon ailesini yadsiyanlara kapali oldugu gibi.
Hem sonra kolay kolay giiliing duruma diigiirillemezdi, gok
bityiik bir servete sahipti; Alengon’da egemendi; III. Richard,
savagi yardumuyla kazanacag bir atin 6ldiigiinii gormekten
nasil tasalanacak olursa, o da karisi igin yle tasalaniyordu.
Madam du Bousquier kocasina hog goriinmek igin d’Estrig-
non ailesi ile bozugmugtu; evlerine artik ugramiyordu; ama
kocas Paris’e gidip orada bir siire kalarak onu yalniz birak-
tiginda Matmazel Armande’ ziyarete gidiyordu. Oysa evlili-
ginden iki yil sonra, tam da Rahip de Sponde’un cenazesin-
de, Matmazel Armande, Saint-Léonard Kilisesi’'nden ¢iktik-
lar1 sirada Madam du Bousquier’ye yanasti; burada rahip
i¢in okunan bir 6liim duasina katimglardi. Yiice goniilli
kiz bu durumda, iki gozii iki gesme aglayan varis kadina
avutucu sozler soylemesi gerektigini sandi. Saint-Léonard
Kilisesi'nden Cours Sokagi’na kadar olen sevgili kisiden s6z
ederek birlikte yiiriidiiler; bu sokaktan da yasak konaga
ulagtilar; Matmazel Armande’in konusmasinin cazibesine
kapilan Madam du Bousquier konaga girdi. Zavall iizgiin
kadin dayisimin gok sevdigi bir kigiyle onun hakkinda konug-
maktan hogland: belki de. Sonra, neredeyse ii¢ y1ldir gorme-
digi yagh markinin iltifatlarina nail olmak istedi. Saat bir bu-
cuktu, yemek igin gelmis olan S6valye de Valois’yi orada
buldu; gs6valye onu selamlayarak ellerinden tuttu.

— Ya, igte boyle aziz, erdemli, sevgili hamimefendi, dedi
heyecanl bir sesle. Kutsal dostumuzu kaybettik biz; yasinizi
paylagtik; evet, kaybiniz burada evinizde oldugu kadar sid-
detle hissedildi; daha da ¢ok, diye ekledi du Bousquier’yi
amgtirarak.

Herkes o6lii ile ilgili birkag soz soyledikten sonra, govalye
kibarca Madam du Bousquier’nin kolunu tutup kendi kolu-
nun istiine koydu ve ¢ok hog bir sekilde iistiine bastirarak
onu bir pencere kenarina gotiirdii.

— Mutlu musunuz bari? dedi babacan bir sesle.
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— Evet, dedi Madam du Bousquier, gozlerini indirerek.

Bu evet’i duyan Prenses Sherbellofun kizi Madam de
Troisville ve eski Castéran Markizi, yanlarinda Matmazel
Armande oldugu halde, govalyenin yanina geldiler. Yemegi
beklerken, hep beraber bahgede gezinmeye gittiler. Acidan
sersemlegmis olan Madam du Bousquier bu hanimlarin ve
sovalyenin meraktan kiigiik bir entrika gevirdiklerini fark et-
medi. “Onu elimize gegirdik, bilmeceyi ¢6zelim, degil mi?”
sozii bu kigilerin birbirlerine firlattiklar1 bakiglarda yaziliydi.

— Mutlulugunuzun tam olmasi igin, dedi Matmazel Ar-
mande, size ¢ocuk gerek. Benim yegenim gibi giizel bir oglan
gocugu.

Madam du Bousquier aglayacak gibi oldu.

— Bu iste tek suglunun siz oldugunuzu ve gebelikten
korktugunuzu soylityorlar, dedi s6valye.

— Ben, dedi Madam du Bousquier saf saf, bir ¢ocuk ug-
runa yiiz yih cehennemde gegirebilirim!

Boylece ortaya atilan konu iizerinde Madam Vikontes de
Troisville ile yagh Castéran Markizi tarafindan son derecede
incelikle yonetilen bir tartisma bagladi; bu iki hamm zavall
evde kalmig kiz1 6yle kandirdilar ki, o da evlilik yagantisinin
gizlerini duraksamadan agikladi. Matmazel Armande, ii¢
kadinin evlilik konusunda konugmalarina firsat vermek igin
sovalyenin koluna girip uzaklagmigti. Madam du Bousqui-
er’nin o zaman, evliligindeki bin tiirlii diig kirikhig1 konusun-
da gozii agildi. Biraz budala hali siiriip gittigi i¢in, gizlerini
acikladig kisileri hog safliklariyla eglendirdi. Her ne kadar
ilk anda, Matmazel Cormon’un uydurma evliligi ok gegme-
den du Bousquier’nin gevirdigi dolaplari 6grenen kenti giil-
diirmiigse de, Madam du Bousquier tiim kadinlarin saygisi-
n1 ve sempatisini kazandi. Matmazel Cormon evlenmeyi ba-
saramadan evlilik pesinde kogtugu siirece herkes onunla alay
ediyordu; ama kati dinsel ilkeleri yiiziinden igine diistiigii
olaganiistii durumu 6grenince, herkes ona hayran kaldi. Bu
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zavalls Madam du Bousquier, o iyi yiirekli Matmazel Cor-
mon’ un yerini almigti. S6valye boylece bir siire i¢in du Bo-
usquier’yi igreng ve giiliing bir duruma diigiirdii, ama gi-
lingligii sonunda zayifladi ve herkes onun hakkinda soyle-
yecegini soyledikten sonra, dedikodu da tavsadi. Hem son-
ra, bu sessiz cumhuriyetgi, elli yedi yaginda, birgok kimseye
gore emekliligi hak etmig gibi goriinityordu. Bu durum du
Bousquier’nin d’Estrignon’lara karg: besledigi kini azdirds, o
derecede ki 6¢ alma giinii geldiginde du Bousquier acimasiz
oldu. Madam du Bousquier bu ailenin evine bir daha ayak
basmamasi i¢in buyruk aldi. $6valye de Valois’nin kendisine
oynadigi oyuna misilleme olarak, Le Courrier de I'Orne ad-
l gazeteyi gikarmaya baglayan du Bousquier, bu gazeteye su
ilan1 koydurdu:

“Gog oncesinde, sirasinda ya da sonrasinda bir Mosyo
de Pombreton’un var oldugunu kamitlayacak olana, bin
franklik bir gelir belgesi verilecektir.”

Evliliginde, bu evlilik 6ziinde olumsuz olsa da, Madam
du Bousquier’nin avantajlari vardi: Yalmz yagamaktansa,
kentin en dikkat gekici adam ile ugragmak gok daha iyi de-
gil miydi? Hem du Bousquier bekar kizlann bayildiklar ko-
peklere, kedilere, kanaryalara yeglenebilir biriydi. Hizmetgi-
lere, giinah gikaran papazlara, miras avcilarina kiyasla, kan-
sina karsi daha gergek ve daha az gikarci bir duygu besliyor-
du. Daha sonra, kocasim tanrisal 6fkenin arac gibi gordii;
ciinkii tiim evlenme isteklerinde sayisiz giinahlar igledigini
kabul etti; kendisini Madam Granson’un bagina agtig fela-
ketler ve dayisinin erken 6liimii yiiziinden hakh olarak ceza-
landinlmig sayds; terbiye amagh kullanilan sopalarim 6pme-
yi buyuran dine boyun egerek, kocasim 6viiyor, herkesin
icinde onu onayliyordu; ama kilisede giinah ¢ikartma yerin-
de ya da aksamlari dua ederken, soylediginin tersini diigii-
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nen, aristokrasinin ve kilisenin, Cormon ailesinin iki inanci-
nin ortadan kalkmasim dileyen kocasinin donekliklerini ba-
gislamasimi Tanr’dan isteyerek ¢ogu zaman aghyordu. Tiim
bu duygularini i¢inde incinmig ve 6lmiig olarak gorse de, ka-
¢imlmaz bigimde kocasin1 mutlu etme, ona higbir gekilde za-
rar vermeme gorevini istlenmis ve ona belki ahgkanhk yii-
ziinden dogmug tanimlanamaz bir sevgiyle baglanms du-
rumda iken, yasamu siirekli bir geligkiydi. Tutumundan ve fi-
kirlerinden nefret ettigi, ancak zorunlu bir sevecenlikle ilgi-
lenmesi gereken bir adamla evlenmisti. Cogu zaman, du Bo-
usquier regellerini yediginde ve yemegi lezzetli buldugunda
ok seviniyordu. Kocasinin en ufak isteklerinin bile yerine ge-
tirilmesine 6zen gosteriyordu. Adam gazetesini bir masanin
iistiinde unutsa, onu atacak yerde, madam hizmetgiye goyle
diyordu: “René, birakin, mésy6 onu orada boguna birakma-
mgtir.” Du Bousquier yolculuga gikacak olsa, paltosunu, ¢a-
magirint dert ediyor; onun maddi mutlulugu icin en kiigitk
onlemleri ahlyordu. Kocasi Prébaudet’ye gidecek olsa, bir giin
onceden ertesi giin havanin iyi olup olmayacagim 6grenmek
i¢in barometreye bakiyordu. Uyurken sahibinin sesini duyan
ve onu goren bir kopek gibi, kocasinin bakiginda isteklerini
dikkatle izliyordu. Sisko du Bousquier, bu diizenli aska yenik
diisiip, onun beline sarilip, onu almindan 6perek, “lyi bir ka-
dinsin!” dediginde, bu zavalh kadinin gozleri seving gozyag-
lariyla doluyordu. Du Bousquier belki karisi Rose-Marie-
Victoire’a, onun kendisine saygi duymasini saglayan tavizler
vermeye kendisini zorunlu samyordu, giinkii Katoliklik erde-
mi, Madam du Bousquier’nin yaptg: kadar, duygu ve dii-
stinceleri tam olarak gizlemeyi buyurmaz. Ama ¢ogu zaman
bu kutsal kadin, evinde kralci-anayasa yanhs: fikirlerin alti-
na gizlenen kinci insanlarin sdylediklerini duydugunda sessiz
kahyordu. Kilisenin mahvolacagim sezerek tir tir titriyordu;
kimi zaman budalaca bir soz s6ylemeyi, bir goriig bildirmeyi
goze ahyor, du Bousquier de bir bakigiyla onu susturuyordu.
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Boyle didisme iginde gegen bu yasantinin hognutsuzluklari
sonunda Madam du Bousquier’yi sagkina gevirdi; o da tii-
miiyle hayvansal bir yagam siirmeye boyun egerek, zekasini
digariya gostermeden gemlemeyi daha basit ve daha saygin
buldu. Bunun iizerine kolelere 6zgii bir boyun egisi benimse-
di ve kocasimin kendisine reva gordiigii algaligi kabul etmeyi
ovgiiye deger bir sey olarak gordii. Kocalik isteklerinin yeri-
ne getirilmesi onda higbir zaman en ufak bir sizlanmaya yol
agmadi. Bu iirkek koyun o zamandan bu yana ¢obanin ken-
disine ¢izdigi yolda yiiriidii; bundan boyle Katolik toplugun-
dan ayrilmad ve giinaha sirt gevirerek en kat1 dinsel uygula-
malara girigti. Boylece en an Hiristiyan erdemlerini kendinde
topladi, du Bousquier de kuskusuz Fransa Krallig’nin ve Na-
varre’in en mutlu insanlarindan biri oldu.

— Son nefesine kadar budala kalacak, dedi Madam du
Bousquier igin, gérevinden alinmig oldugu halde haftada iki
kez onun evine yemege gelen acimasiz ipotekler miidiirii.

Bu 6ykii, S6valye de Valois’min 6liimii ile Suzanne’in an-
nesinin 6limiiniin aym zamana gelmesinden s6z etmezse,
cok eksik kalir. Sovalye 1830 Agustos’unda monarsi ile bir-
likte 6ldii. Nanancourt’a gidip Kral X. Charles’in! kortejine
katild1 ve tiim Troisville’ler, Castéran’lar, Verneuil vb. ile
birlikte Cherbourg’a kadar saygiyla ona eglik etti. Bu yagh
soylu, biriktirdigi paralar: ve gelirinin tutarini olusturan elli
bin franki yanina almgty; bunlar krala verilmek iizere efen-
dilerinin sadik dostlarindan birine teslim etti; yakinda olece-
gini ileri siirerek, bu paranin majestelerinin iyiliklerinden gel-
digini ve Valois’lann sonuncusunun parasinin da kralliga ait
oldugunu soyliiyordu. Sovalyenin ategli gabasinin, giizelim
Fransa Krallig'm yanminda beg para gotiirmeksizin terk eden
ve govalyenin baghhgindan duygulanmis olmasi gereken Bo-
urbon’un nefretini alt edip etmedigi bilinmiyor. Ama Mosyo

1 Tahom ve iilkesini birakip Ingiltere’ye giden ve yurtdiginda siirgiin haya-
6 yagayan Fransa Krah X. Charles (¢.n.)
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de Valois’nin evrensel vasisi Césarine’e ancak alt1 yiiz liralik
bir gelir kaldig1 kesindir. $6valye Alengon’a acidan oldugu
kadar yorgunluktan da adamakilh etkilenmig durumda don-
dii ve X. Charles yabana iilke topraklarina ulagnginda ha-
yata gozlerini yumdu.

Val-Noble Sokagr’nin hanimefendisi ve onun liberal par-
tinin 6¢ almasindan korkan koruyucusu, Suzanne’in annesi-
nin 6ldiigii koye gizlice gitmek igin bir bahane bulduklarina
sevindiler. Suzanne, S6valye de Valois’nin 6liimiinden sonra
yapilan satigta, ilk ve iyi dostundan bir a1 kalmasini isteyip,
onun enfiye kutusunun degerini bin frank gibi agir1 bir fiya-
ta yiikseltti. Zaten Prenses Goritza’nin portresi tek bagina bu
kadar ederdi. ki yil sonra, son yiizyilin giizel enfiye kutula-
rinin koleksiyonunu yapan kibar bir geng, sovalyenin sasir-
tic1 bir bigimde salik verilen enfiye kutusunu Suzanne’dan al-
di. Diinyanin en giizel asklarinin sirdag miicevheri ve tiim bir
yashhk doneminin zevki boylece bir tiir 6zel miizede sergi-
lenmig bulunuyor. Eger oliiler kendilerinden sonra yapilan
seyleri biliyorlarsa, su sirada s6valyenin yiiziiniin sol yam ki-
zarmig olmal.

Bu oykii, yalmzca, anisina gok 6nem verilen ve dikkatle
saklanan kimi egyalarin sahiplerinde kutsal bir korku uyan-
dinp da, onlary, artik var olmayan bir mutlulugun bu deger-
li anilarimi degerbilir ellere devretmek diigiincesiyle, bunlarin
yazgisini hemen belirlemek igin ek bir vasiyetnameye bagvur-
durmak amacini tagisaydi, halkin govalye ruhlu ve sevgi do-
lu boliimiine ¢ok biiyiik hizmetler yapmig olurdu; ama bu
Oykii gok daha yiiksek bir ahlaksal amag tagiyor!.. Yeni bir
egitimin zorunlu oldugunu da gostermiyor mu? Aydin in-
sanlara ozgii dikkat ve ilgilerine seslenip, egitim bakanlarin,
Almanya’nin bizden daha ilerde bulundugu bir bilim olan
antropoloji alaninda kiirsiiler kurulmas: igin yardima gagir-
miyor mu? Modem mitler eski mitlerden daha da az tanini-
yor. Bunlar bizi her yandan sikistiriyorlar, her ise yariyorlar,
her seyi agikliyorlar. Bunlar Insanhk¢i Okul’a gore tarihin
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istklaridir, imparatorluklari her tiirlii devrimden koruyacak-
lardir, yeter ki tarih profesorleri bunlarla ilgili agiklamalarin
illerdeki halk kitlelerine niifuz etmesini saglasinlar! Matma-
zel Cormon, kiiltiirlii olsaydi, ’Ome ilinde bir ansropoloji
profesorii bulunsaydi, nihayet o, Ariosto’yu! okumus olsay-
dy, evlilik yagamindaki o korkung mutsuzluklar hi¢ yaganir
muyd? Italyan sairin Angelica’y1 neden sarigin bir Sovalye de
Valois olan Medoro’yu, kisrag: 6lmiig ve 6fkeye kapilmak-
tan bagka bir sey bilmeyen Orlando’ya yegler gosterdigini
aragtinrdi belki. Medoro kadin kralliginin nedimlerinin mit
figiirii, Orlando ise higbir gey iiretmeden her seyi yok eden
diizensiz, 6fkeli, giigsiiz devrimlerin miti olmaz miydi? Mos-
y6 Ballanche’in? bir 6grencisinin bu diigiincesini sorumlulu-
gunu yiiklenmeden aktariyoruz.

Zenci bag1 seklindeki kiigiik elmas kiipelerle ilgili olarak
bize higbir bilgi gelmedi. Bugiin Val-Noble Sokagi hamme-
fendisini operada gorebilirsiniz. $6valye de Valois’nin verdi-
gi ilk egitim sayesinde o simdi neredeyse kusursuz bir kadim
andiriyor, oysa Gyle ¢ok kusuru olan bir kadin ki.

Madam du Bousquier hila yagiyor demek, hila aa geki-
yor demek degil midir? Kadinlarin itiraflarda bulunmakta
hi¢ sakinca gormedikleri donem olan altmig yagina geldigin-
de, Madam du Bousquier, kocas: 1830 Agustos’unda yeni-
den eski mevkiine kavugan Madam du Coudrai’ye gizlice,
evlenmemis bir kiz olarak 6lme diigiincesine hi¢ dayanama-
digini s6yledi.

Paris, Ekim 1836.

1 Ludovico Ariosto, italyan sair (1474-1533). Orlando Furioso (Cilgin Or-
lando) adh yapitiyla iinliidiir. (¢.n.)
2 Pierre-Simon Ballanche (1776-1847), Fransiz felsefeci ve gizemci. (¢.n.)
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Honoré de Balzac (1799-1850): Fransa’mn
19. yiizyildaki sosyal yapisinmn taribsel bir tablosunu
ctkardigi eski ve yeni romanlarimi 1830°dan sonra
Insanlik Komedyasi baslig: altinda toplad:.
Tiirkgeye ilk kez cevrilen Evde Kalmig Kiz, bu anitsal
eserin “Tore Incelemeleri” kismunn “Tasra Yasammdan
Sabneler” boliimiinde yer almaktadir. Balzac’in roman
kabramanlar: cikar catismalarnun ortasmda, ait olduklart
simifin tipik karakterleri olarak ele alinsa da, ber birinin
bireysel ve rubsal ozellikleri, giyim kusamlarindan tutum
ve davramslarma kadar ayrmtili olarak tasvir edilir.
Evde Kalmis Kiz'da derin mizahi ve romanci olarak biitiin
ozellikleri izlenebilen Balzac giiniimiizde edebi gercekgiligin
en biiyiik yazarlarindan biri sayidmaktadsr.

Yasar Avung (1927): 1.U. Edebiyat Fakiiltesi
Fransiz ve Roman Filolojisi boliimiinii bitirdi.
1952-1954 yillar: arasmda Sarre (Saarland) Universitesi
Avrupa Enstitiisii’nde egitim gordii. Bankacilik yaptig
sirada sube miidiirliigiinden yonetim kurulu iiyeligine
kadar cesitli kademelerde gérev aldi. Bir siire Tiirk
Fransiz Kiiltiir Dernegi baskanhgim yiiriittii. Arasinda
H. Bergson, M. Tournier, H. de Balzac, ]. Genet,
A. de Saint-Exupéry, ].].Rousseau’nun da bulundugu
pek ¢cok Fransiz yazar ve diisiiniirden otuzun iistiinde
eseri Tiirkgeye cevirdi.
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